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L EXECUTIVE SUMMARY

The International Foundation for Election Systems (IFES) carried out a technical assistance and
observation mission in Madagascar for the 3 November 1996 Presidential elections. A tearn of
two French-speaking electoral administration experts was sent to Antananarivo from 25 October
to 17 November 1996. The team worked with the Malagasy Ministry of the Interior, the National
Election Commission, and domestic nongovernmental agencies, as well as with other domestic
groups and individuals, to determine the state of preparation for the election and to provide
assistance and guidance as necessary. IFES would like to thank these institutions and
individuals for their warm welcome and cooperation in this endeavor.

This report is intended to assist the Government of Madagascar and its electoral institutions,
Malagasy nongovernmental organizations and members of the international community, in
analyzing the Malagasy electoral process. It is hoped that the findings of the IFES consultants
will be of some use as Madagascar faces a runoff election before the end of the year. In Chapter
IV, IFES’ election day observations are outlined and Chapter V provides a series of findings and
recommendations designed to be both useful and practical. The IFES team did express some
concern as to the proposed date for the runoff--December 29, 1996--in that many of the more
technical recommendations they suggest will be impossible to act on in such a condensed time
frame.

On arrival in Antananarivo, the IFES team found that preparations for the elections were
proceeding according to schedule under the overall supervision of the Ministry of the Interior
(MINT). The National Electoral Council (CNE), in its advisory capacity, played a discreet
although useful part, especially in the allocation of media space to the candidates. Among
nongovernmental organizations (NGQOs) involved in electoral observation, CNOE (Comite
National d'Observation des Elections) assumed a leading role in view of its expertise and
national coverage.

The Electoral Code and other election-specific documents appeared to allow for unhindered
participation of voters, in a free, fair and transparent environment. However, some voters lists
had to be revised or even totally recreated before the election, which created problems in view of
the very tight electoral calendar. As a matter of fact, most of the irregularities observed on
election day were related to voters lists and/or voters cards. Many people did not find their name
on lists and could not vote. However, as of this writing, only one complaint had been filed with
the High Constitutional Court on this issue.

The IFES team found that the electoral environment could be improved if, among other actions,
the government of the Third Republic

> were to put in place institutions and procedures called for in the Constitution;

> if the Electoral Code were revised and relevant decrees consolidated therein;
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> if the National Electoral Council were strengthened through a number of measures,
including its inclusion among the Constitutional institutions; and

» if technical assistance and material support were provided to national NGOs and political
parties.



International Foundation for Election Systems
1996 Presidential Elections in Madagascar
Final Report--4

IL. INTRODUCTION TO THE IFES MISSION

In preparation for the Presidential Elections to be held in Madagascar on 3 November 1996, IFES
sent two election administration experts to serve as technical resources for the National Electoral
Council (CNE).

The IFES team was to provide technical guidance and assistance where feasible to the CNE in
the areas of the electoral code, voter registration, the role of the media and the international
observation; assess future programmatic needs for the CNE and other partners, such as local
nongovernmental organizations (NGOs); and provide a post-election analysis of and
recommendations regarding election administration.

The team was composed of two consultants, Adamou Kombo and Jacques Carrio, who arrived at
Antananarivoe on 25 October 1996. They were scheduled to stay until 17 November and 10
November 1996, respectively.

Because pre-election time in-country was short and in view of the limited role played by the
CNE (see below), it became apparent that a shift in focus was needed. Together with the US
Embassy and USAID, it was agreed that the IFES consultants would initially concentrate on
observing the electoral process and then prepare recommendations regarding longer term
improvement of the electoral system leading ultimately to a strengthening of the institutional
structure at large. :

This report is being submitted in accordance with the IFES consultants' terms of reference. It is
based on information gathered through meetings with the CNE, the Ministry of Interior, national
nongovernmental organizations (NGOs), local government officials and electoral authorities,
international observers, as well as on data supplied by IFES Washington.

III. PRE-ELECTION ASSESSMENT
A. Background

In a 1992 referendum, Malagasy voters chose a Constitution to replace the 1975 governing
Charter. The Constitution established the framework for a presidency, parliament, prime
ministry and an independent judiciary. Presidential elections were held in late 1992. In the
runoff of 1993, Albert Zafy was voted in as President. Nationwide legisiative elections were also
held in 1993. However, by the summer of 1996, public sentiment had turned against President
Zafy, and impeachment proceedings were begun against him for his failure to carry out many of
his promises, including the reorganization of the judiciary and the failure to set up a Senate. In
his stead, Prime Minister Norbert Ratsirahonana was named interim Head of State.
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Today, a number of institutions remain to be put in place, including the Senate, the Judicial
System and the decentralized territorial collectivities. According to some groups, the
Constitution - which is widely criticized - is not necessarily without value and should have been
adhered to. The proportional representation system allows members of the National Assembly to
freely enter into volatile coalitions constituting what is described in Madagascar as a "variable-
shape majority."” Alliances can change from one day to the next, creating instability. In 1995,
President Zafy called for a change in the Constitution to empower the President of the Republic,
rather than the Parliament, to designate the Prime Minister.

The number and real variety of candidates that contested the Presidential elections virtually
guaranteed a runoff. According to the Constitution, the runoff election is to take place within
thirty days after results for the first round have been officially promulgated. At the time of
writing, the runoff election is scheduled for 29 December 1996.

A significant feature of the 3 November elections, seldom highlighted, is that for the first time
ever the Merina ethnic group had candidates running (Ratsirahonana, Andriamanjato,
Razamanasy and Ramaroson). Until now, there was apparently an implicit understanding that
the Merina would leave the Presidency of the Republic to a Coastal ethnic group and take the
Prime Ministry, i.¢., assume actual power and control the country. IFES was told that this
change in attitude might be linked to a 1897 prophecy according to which Merina would lose
power for ever if they were not ruling the country in 1997. It might also be due to a shift in
power between the President and the Prime Minister further to the adoption of the 1992
Constitution.

Despite partisan attempts to delay the holding of the elections, including through the imposition
of requirements such as submitting one's national identity card when registering ( this was
ultimately nullified by the HCC), the latter took place as scheduled on 3 November 1996.

B. The main players
I The candidates

At the outset, nine candidates had declared themselves but their number increased to 15 by the
end of the registration period. According to some sources, this might have reflected an effort to
take away votes from former President Ratsiraka, whose triumphal return was seen as a threat by
some candidates. In any case, the Ministry of the Interior (MINT) stressed that such an increase
created additional financial and logistical problems, e.g., for the production of ballots or the
accreditation of candidates' delegates.
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Candidates can be broken down into two major groups, the "front runners" and "the other
candidates." Note that an explanation of parties and affiliations follows this section.

a) The front runners
» Didier Ratsiraka: the former Second Republic President, who drew huge crowds as he
returned from France - where he had been treated for diabetes - in late September 1996.
Could rely on his AREMA party.
> Albert Zafy: the impeached President, who still enjoyed strong support in rural areas

which he had crisscrossed extensively - instead of working on the passing of legislation
and the institution of the Senate, his opponents claimed. Supported by ZMF party.

> Norbert Ratsirahonana: the current Prime Minister, formerly President of the HCC,
seen as a strong, competent leader, yet without a party base and thus subject to the
rallying of anti-Zafy forces.

> Herizo Razafimahaleo: a young, successful entrepreneur, with a well-structured party
organization - LEADER-FAHILO - and an American-style campaign program (heli-fled
into stadiums, rap shows, etc.).

b) The other competitors

» Rev. Richard Andriamanjato: the Speaker of the National Assembly, leader of both
the AKFM/FANAVAQOZANA party and of those who joined forces to impeach Zafy; a
seasoned politician said to be the second most powerful person in Madagascar.

> Guy Willy Razamanasy: former Prime Minister and member of the National Assembly,
currently Mayor of Antananarivo, a federalist whose support is mostly limited to the
Highland Merina ethnic group, acting through an NGO, FIHAONANA.

» Tovonanahary Rabetsitonta: former Minister of Economy and Planning and leader of
GRAD/ILOAFO.
> Jean-Eugene Voninahitsy: a Vice-President of the National Assembly and Secretary-

General of RPSD, the party of the current Minister of Foreign Affairs.

> Marojama Razanabahiny: one of the three serving Vice-Prime Ministers and leader of a
small, narrow-based group, VITM.

> Evariste Vazaha: currently Deputy Secretary-General of the Prime Ministry.
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> Alain Ramaroson: currently Minister of Industry, Crafts and Foreign Trade. After
contributing to Zafy's rise to power in 1993, joined the coalition to impeach him.

> Desire Rakotoarijaona: a retired General of the Gendarmerie and former Prime
Minister, as well as former member of the Supreme Council of the Revolution under the
Second Republic. Formed his own party, SAFIHIKY MADAGASAKARA, in August
1996.

> Charles Ramanantsoa: a businessman who played a prominent role during the
negotiations leading to the establishment of the Third Republic.

> Albert Andriamanana: a pop singer with no real political experience.

> Philippe Rakotovao: a businessman once close to members of the High State Authority
(HAE) that governed the country in 1992-1993,

2 The Parties

> AREMA: Vanguard of the Malagasy Revolution,

Established by Didier Ratsiraka in 1976 as the main component of the National Front for the
Defense of the Malagasy Socialist Revolution (FNDR), after a vote which approved a Socialist
Revolutionary Charter and a new constitution under the Military Directorate. The Military
Directorate was established after a February 5, 1975 attempted coup which led to the resignation
of the then head of state and chief of government Maj. Gen. Gabriel Ramanantsoa. The AREMA
was succeeded by the ARES(below) in 1993.

> ARES: Avant-Garde pour le Redressement Economique et Social (Vanguard for
Economic and Social Recovery)

Launched by former president Ratsiraka following the faiture of his 1993 bid for reelection. As

such, it succeeded the defunct Vanguard of the Malagasy Revolution (Avant-Garde de la

Revolution Malgache/ Antoky’ny Revolosiona Malagasy- AREMA ) that had been organized by

Ratsiraka in 1976, although the AREMA acronym is still used by Ratsiraka’s supporters.

> FFKM: Fikambanan’ny Fisngonana Kristiana Malagasy (Christian Council of
Churches of Madagascar)
Federalist Movement.

> Haute Autorite d’ Etat (HAR): High State Authority
A transitional authority that resulted from the wake of continued unrest between July 1989 and
October 29, 1991, when President Ratsiraka and Razanamasy ( then Prime Minister) agreed to
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the formation of a new unity government that would include representatives of opposition
formations, religious groups, and the armed forces. In addition, both the Supreme Revolutionary
Council and the National Assembly were to be dissolved.

> CRES: Comite pour le Redressement Economique et Social (Committee for
Economic and Social Recovery)

Created at the same time, under the same conditions as the HAR, with the same transitional

functions.

> GRAD/ILOAFO: Groupe d’ Action et de Reflection pour le Developpement de

Madagascar (Action and Reflection Group for the Developpement of Madagascar)
Formed in mid-1991 by a former member of MONIMA (below), who left the latter in 1983
because of an “absence of democracy” within its rank.

> MONIMA: Mouvement National pour I’ Independence de Madagascar/
Madagasikara Otronin’ny Malagasy (National Movement for the Independence of
Madagascar/ Madagascar for the Malagasy Party)

A left-wing nationalist party based in the south, Monima (also called Monima Ka Miviombio-

Monima K) withdrew from the National Front after the local elections of March 1977.

’ AKAFM/FANAVAQZANA: Congres de I’ Independence de Madagascar--
Renouveau (Congress Party for Madagascar Independence-- Renewal)

It was launched in 1989 by the longtime leader of the AKFM-KDRSM (below), in opposition to

the government’s acceptance of IMF-mandated economic reforms.

»  AKFM/KDRSM: Parti du Congres de I’ Independence de Madagascar/ Antokon’ny
Kongresy Ho An’ny Fahaleovantenan’i Madagasikara-Komity Demokratika
Manohana ny Republika Socialista Malagasy (Congress Party for Madagascar
Independence)

A left-wing alliance of radical and middle-and upper-class nationalist movements in which

Communist influence, largely of a pro-Soviet orientation, has played a significant role.

> VITM or Vonjy: Elan Populaire pour I’ Unite Nationale/ Vonjy Iray Tsy Mivaky
(Popular Impulse for National Unity)

A centrist, Catholic- oriented group formed in 1973 by followers of former president Tsiranana.

After loosing one of its seven seats at the 1983 election, it split into pro-and anti-Arema factions.

The division was seemingly resolved at a February 1987 extraordinary congress which adopted a

solid posture of opposition to the dominant Front group.

» RPSD: Rassemblement pour le Socialisme et la Democratie (Rally for Socialism and
Democracy)
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The current incarnation of the Social Democratic Party (Parti Social Democrate-PSD) that was

legalized in March 1990 as a revival of the party originally formed in 1957 by Philibert
Tsiranana.

> HERY VELONA RASALAMA: Cartel Rasalama (Living Forces Rasalama
Coalition)
Launched in 1990 as the Committee of Living Forces (Comite des Forces Vives), an alliance of
some 16 anti-Ratsiraka opposition parties, trade unions, and religious groups. It was reorganized
under the present rubric in 1993, although often referenced as Forces Vives Rasalama ( Rasalama
being the name of a nineteenth century Christian martyr. By early 1995 the Living Forces
components constituted a coalition in name only, intense differences having erupted between
their leaders.

» Other parties include: LEADER-FANILO; ZMF; ILOAFO; SAFIHIKY
MADAGASIKARA.

3 The Ministry of Interior (MINT)

The MINT is the operational cornerstone of Madagascar’s electoral apparatus. Pending the
installation of decentralized territorial collectivities, and quite likely even thereafter, it is the
focal point and coordinating body for all activities linked to the material organization of
elections. As such, it is responsible either directly or through other Administration departments
for the registration of eligible voters and production of voters cards; the printing and distribution
of ballots and other electoral material and equipment; the collection of results and their delivery
to the relevant authorities; and the consolidation and on-going publication of provisional results,
inter alia.

The IFES consultants met on three occastons with the Minister of the Interior, who always
displayed a willingness to ensure transparency, efficiency and timeliness of election operations
measures. He referred to difficulties in the preparation of electoral lists and expressed concerns
as to the possible impact of bad weather on the retrieval of electoral material. He showed great
interest in IFES work and strongly suggested that some training program be organized for the
benefit of his staff after the first round.

4. The National Electoral Council(CNE)
The Electoral Code designates the CNE as the authority entrusted with ensuring the conduct of

the voting under conditions guaranteeing the authenticity and sincerity of the process. The CNE
oversees all operations designed to facilitate the proper conduct of Madagascar’s elections.
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The CNE provides advice and assistance to the authorities in charge of organizing the elections
and monitors the implementation of related measures. To this end, it can rely on the
administration services and may bring to the knowledge of the relevant administrative authorities
any aspect requiring the intervention of law enforcement forces. The CNE reports to the Prime
Minister.

Although a permanent institution, the CNE only sits as and when convened in session by Cabinet
decree. For each session, its operations are financed with special funds allocated from the overall
budget of the State.

A Cabinet decree defines procedures for the designation of the CNE members as well as their
functions and attributions. According to Decree No. 92-895, the CNE comprises eight
members: the Mediator (Ombudsman); one member designated by the President of the Republic;
two by the Prime Minister; two by the Speakers of the National Assembly and of the Senate,
respectively; one by the National Association of Lawyers; and one by the National Association
of Journalists.

The IFES consultants were told by members themselves that the current CNE membership was
challenged by groups or individuals involved in the then forthcoming elections because they had
been appointed in 1992 and were deemed to be no longer representative of the socio-political
reality. Two of the original members had died and were not replaced. The current President had
been designated by the Association of Lawyers; the Vice-President, by Albert Zafy; the
Secretary-General, by President Ratsiraka; the Treasurer, by the Association of Journalists; and
the two remaining members, by the Federation of Christian Churches (FFKM) and by Rev.
Andriamanjato, then co-Chairman of the Commission for Economic and Social Recovery
(CRES).

The present members are to serve until the High Constitutional Court (HCC) promulgates the
final results of the elections which were held with an eye toward establishing the institutions of
the Third Republic (i.e., including the Senate and the decentralized territorial collectivities). They
believe that their decisions and actions are free from political bias precisely because of the wide
spectrum of opinions represented. On the other hand, notwithstanding the fact that the CNE is a
permanent institution, they have expressed concern as to their future and they have requested a
more perennial status.

In the various meetings the IFES consultants had with the CNE, Commission members
demonstrated goodwill but felt slightly discouraged by the lack of material and financial
resources, as well as by their purely advisory role. They confessed that most of what they
achieved was through informal channels and because of personal relations with high-ranking
officials. For instance, they do not have their own information network and they rely on the
MINT even for basic electoral information.
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5. The national NGOs involved in observation activities

Under the Electoral Code, the CNE is vested with the authority to grant accreditation to NGOs
wishing to participate in the observation of the electoral process.

To be eligible for accreditation, an NGO must prove itself to be neutral and independent from
any political party or organization; prove its experience and capacity to operate in the area of
electoral observation, as well as its actual geographical coverage; submit a list of members with
their qualifications and current occupation; list its local contacts in the area(s) to be covered; and
outline its methodology, work program and contents of its training tools, for the CNE to
determine whether they are consistent both with the relevant legal provisions and with those of
other NGOs equally involved in electoral observation.

All aspects of the electoral process are to be observed by NGOs: voters registration, delivery of
voters cards, preparation of voters lists, polling, counting, including intermediate consolidations
and final results.

However, this does not mean that the national authorities refuse to assume responsibility for the
observation exercise. On the other hand, they recognize that observation is a basic right for
citizens' organizations, provided their activities are carried out within the limits prescribed by
law and do not hinder the electoral process.

The IFES consultants found that ideally, all NGOs--both national and international--would
benefit from an agreement to coordinate their efforts so as to avoid duplication and optimize the
use of resources, including sharing know-how, under the supervision of the CNE.

In practice, except for accreditation, the CNE did not get involved in observation-related
activities. It expressly told the IFES consultants that this was not to impose any particular
methodology and to give freedom of action to NGOs. Coordination was left to the CCO
(Observers Coordination Committee), an entity with seemingly limited powers and resources,
which eventually withdrew from the observation exercise on the eve of polling day.

For lack of time, the IFES consultants exchanged views with only two of the 13-0dd accredited
NGOs: the Groupement d’Observateurs pour le Soutien de la Democratie (GOS), briefly, and
the National Committee for Electoral Observation (CNOE), more extensively; the IFES team
also met observers from Justice et Paix on polling day (see below).

Groupement d'Observateurs pour le Soutien de la Democratie (GOS) has been involved both
in electoral observation and civic education. Its 1,525 members are spread throughout the
country. Its main objectives with regard to electoral matters are to observe whether operations



International Foundation for Election Systems
1996 Presidential Elections in Madagascar
Final Report--12

are conducted in a transparent and legal manner; ensure that State assets and resources are not
unduly used; monitor delivery of electoral material and results; determine whether voters were
free to cast their votes in an environment free from fraud. Accredited in 1992, the GOS took part
in the observation of the 19 August referendum. However, together with other NGOs under the
umbrella of the CCQ, it did not observe the present Presidential elections, for lack of means.

CNOE: The IFES consuitants met twice with CNOE and undertook one field trip with its
national coordinator. The IFES consuitants noted a high degree of professionalism and were
impressed by CNOE’s observation methodology, notably the questionnaire used to gather
information eventually to be quantified and tabulated (see appendix). Such a method is believed
to be the most, if not the only, reliable way to give an accurate picture of the situation observed.
Impressions are necessarily subjective and may be misleading. Facts cannot be challenged.

The CNOE National Coordinator stated that, among their other activities outside electoral
observation, the Committee had launched a nation-wide campaign against corruption and was
preparing a training kit on decentralization that would include a manual for locally elected
representatives; a guidebook for teachers; a pamphlet on basic civic and human rights; comic
strips to explain what is decentralization; and a brochure on the definition and role of civil
society associations. In relation with the forthcoming elections, he questioned the
Administration's neutrality and expressed concern as to a possible misuse of State assets,
potential risks of fraud in relation with the establishment of voters lists as well as during
transportation of electoral material from the polling stations to the consolidation centers. The
Coordinator stressed that CNOE’s role in observation was not to accuse but to prevent fraud.
Finally, he suggested that the CNE should issue accreditation cards much earlier so as to enable
observers to monitor pre-election activities.

6. The international observers

In inviting international institutions to send representatives observe the 3 November 1996
Presidential elections, the Malagasy Government’s specific objectives included:

> to ascertain that the electoral operations were conducted in a fair and transparent manner,
from the registration of voters to the close of polling and counting of votes;

> to verify that all voters were equally free to cast their vote, that no fraud was committed
and that sincerity of the voting process was ensure at all stages;

> to testify that elections were held in a democratic spirit.

All international, multilateral and bilateral organizations. as well as private institutions or
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foundations known for their work in favor of human rights and democracy were welcomed. It
was understood that, together with the national NGOs, the international observers were supposed
to complement and assist the electoral apparatus and their reports would be used as a reference in
case of complaints lodged by supporters or delegates of the candidates contesting the election.

In addition to IFES, the UN, the OAU, the ClJ (International Commission of Jurists) and the
ACCT sent a total of approximately 50 observers. Resident diplomats, including from the
United States and Japan, also participated.

International observers were deployed throughout the country. However, their resources might
have been put to a better use if timely coordination had been provided for. At any rate, CIJ alone
covered about 1,000 polling stations, according to their press release.

IFES was able to coordinate informally with other international observers and national NGOs
and visited 23 polling stations. Their observations and comments are summarized below.

C. Brief outline of the electoral system as it relates to Presidential elections

According to the Constitution, the President of the Republic is elected directly by the national
electorate ("suffrage universel") through a majority-runoff system. If candidates fail to gain
absolute majority in the first round, the two candidates with the highest number of votes compete
in a runoff. The candidate claiming a simple majority of votes in the runoff is declared the
victor.

Malagasy nationals aged 18 or more are registered on the basis of a census conducted at the
communal section level (Fokontany). Data are transmitted to the Prefecture
(Fivondronampokontany) which is responsible for issuing and delivering voters cards. A special
revision of the voters lists took place between 13 September and 29 October 1996. However, in
Antananarivo, a complete reform of such lists was implemented. The electoral lists especially in
major population centers had to be created from scratch, which led to a number of omissions.
The HCC ruled that, for this election, the presentation of a national identity card requirement be
waived. Voters whose name did not appear on the lists could request an order from the President
of the relevant tribunal in their jurisdiction. They had to produce their birth certificate or any
other paper justifying their age and nationality in order to be able to vote.

On election day, voters go to the poll with their card. Poll workers check their voters’ fingers for
indelible ink and ensure that they are eligible to vote (voter card or tribunal order). Voters then
pick up one sample of all ballots (15 in the present case) and one envelope, enter the secret
voting booth, insert one ballot in the envelope, put the latter in the ballot box, sign the voters list
or affix their fingerprints on it, and leave the polling station after having their thumb marked with
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indelible ink. Candidates or their representatives are entitled to oversee the whole process and
have their complaints recorded in the proces-verbal or polling record. Observers are also
allowed in the polling station.

At the end of polling, ballots are counted on the spot, then forwarded, together with the proces-
verbal and other electoral material, to the consolidation commission (Commission de
recensement materiel des votes - CRMV) composed of a magistrate appointed by the Minister of
Justice, three members of the administrative body of the Fivondronampokontany and three
officers from the latter, all of them designated by MINT decree.

The CRMV is located in the administrative seat of the Fivondronampokontany. Its proceedings
are public and can be monitored by candidates' representatives and/or observers. Its task is to
check the contents of the sealed envelopes originating from the polling stations; calculations by
members of the polling stations; verification of ballots classified as null or void; contested ballots
or envelopes. The CRMYV is not entitled to make any corrections or rectifications and can only
record its findings a proces-verbal. Within 24 hours of receiving the last sealed envelope from
polling stations, the CRMYV is to finalize the total number of a) registered voters; b) voters who
cast their votes; c) valid votes; d) breakdown of votes by candidates; e) votes that are null or

void.

All electoral materials, including the proces-verbal, are transmitted by the CRMV to the HCC
within 24 hours of receiving the last batch of documents. Concurrently, the CRMVs radio or
cable the final results to the MINT, specifying the time, date and means of delivery of the
electoral materials to the HCC.

It should be noted that, in the meantime, provisional results are sent directly to the MINT
information center by the local authorities. Such results are mainly for public information
through the media and have no legal value.

When remittances from the CRMVs are received, the HCC processes them to decide whether the
contested ballots are valid or not and to rule on complaints related to calculations; it tailies the
resulting data and then officially proclaims in public the final results and the name of the elected
candidate or those of the two candidates entitled to participate in the runoff. Complaints
regarding the Presidential election have to be filed in accordance with the relevant provisions of
the Electoral Code.

D. Main elements of the electoral calendar
As a result of the impeachment of President Zafy, new Presidential elections had to be held in

accordance with Article 47 of the Constitution, that is, between thirty and sixty days before the _
end of the serving President's term of office. The HCC validated the motion of impeachment in a



International Foundation for Election Systems
1996 Presidential Elections in Madagascar
Final Report-—-15

decision dated 4 September 1996 and released on 5 Septcmber Therefore, the election had to be
conducted by early November.

This early date involved significant logistical problems, yet the HCC ruléd by the book and
rejected all attempts to delay the election. An electoral calendar was established in a matter of
days.

DATE ! ACTIVITY
|—— 11 September Publication of convening decree |
i
13 September Opening of new period for revising
voters lists
29 October End of new period for revising
voters lists
12 September - 29 October Designation of polling officers
|| 4 - 10 October Registration of candidates
|
| 18 October - 1 November Identification of polling sites
and publication of list thereof
13 October - 2 November Campaign
11 October Deadline for designation of CRMVs
30 October - 3 November Issuance of tribunal orders
3 November Polling day
|
10 days after receipt of last batch Tallying and proclamation of results
of documents from CRMV
30 days after proclamation Runoff
of official results for first round

The main complaint with the above calendar was raised in relation to the revision of voters list,
especially in Antananarivo - where lists had to be completely reformed (allegedly because of
internal migrations, seemingly because they were said to have been adulterated by President
Zafy's supporters) and in a few other urban areas, as evidenced below in the observation report
on polling day in Antsirabe.
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E. The campaign

The IFES consultants did not have a chance to see much of the political campaign. The team did
observe a rally to support Ratsiraka in Antananarivo. The national stadium was filled to the brim
with crowds that spent a peaceful day listening to pop singers and (perhaps as an aside) to the
AREMA leader. Most noteworthy was the lack of violence and the good-humored spirit that
prevailed. The IFES team was told and read in the press that similar rallies, attracting people
because of the music rather than the political message, had taken place elsewhere without any
major problem. Only one serious case of politically-related violence was reported. As far as can
be judged over such a short period and in a very limited environment, the overall human rights
situation in Madagascar seemed to be satisfactory and the issue was never raised with the
consultants as a matter of concern.

Political posters were plastered all over Antananarivo. Qutside of the capital and in other urban
centers they were rarely seen. Candidates bought space in both the Malagasy- and French-
language daily newspapers, with a limited impact in a country where 40 % of the population is
illiterate. Television was probably more effective, but favored those candidates with substantial
financing.

F. The media

IFES consultants were able to conduct a brief analysis of the media. It was clear - and all
nationals the IFES team spoke to confirmed that impression - that there was total freedom of the
press, as witnessed by the multiplication of newspapers and magazines. Articles seemed better
researched, and sources more thoroughly checked, than in other countries at a similar level of
economic and democratic development.

The CNE did an excellent, yet almost completely ignored, work in allocating radio and TV time
to the candidates. There was apparently no monopolization of State media by the Prime
Minister/Presidential candidate. Nevertheless, Ratsiraka complained that Ratsirahonana had had
an extra 10 minutes on TV after the end of the campaign period when he appeared on television
in his capacity as Head of Government.

IV. ELECTION DAY OBSERVATION

IFES sought to cover as broad a range of polling stations as possible in order to have an idea of
the ongoing elections process in different geographical and political areas. Accordingly, the
IFES consultants deployed separately on polling day. Adamou Kombo covered the Antsirabe
Region and Jacques Carrio observed in the Toamasina (Tamatave) region. Their observations
and commentary follow.
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A. Observation from neighboring Antsirabe I and II regions
ovember 96

-06.00am : Meeting with Mr. Yves Ratrimoarivony, President of the National Electoral
Commission (CNE), at his Antsirabe home to set up the schedule of the day.

-06.30am: Meeting with the Antsirabe Deputy Prefect of Antsirabe II at the Sub-Region
Office.

-07.00am : Meeting with the first deputy Prefect of the Antsirabe Region at the
Prefecture.

-07.30am : Polling stations visit with the President of the National Election Commission
(CNE)

Polling stations visited:

> District of Andraromaletra {sub-prefecture of Antsirabe II) and rural district of
Antsoatary:

Polling Station (PS) No. 126 Ambalavao 335 registered voters

PS No 127 Ambohimera 704 registered voters

PS No 128 Antsampimahazo 1420 registered voters

PS No 129 Hifaraovantroa 710 registered voters

PS No 130 Mandritsarakely 409 registered voters

> District of Ambohibary (joined to the sub-prefecture of Antsirabe II):

PS No 43 914 registered voters
PS No 44 488 registered voters

-11.00 am Meet the National Observers from the CNOE in the district of Betafo :
Polling stations visited: '
Polling Station No. 10,2 and 3

-12.00 pm: Polling station observation with the CNOE (section from Betafo)

Polling stations visited:
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> Town of Ankazomiriot:

Polling Station

No. 130 and 131

> Town of Soavina:

Polling Station

- 14.30pm:
16.30

- 18.00pm:
20:00

- 21.00pm:
23.00

No.103

Meeting with the Deputy Prefect, the Assistant Mayor of the sub-region of Betafo,
the Vice-President of the Special Delegation from Batefo, the Prefect from the
District, the President of the Special Delegation from Antsirabe I, the

President of the CNE, and the chief from the Antsirabe Court.

Visit to the Antsirabe I and II polling stations together with the President of the
CNE, for the observation of the ballots counting

Meeting with the Prefect of the District and the President ( Magistrate) of the
tribunal, who presides over the Commission in charge of the Inventory of the
Voting Material { CRMV) of Antsirabe, in order to observe the transmission and
centralization of the results.

November 4, 1996

- 09.30am:

Meeting with the CNOE regional representative (section of Antsirabe) to
exchange views on the electoral process in Antsirabe I and II and in the
neighboring districts. Informal exchange of views with the observers from CIJ
and the OAU.

General Impression after observing the electoral process on 3 November 1996 in Antsirabe
I and I1, and in the neighboring districts

The 3 November 1996 election was characterized by a climate of serenity, of community and
tolerance that indicated, to a certain degree, the political maturity of the Malagasy electorate and
the pluralist process taking root in the country.

However, there were a number of anomalies and irregularities that cast some doubt on the
process int some polling stations. Those anomalies, some logistical and some procedural, include

the following:

» inaccurate electoral lists
> abusive interpretations of government ordinances
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unsatisfactory distribution of voting cards

voters not registered but in possession of voting cards

lack of training of some polling station officials

overlap of duties of polling station official and vote count officials
underage voters

lack of a quality indelible ink

hardly legible ballots in some cases

makeshift polling booths

lack of receptacle in the polling booth for unused ballots

¥y ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ v v vw

B. Northern district of Toamasina
November 2, 1996

- 15.00pm Meeting with the General Delegate of the Government, Prefect of region, who
20:30 indicated that the electoral lists, duly closed on October 29, were distributed to
467 polling stations totaling 224,264 registered voters for four sub-
prefectures/regions/districts (Toamasina I and II, Brickaville and Sainte-Marie).
he members of those polling stations received training according to the
prefectures/regions, for several days between October 13 and 26.

Meeting with the Civil Administrator, charged with electoral operations, who
confirmed that problems with the dispatch of the ballots had been resolved, and
though received late, the indelible ink was dispatched almost universally except in
some remote areas.

Coordinating meeting for deployment of observers to the areas to be covered by

the regional representatives of the CNOE and the international observers (UN,
OAU,CI)).

November 3, 1996

-06.30 am:  Observation of the opening operation in the rural district of Antetezambaho
07.30 '

Polling stations visited:
Polling Station No.75 Analamalotra 701 registered voters

- 09.40am:  Observation of the electoral process in the rural district of Mahambo.
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Polling stations visited:

Polling Station No. 88 689 registered voters
Polling Station No. 92 570 registered voters
Polling Station No. 93 667 registered voters

- 10.35am Observation of the electoral process in the rural district of Ampasimbe-Onibe.

11:00
Polling stations visited:
Polling Station No. 38 Mabhatsara I 303 registered voters

- 11.50am:  Observation of the electoral process in the rural district of Foulpointe.
12:15pm

Polling stations visited:

Polling Station No. 110 Vohitamboro 470 registered voters

- 1430pm:  Observation of the electoral process in the rural district of Antetezambaho.
14:50

Polling stations visited:
Polling Station No. 81 Vohitsara 418 registered voters

- 15.00pm Observation of the electoral process in the rural district of Foulpointe.
15:20

Polling stations visited:
Polling Station No. 106 Antenina 454 registered voters

- 15.50pm Observation of the electoral process in the rural district of Antetezambaho,
16:10 '

Polling stations visited:

Polling Statton No. 71 Ambodiatafana 438 registered voters
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- 16.20pm Observation of the electoral process in the town of Toamasina.
16.55 Meeting with President of the Municipal Council of Toamasina.

Polling stations visited:
Polling Station No. 74 Analamboanio 326 registered voters

- 17.50pm:  Observation of the ballots counting in the rural community of Antetezambaho.
21:30

Polling stations visited (after count):

Polling Station No. 75 Analamalotra 701 registered voters
400 voters
7 ballots null votes
16 ballots blank
validated ball

T =Results Obser\:d _
’I Zafy 70 HAndriamanana 0__1

" Rabetsitonta 2 Rakotorijacna 0 "
" Razafimahaleo 28 Rakotovao 5 "
“ Ratsirak 227 Voninahitsy 7
Vazaha 0 Andriamanjato 9
Ramanantsoa 0 Razanabahiny 0
| Rezanemasy 2 | _

November 4, 1996

-07.00am:  Visit to the Commission in charge of the Inventory of the Voting
07:30 Material ( CRMV) Center for Toamasina.
124 results of the 140 Polling Stations of Toamasina 1 arrived, but the control
process had net yet started.

- 09.00am Meeting with the President of the Municipal Council of Brickaville. Visit to the
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09:20 CRMYV Center. Access was granted to the few results received. Some
polling stations officials had to walk for about 70 KM (45 miles) to deliver their
documents. Two observers from CNOE were present and had nothing special to
point out.

Methodology

Each visit took a minimum of 20 minutes time. The opening and closing process were fully
observed. The same parameters were used for all polling stations (see below). It should be noted
that the gaps between the visit times are the transportation times, in some cases delayed due to
the roads condition and means of transport (ferry, hiking, boat, etc.).

Parameters and results of the observation of 10 polling stations in the northern region of
Toamasina

A. Electoral Process

> Attendance of Polling Stations Officials: 16/10

> Observers attendance 7710

> NGO represented: CNOE

> Attendance of Candidates Representatives: 10/10

> Candidates represented:

Zafy: 10/10 Voninahitsy: 1/10
Rabetsitonta: 1/10 Andriamanjato: 4/10
Razatimahaleo: 7/10 Ratsirahonana: 5/10
Ratsiraka 10/10 Ramaroson: 1/10
Razanamasy 2/10

Comment:

The two strongest candidates in the preliminary counts in each polling stations had
representatives. The highest five ranked are better represented and the number of
their representatives are proportional to their ranking.

’ Electoral material delivered in full and on time: 10/10
4 Lack of electoral material during the day: 0/6
Comment:

The indelible ink was used by 7 of the 10 Polling Stations that were observed; in the other
three a permanent marker was used instead. Only one polling station complained about
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not receiving the official list of the candidates.

> Opening of the electoral process between 07.00 and 07.15am: 10/10

> Closing of the electoral process between 18.00 and 18.15pm: 1/1

> Ballot boxes that had been verified before locking: 10/10

> Verification of voters identity: 10/ 10

> Verification of voters cards: 10/10

Comment:
The problems encountered concerning the voters cards and electoral lists did not reach
the same proportion as in urban areas, due to two main reasons: the small number of
voters at stations and better preparation in rural areas (almost all authorities who were
asked about this noted that the lists have been duly revised and settled by the 15 April
1996 deadline, and had been completed during the registration period before the
presidential elections). In one polling station, only three people who carried their card
were not authorized to vote because they were not registered. In another one, 24 people
who were registered were authorized to vote without their card ( destroyed by the last
cyclone). Finally, in another one voter could not vote because of a typographical error
on his card.

> Voters that have been notified to mark their thumb with the indelible ink: 10/10

> Electoral process stopped for a long period of time: 0/6

> Respect for the secrecy of the vote: 10/10

> Easily-accessed polling booth: 10/10

> Intimidation of voters: 0/10

> Presence of public security forces: 3/10

Comment:

Article 73 of the Electoral Law says that : “ The presence of an armed force, without an
authorization, is not tolerated either within the polling station nor in the_immediate
surroundings of places where the assembly is meeting” without specifying the radius
limit of these “immediate surroundings”.

Major incident that could compromise the results: 0/10
Vote reporting forms completed at the closing time: 1/1
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B. Vote Count

As stated above, the counting at one polling station was fully observed. The electoral process
was closed between 18:00 and 18:15. All officials attended. Counting “officials™ were
designated from among voters that were present. Material arrangements had been set in order to
facilitate counting operations. The number of voters was counted and noted. Baliot boxes were
opened and the counting of envelopes took place in conformity with the Electoral Law. A

. difference of three ballots between the envelopes from the box and the number of voters from

the list was noted at one point; the President ordered a recount and insisted the whole counting
process be repeated until the number was reconciled. This was of interest since he legally could
have removed and voided randomly three envelopes in order to reconcile the figure as Article
99 of the Electoral Code authorizes. It should be noted that the ballots once unfolded, were
showed to the public, counted and placed back to their respective envelopes. Results were
recorded publicly on a black-board. No objections were raised. The order was not disrupted.
The voting reporting form that was immediately completed after the end of the counting
process was signed by three officials and by the representatives of the candidates who were still
attending. -

General impression after observing the electoral process on November 3, 1996 in the
northern district of Toamasina

It should be recalled that the observation process only gives an instant picture of a given
situation at a given time. In other words, the above-noted elements have only the value of a
still photograph and it is very well possible that, for example after the departure of an observer,
the situation in a given polling station could have deteriorated in such a way that could
contradict previous reports. Furthermore, IFES does not claim to extrapolate observation
results from a very limited number of polling stations over the entire country; this would be
futile.

However, the information gathered did allow the IFES team to note the general climate in
which the electoral process took place. And it is a fact that, in the district visited the anomalies
and irregularities noted could not influence, in themselves, the final result and thus could not be
used as a cause for cancellation by the High Constitutional Court (HCC). The IFES team
concluded in their observations that there was a lack of will for deliberate electoral fraud.

V. FINDINGS AND RECOMMENDATIONS
A. The Constitution

As a general, preliminary comment, one might recall that Madagascar is still in a transition
period and this has an obvious impact on the overall situation. With this in mind, the priority
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task for the newly elected President should be to put in place all of the institutions provided
for in the Constitution, i.e., the Senate, the Judicial Power, including the Administrative
and Financial Constitutional Court (to replace the HCC), and the decentralized territorial

collectivities. This should contribute to strengthening the democratic basis of the Malagasy
Republic.

It is said that 14 out of the 15 candidates intended, if elected, to seek a revision of the
Constitution of the Third Republic which might, depending on the scope of the amendments,
lead to the birth of a Fourth Republic. Before initiating any extensive revision, law makers
might wish to consider first how to improve the implementation of the current text by
ensuring that its provisions are strictly adhered to. To this end, external legal experts
might also be consulted.

In addition, a seminar might be organized for Parliament members, under the HCC, to
discuss the implications of and the alternatives to the adoption of a new Constitution.

This is not intended in any way to take away from either the President of the Repubilic or the
National Assembly their prerogative to amend the Constitution as and when they feel
appropriate. However, such a high-level seminar would help the participants put the proposed
changes in a technical, factual perspective and assess their financial consequences. For
instance, a decision to change the proporticnal rule for the election of National Assembly
members or to return to the notion of imperative mandate has not only political implications but
also practical ones that may be so demanding on the State budget that the decision will only be
implemented partially or ineffectively.

B. The Electoral Code

The Electoral Code is a fairly detailed, carefully drafted instrument covering most of the
essential aspects of the electoral process. It is supplemented by decrees promulgated on an ad
hoc basis to specify procedural points or amend particular provisions.

Nevertheless, knowing that there is no such thing as a perfect Electoral Code, the relevant
authorities might wish to consider revising the existing Code, with a view to eliminating
possible internal inconsistencies and covering identified loopholes. The revised version
might consolidate all relevant provisions scattered among various decrees, so as to make
the basic text user-friendly and comprehensive.

To this end, a technical workshop might be organized for CNE and HCC members,
among others, to review the existing text and suggest amendments where appropriate.




/7

t

International Foundation for Election Systems
1996 Presidential Elections in Madagascar
Final Report--26

It might also prove useful to provide a discussion framework for the HCC to review the
list of motives for cancellation of results, in order to adjust such list to the realities of the
Malagasy context and the national level of democratic development. The HCC might
wish to have the resulting list expressly included into the revised Code.

Without going into details as to what aspects of the Code need to be revised, there is one issue
that should be highlighted since most of the major problems flagged by observers and
candidates' delegates on polling day were linked to it, and that is the preparation of voters lists
and the issuance of voters cards.

As mentioned earlier, voters lists are established on the basis of a census conducted by the local
authorities. In a long-term perspective, the Government might wish to consider linking
both the civil and electoral registers and using a single national identification card that
would also serve for electoral purposes. Voters would only have to ensure that their
names appear on the lists within a prescribed period before polling day. In a country like
Madagascar with a highly-developed sense of civic responsibility, making it a duty for voters to
identify themselves to the relevant authorities and retrieve their identification/voter card should
not raise major problems if preceded by an adequate civic education/information campaign.
Linking both the civil and electoral registers is an increasingly favored approach, notably in
some Latin American countries. Various firms have designed appropriate programs and
software. It might be useful to bring the relevant Malagasy authorities in contact with
their counterparts in foreign countries with an experience in this field.

Before finalizing the new version of the Code, for the sake of transparency and in order to get
some feedback from potential challengers, the CNE might consider organizing a workshop
for national observer NGOs and political parties' delegates. This would also serve to
defuse objections before they are actually voiced and would fit in well with the Malagasy
concept of consultations and consensus.

C. The National Electoral Council

It appeared clearly to the IFES consultants that the CNE, as an institution, needed to be
reinforced if it were to play a significant and meaningful role in the electoral process. A
revision of the Electoral Code might go some way in that direction, to the extent that its powers
and prerogatives might be clarified and possibly expanded. A CNE without real power other
than advisory powers is bound to be ignored by major players in the electoral arena, as was the
case for the 3 November elections. Making the CNE a permanent institution with its basis
enshrined in the Constitution might be worth considering, provided its sphere of
competence can be redefined without infringing in a conflicting manner on that of the MINT.
The institutional link between the CNE and the MINT would need to be reviewed and clarified.
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At any rate, technical assistance should be provided to the CNE so as to reinforce it and
reorganize its structure and functioning. More specifically, legal provisions should be
drafted so as to make it truly operational, with local and regional branches.

In order to improve their know-how and expand their experience, CNE members should
be invited to international symposia on election-related issues and participate in
observation missions abroad.

The CNE's contribution would also be enhanced if it were given the means to fulfill its
mandate. Therefore, in addition to technical assistance, the CNE should also be granted
some material support in the form of vehicles, office equipment, etc.

The CNE should also be more actively involved in coordination of civic education, as
provided for in the Annex to the Electoral Code, especially in schools and other similar
institutions. Technical assistance should be provided to define an overall program and,
possibly, train identified individuals or NGOs to implement said program.

Finally, one technical expert might be contracted to advise the CNE as to how to improve
its public image and adopt a more assertive posture. For the near future, a public
information campaign might be launched to explain not only the role of the CNE but also
the rationale for its creation and current membership.

D. The observers

With the possible exception of Justice et Paix, CNOE seems to be the only national NGO with
a qualified background in and adequate structure for electoral observation. Because of its
highly professional approach, CNOE enjoys significant credibility and is seen as an impartial
body.

However, other national NGOs may resent such a state of things and the CNE, although
acknowledging the value and essentialness of CNOE's contribution, would seem to favor a
broadening of the observation forces. This would minimize the risks of a possibie drift towards
politically-biased assessments of the electoral process.

To this end, under CNE leadership, an observation network of national NGOs committed
to free, fair and transparent elections might be set up, with CNOE playing a significant
role as focal point for training and exchange of experience. Technical assistance might be
provided to CNOE, directly or through the CNE, with a view to organizing technical
workshops and seminars focussing, i.a., on methodology and understanding of existing
electoral laws and regulations.

7
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In addition to such seminars, it might prove useful to hold information sessions
throughout the country to promote national observation and to draw volunteers into
joining existing NGOs (rather than creating new ones).

As with the CNE, material support would be needed to improve the overall performance of
national observation NGOs. Provision of premises for local and regional branches would,
among other things, contribute greatly to strengthening their base.

With regard to international observation, recent experience show that more work will have to
be done in terms of preparation and coordination of deployment. International observers
might be asked to spend more time in-country before polling day, not only to observe the
pre-election context but also in order to ensure that adequate consultations result in an
optimized use of resources, uniform or consistent observation methodology, and to avoid
misunderstandings as to the respective roles of national NGOs and international
institutions. The CNE would have to assume leadership, possibly with some technical
assistance by international advisers.

E. The political parties

The IFES consultants were told that Malagasy political parties number 136, not counting
organized groupings and associations. On the other hand, the provisional results of the 3
November Presidential elections show that more than 90 % of the votes went to five candidates
only. Putting those two figures side by side suffice to give an indication of how much work has
to be done for all parties to be credible and efficient.

1t is not intended here to imply in any way that the number of political parties should be
limited. However, it is clear that only the better-organized ones have an impact on the conduct
of national politics. Smaler parties might be assisted in improving their management
methods so as to be able to play a meaningful role, if only at the local or regional level.
Major parties might also benefit from technical workshops on election-related issues,
especially with regard to training of delegates who are to observe proceedings at polling
stations. In view of the high number of persons involved, a "'train-the-trainers"
approach should be followed.

On the electoral side, the CNE might wish to consider meeting with the political parties to
draft a code of conduct to be annexed to the Electoral Code, which would govern their
activities during the campaign. This would merely be a formalization of an agreement said to
be currently in force.

ok ok ok ok ok ok ok Kk ok Kk kK
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The IFES consultants wish to express their appreciation to the Minister of Interior, the Ministry
of Foreign Affairs, the High Constitutional Court, the National Electoral Council, the US
Embassy, USAID, CNOE and other national NGOs for their availability, unfailing support and
assistance they so willingly provided, which enabled them to make the most of their short stay
in-country.
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APPENDIX A:
THE CONSTITUTION

Date voted:September 18, 1992
Date revised and promulgated:October 13, 1995



PREAMBULE

Le Peuple Malagasy souverain,

Profondément attaché a ses valeurs culturelles et spirituelles, notamment au
“Fihavanana®, garant de !' unité nationale,

Affirmant sa croyance en !' existence de Dieu Créateur,
Fidale & ses engagements internationaux,

Faisant sienne la Charte Internationale des Droits de I' Homme ainsi que la
Charte Africaine des Droits de I' Homme et des Peuples, la Convention relative aux Droits
de I' Enfant, et les considérant comme partie intégrante de son droit positif,

Convaincu que I' épanouissement de sa personnalité et de son identiité est le
facteur de son développement harmonieux dont les conditions essentlelles sont reconnues

comme étant ;
- le respect et la protection des Ibertds fondamentales tant individueiles que collectives,

- la séparation et I' équilibre des pouvoirs qui do:vent étre exercés a travers des
procédés démocratiques,

- la transparence dans la conduite des affaires publiques comme garantie de la
participation des citoyens 2 I' exercice du pouvoir et d' un contréle effectif et efficace

- I' instauration d' un Etat de droit dans lequel le peuple et les pouvoirs publics sont
soumis aux mémes normes juridiques sous le contrdle d' une justice indépendante

- la sauvegarde de I' unité nationale dans 1a mise en oeuvre d' une politique de
développement équilibré sur tous les plans,

- |I* attachement a la paix et 4 la fraternité,

- la lutte contre ' injustice, les inégalités et la discrimination sous toutes ses formes,
- I application de la décentralisation eﬁectwe

-

Déclare :



TITRE PREMIER
DES PRINCIPES GENERAUX

Article premier - Le Peuple Malagasy constitue une Nation organisée en Etat souverain
et laic.

Cet Etat est une République une et indivisible et porte le nom de "République de
Madagascar *.

La démocratie constitue le fondement de la République. Sa souveraineté s' exerce dans
les limites du territoire qui lui sont reconnues par le droit international.

Art. 2:La République de Madagascar est organisée en collectivités territoriales
décentralisées dont I' autonomie est garantie par la Constitution.

Ces collectivités territoriales concourent avec I' Etat au développement de la
communauté nationale.

Art. 3 - Le territoire national est inaliéniable.

Art. 4 - La République de Madagascar a pour devise "Tanindrazana - Fahafahana -
Fahamarinana *,

Son embléme national est le drapeau tricolore, blanc, rouge, vert, composé de trois
bandes rectangulaires d'égales dimensions, la premiére verticale de couleur blanche du
cote de la hampe, les deux autres horizontales, la supérieure rouge et I' inférieure verte.

L' hymne national est * Ry Tanmdrazanay malala o I*

Les sceaux de I' Etat et les armoiries de la République sont définis par la loi.

Le malgache est la langue nationale.

Art 5 -La Capitale de la République de Madagascar.est Antananarivo.

Art. 6 -La souveraineté appartient.au peuple qui I' exerce par ses représentants élus au
sutfrage universel direct ou indirect ou par la voie du référendum. Aucune fraction du
peuple, ni aucun individu ne peut s' attribuer I' exercice de la souveraineté.

Sont électeurs dans les conditions détérminées par la loi, tous les nationaux des deux
sexes, jouissant de leurs droits civils et politiques.

La qualité @' électeur ne peut se perdre que par une décision de justice devenue
définitive.

Art 7 -La loi est I' expression de la volonté générale. Elle est la méme pour tous, qu' elle
protege, qu' elle oblige ou qu’ elle punisse.

Art. 8 -Les nationaux sont égaux en droit et jouissent des mémes libertés fondamentales
protégées par la loi.

L' Etat proscrit toute discrimination tirée du sexe, du degré d' instruction, de la fortune, de
I origine, de la race, de la croyance religieuse ou de I’ opinion.




TITRE I

DES LIBERTES, DES DROITS ET DES DEVOIRS DES CITOYENS

Sous-titre premier

Des droits et des devoirs civils et politiques

Art. 9 - L' exercice et la protection des droits individuels et des libertés fondamentales
sont organisés par la loi.

Art. 10 -Les libertés d' opinion et d' expression, de communication, de presse,
d' association, de réunion, de circulation, de conscience et de religion sont
garanties a tous et ne peuvent étre limitées que par le respect des libertés et droits
1" autrui et par I' impératif de sauvegarder I' ordre public.

Art. 11 -L' information sous toutes ses formes n' est soumise & aucune contrainte
yréalable.

La loi et la déontologie professionnelie déterminent les conditions de sa liberté et de sa
‘gsponsabilité.

Art. 12 -Tout individu a le droit de quitter le territoire national et d' y entrer dans les
onditions fixées par la loi.

Tout individu a le droit de circuler et de s' établir librement sur tout le territoire de la
Qépublique, dans le respect des droits d' autrui et des prescriptions de la loi.

Art. 13 - Tout individu est assurd de I' inviolabilité de sa personne, de son domicile et du
.ecret de sa correspondancs. '

Nulle perquisition ne peut avoir lieu qu' en vertu de ia loi et sur I' ordre écrit de I' autorité
judiciaire compétente, hormis le cas de flagrant délit.

Nul ne peut étre poursuivi, arrété ou détenu que dans les cas déterminés par la loi et
s>elon les formes qu'slle a prescrites.

Nul ne peut étre puni qu' en vertu d' une loi promulguée et publiée antérieurement a la
ommission de |' acte punissable.

Nul ne peut étre puni deux fois pour le méme fait.

La loi assure & tous le droit de se faire rendre justice et I' insuffisance des ressources ne
aurait y faire obstacle.

L' Etat garantit la plénitude et I' inviolabilité des droits de la délense devant toutes les
juridictions et a tous les stades de la procédure y compris celui de I' enquéte préliminaire,
u niveau de la police judiciaire ou du parquet.
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Art. 14 -Les citoyens s' organisent librement sans autorisation préalable en associations
ou partis politiques ; sont toutefois interdits les associations ou partis politiques qui mettent
en cause I' unité de la Nation et ceux quj prénent le totalitarisme ou le ségrégationnisme 2

caractére ethnique, tribal ou confessionnel.
La loi fixe les conditions de création et de fonctionnement des associations et des partis

politiques.

Art. 15 -Tout citoyen a le droit, sans aucune discrimination fondée sur |' appartenance ou
non a un parti politique ou sur I' obligation d' étre investi par un parti politique, de se porter
candidat aux élections prévues par la présente Constitution, sous réserve des conditions
fixées par 1a i,

Art. 16 -Dans les limites des libertés démocratiques reconnues par la présente
Constitution, tout individu est tenu au devoir de respect de la Constitution, des Institutions,

des lois et réglements de la République.

Sous-titre 1

Des droits et des devoirs économiques sociaux et culturels

At 17 -L' Etat organise I' exercice des droifs_ qui garantissent pour I' individu

I'intégrité et la dignité de sa personne, son plein épanouissement physique, intellectuel

et moral.

Art. 18 - Le Service National légal est un devoird' honneur. Son accomplissement ne
porte pas atteinte a la position de travail du citoyen, ni a I' exercice de ses droits

politiques.

Art. 19 -L' Etat reconnait a tout individu le droit a la protection de sa santé dés la
conception.

Art 20 -La famille, élément naturel et fondamental de la société, est protégée par

L' Etat. :
Tout individu a le droit de fonder une famille et de transmettre en héritage ses bipns

personnels.
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Art. 21 -L' Etat assure la protection de la famille pour son libre épanouissement, ainsi

~ue celle de la mere et de I' enfant, par une législation et par des institutions sociales
ppropriées. ‘

Art. 22 -L' Etat s'efforce, dans la mesure de ses moyens, de prendre les maesures

écessaires en vue d' assurer le développement intellectuei de tout individu sans autre
limitation que les aptitudes de chacun.

Art. 23 -Tout enfant a droit & I' instruction et & I' éducation sous la responsabilité des
parents, dans le respect de leur liberté de chaix.

Tout adolescent a droit & la formation professionnelle.

Art. 24 -L' Etat orgamse un enseignement public, gratuit et accessible a tous. L'
1seignement primaire est obligatoire pour tous.

Art. 25 -L' Etat reconnait le droit a ensergnement privé ot garantit la liberté d' enseigner
~us réserve des conditions d* hygidne, de moralité et de capacité fixées par la loi.

Les établissements d* enseignement privé bénéf:c:ent d'un méme régime fiscal dans les
+ wnditions fixées par la loi.

Art. 26 - Tout individu a le droit de participer & la vie culturelle de la communauté, au
| ogrés scientifique et aux bienfaits qui en résultent.

L' Etat assure la promotion et la protectlon du patrimoine culture! national, ainsi que de la
| "oduction artistique et littéraire.

Art 27 -Le travail et la formation professionnelle sont pour tout citoyen un droit et un devoir.

L' acces aux fonctions publiques est ouvert & tout citoyen sans autres conditions que cslles de
la capacité et des aptitudes.

Art. 28 -Nul ne peut étre 16sé dans son travail ou dans son emploi en raison de

son sexe, son age, sa religion, ses opinions, ses origines et ses convuchons
rolitiques. -

Art. 29 -Tout citoyen a droit selon la qualité et le produit de son travail & une juste

I munération lui assurant, ainsi qu' & sa famille, une existence conforme a la dignité
lJmalne '

Art 30 -L' Etat s'efforce de subvenir aux besoins de tout citoyen qui, en raison de son
age ou de son inaptitude phySIque ou mentale, se trouve dans [ incapacité de travailler,
retamment par ! institution d'organismes 2 caractdre social.

Art. 31 -L' Etat reconnait le droit de tout travailleur de défendre ses intéréts par I' action
¢ ndicale et en particulier par la liberté de fonder un syndicat.
Toutefois, I' adhésion & un syndicat est libre.
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Art. 32 - Tout travailleur a le droit de participer, notamment par I' intermédiaire de ses
délégués, a la détermination des regles et des conditions de travail.

Art. 33 -Le droit de gréve ast reconnu et s' exerce dans les conditions fixées par la
loi.

Art. 34 -L' Etat garantit le droit de propriété individuelle ; nul ne peut en étre privé
sauf pour cause d'utilité publique et sous réserve d' une juste et préalable
indemnisation.

An. 35 -Les Fokonolona peuvent prendre des mesures appropriées tendant a
s' opposer a des actes susceptibles de détruire leur environnement, de les déposséder de
leurs terres, d'accaparer les espaces traditionnellement affectés aux troupeaux de bosufs
ou leur patrimoine rituel, sans que ces mesures puissent porter atteinte a I intérét général
et a i’ ordre public.

La portée et les modalités de ces dispositions sont détérminées par la loi.

Art. 36 -La participation de chaque citoyen aux dépenses publiques doit étre progressive
et calculée en fonction de sa capacité contributive.

Art. 37 -L' Etat garantit la liberté d'eﬁtreprise dans la limite du respect de I intérét
général, de I ordre public et de I' environnement,

Art 38 -L' Etat garantit la sécurité des capitaux et des investissements.

Art 39 -Toute personne a le devoir de respecter I' environnement ; I' Etat en assure la
protection. .

Art 40 -L' Etat garantit la neutralité politique de I' administation, des forces armées, de la
justice, de la police, de I' enseignement et de I' éducation.

L' Etat s'engage a instituer un organisme indépendant chargé de la promotion et de la
protection des-droits de I' homme. :




TITRE It

DE LA STRUCTURE DE L' ETAT

Art, 41 -La structure de I' Etat comprend :

- e pouvoir exécutif, composé du Président de ia République et du Gouvernement ;

- le pouvoir législatif, formé par Assemblée nationale et le Sénat ;

- le pouvoir judiciaire, exercé par la Cour Constitutionnelle Administrative et Financiére,
la Cour Supréme, les Cours d'Appel, les Tribunaux et la Haute Cour de Justice.

Art. 42 -La loi détermine le montant, les conditions et les modalités d' attribution des
indemnités allouées aux personnalités appelées & exercer un mandat, a accomplir des

fonctions ou a effectuer des missions au sein des Institutions prévues par la présente
Constitution.

Art. 43 - Aucune personnalité appelée & exercer un mandat aux termes de la présente
Constitution ne peut accepter, a I' exception de ses droits, des présents, des émoluments

d' une quelconque personne physique ou morale, étrangére ou nationale, sous peine.de
déchéance.

La loi détermine les modalités d'application de ces dispositions.



TITRE IV

DU POUVOIR EXECUTIF

Sous-titre premier

Du Président de la République

Art 44 -Le Président de la République est le Chef de I' Etat. En tant que "Ray aman-
dreny", il veille au respect de la Constitution. il est le garant, par son arbitrage, du
- fonctionnement régulier des pouvoirs publics ; il est le garant de l'indépendance nationale et
de fintégrité territoriale, et veille & la sauvegarde et au respect de la souveraineté nationale,
tant a I' intérieur qu* & I' extérieur : il est le symbole de I' unité nationale.

Art. 45 -Le Président de 1a République est élu au suffrage universel direct pour un
mandat de cinq ans ; il n' est rééligible qu' une seule fois.

Art. 46 -Tout candidat aux fonctions de Président de la République doit jouir de la
nationalité malgache d' origine, de ses droits civils et politiques, et avoir au moins quarante
ans révolus 2 la date du dépdt de la candidature.

Le Prasident de la République en exercice, qui désire se porter candidat, doit
démissionner la veille de I' ouverture de ia campagne électorale.

Les autres conditions et les modalités de présentation de candidature sont fixées par la
loi.

Art 47 -L' élection du Président de la République a lieu sur convocation du
Gouvernement trente jours au moins, et soixante jours au plus, avant I' expiration du
mandat du Président de la République en exercice. A

L élection a lieu au premier tour i la majorité absolue des suffrages exprimés. Si celle-ci
n' est pas obtenue, le Président de la République est élu au second tour & la majorité
relative, parmi les deux candidats ayant recueilli le plus grand nombre de suffrages au
premier tour. Le second tour a lieu trente jours au plus aprds la prociamation officielle des
résultats du premier tour.
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Art. 48 - Avant son entrée en fonction, le Président de la République préte le serment
suivant devant la Nation et en présence de i'Assemblée nationale, du Sénat et de la Cour
Constitutionnslle, réunis spécialement a cet effet :

"Eto anatrehan’Andriamanitra Andriananahary sy ny Vahoaka, mianiana aho fa
hanatanteraka an-tsakany sy an-davany ary amim-pahamarinana ny andraikitra Iehibe
maha-Filohan' ny Fanjakana Malagasy ahy. Mianiana aho fa hampiasa ny fahefana
natolotra ahy ary hanokana ny heriko rehetra hiarovana sy hanamafisana ny firaisam-
pifenena sy ny zon' olombelona. Mianiana aho fa hanaja sy hitandriana toy ny

anakandriamaso ny Lalampanorenana sy ny laiam-panjakana, hikatsaka hatrany ny soa ho
an' ny Vahoaka malagasy tsy ankanavaka.”.

fonction publique élective, toute autre activité professionnelle et toute activité au sein d' un
parti politique ou d' un groupement de partis politiques.

Art 50 -L' empéchement définitif du Président de la République peut étre déclaré par la
Zour Constitutionnelle saisie par une résolution adoptée & la majorité des deux tiers au
moins des députés composant I' Assemblée nationale, pour violation de la Constitution ou

Sour tout autre cause diment constatée et prouvée, entramant son incapacité permanente
d* exercer ses fonctions.

Art. 51 -L' empéchement temporaire du Président de la République peut étre
déclaré par la Cour Constitutionnelie saisie par une résolution adoptée par la
najorité au moins des deux tiers des députés composant I' Assemblée
inationale.

La levée de l'empéchement temporaire est décidée par la Cour
sonstitutionnelle. L' empéchement temporaire ne peut dépasser une période de

trois mois, & I' issue de laquelie I' empéchement définitif doit &tre déclaré par la
-our Constitutionneslle,

l Ant. 49 -Les fonctions de Président de la République sont"incompatibles avec toute

l Art. 52 -En cas de vacance, d' empaéachement définitif ou d’ empéchement

ymporaire, les fonctions du Président de la République sont provisoirement exercées
par le Président du Sénat.

En cas de vacance ou d' empéchement définitif, I' élection du nouveau Président
l 3 fait dans les délais prévus a I' article 47 ci-dessus.

Art. 53 -Le- Président de la République nomme le Premier Ministre dans les conditions
l ' (ées a ' article 90 ci-dessous.

Conformément aux propositions du Premier Ministre, il nomme les autres membres du
l ' ouvernement et met fin & leurs fonctions.

Art. 54 -l préside le Consaeil des Ministres.

l ll signe les ordonnances prises en Conseil des Ministres, dans les cas et les conditions
prévus par la présente Constitution.

Il signe les décrets délibérés en Consaeil des thstres
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Art. 55 -1l est le Chef supréme des Forces armées ; & ce litre, il préside e
Consaeil Supérieur de {a Délense nationale, dans le cadre de la politique générale
de I' Etat.

il décide de I'engagement des forces ot des moyens militaires pour les
interventions extérieures, aprés consultation du Conseil Supérieur de la Défense
nationale, du Conseil des Ministres et du Parlement.

Il nomme les militaires appelés a représenter I' Etat Malagasy auprés des
organismes internationaux.

Art. 56 -Le Président de la République accrédite et rappelle les ambassadeurs et les
envoyés extraordinaires de la République de Madagascar auprés des autres Etats et des
Organisations internationales.

Il regoit les lettres de créance et de rappel des représentants des Etats et Organisations
internationales reconnus par la République de Madagascar.

Il négocie et ratifie les traités. Il est informé de toute négociation tendant a la conclusion
d'un accord international non soumis a ratification.

Il nomme, en Consaeil des Ministre, aux hauts emplois de I' Etat dont la liste est {ixée
par la loi ; il peut déléguer ce pouvoir au Premier Ministre.

Il saisit directement en tant que de besoin, les organes de contrdle de
I'Administration.

Il exerce le droit de grace.
Il confére les décorations de la République de Madagascar.

Art. 57 -Le Président de la République promulgue les lois dans les quinze jours qui
suivent [a transmission par I' Assemblée nationale de la loi définitivement adoptée. Ce délai
peut étre réduit a cing jours en cas d' urgence déclarée par I' Assemblée nationale.

Avant I' expiration de ces délais, le Président de la République peut demander a
I' Assemblée nationale une nouvelle delberatlon de la loi ou de certains de ses articles.

A détaut de promulgation des Ious dans les délais prévus ci-dessus, le Presndent du
Sénat peut suppléer le Président dé ka République.

Art 58 -Le Président de la République peut dissoudre I' Assemblée nationale sur
proposition du Conseil des Ministres, en vertu de I article 95 ci-dessous.

Art. 59 -Le Président de la République, en Conseil des Ministres et aprés avis
conformes des Présidents de I'Assemblée nationale, du Sénat et de la Cour
Constitutionnelle, proclame la situation d* urgence ou I' état de nécessité nationale
ou la loi martiale pour la défense de la République, de |' ordre public et de la
sécurité de I' Etat, ou lorsque les circonstances |' exigent.

La proclamation de I' état de nécessité nationale confére au Président de la

République des pouvoirs spéciaux dont ! étendue et la durée seront précisées par
la fol.

Ant. 60 -Les actes du Président de la République sont contre-signés par fe Premier
Ministre et les Ministres chargés de leur exécution.




Sous-titre |}

Du Gouvernement

Art. 61 -Le Gouvernement est composé du Premier Ministre et des Ministres.
Le Gouvernement détermine et conduit la politique de I' Etat.

Il dispose de |' Administration et des Forces armées.

Il est responsable devant I' Assemblée nationale dans les conditions prévues
au titre V ci-dessous. '

Le Premier Ministre est le Chef du Gouvernement. Il est nommé par décret du
Président de la République, dans les conditions fixées & I'article 90 ci-dessous.

Les autres membres du Gouvernement sont nommés par le Président de la
République conformément aux propositions du Premier Ministre.

Art. 62 -Las fonctions de membre du Gouvernement sont incompatibles avec I' exercice
de tout mandat public électif, de toute fonction de représentation professionnelle, de tout
emploi public ou de toute autre activité professionnelle rémunérée.

Art. 63 -Le Premier Ministre dirige I action du Gouvernement et ést responsable
de la coordination des activités des départements ministériels.
. lta I initiative des lois.

Il assure I' exécution des lois.
Il veille & ' exécution des décisions de justice.

Il dispose des organes de contrdle de I' Administration et s’ assure du bon
fonctionnement des services publics, de la bonne gestion des finances des
collectivités publiques et des organismes publics.

Il assure la sécurité publique et le maintien de I' ordre dans le respect des
libertés fondamentales et des droits de I' homme ; & cette fin, il dispose de toutes
les forces chargées de |a police, du maintien de I'ordre, de la sécurité intérieure et
Je la défense. ‘

Il préside le Comité interministériel de la défense qui est chargé d' élaborer {a
nolitique de défense au niveau du Gouvernement ; il dispose du Secrétariat général
ie la défense. La loi détermine l'organisation et les attributions de ‘ces organismes.
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Il est le Chef de I' Administration ; il nomme aux emplois civils et militaires, ainsi
qu’ a ceux des organismes relevant de I' Etat.

Il préside le Conseil de Gouvernemant.

Il veille au développement équilibré des régions.

Il peut déléguer certains de ses pouvoirs aux membres du Gouvernement avec
faculté de subdélégation.

Ant. 64 -En Conseil de Gouvernement, le Premier Ministre

- détermine la politique générale de I' Etat et en assure I' exécution,

- arréte les projets de lois A soumettre au Parlement,

- oxerce le pouvoir réglementaire,

- élabore le plan général de développement économlque ot social, et celui de
I'aménagement du territoire,

- négocie et signe les accords internationaux non soumis a ratification, -

- exerce les autres attributions pour lesquelles la consultation du Gouvernement est
obligatoire en vertu de la présente Constitution et des lois particulieres. = .

Art 65 -Les actes du Premier Ministre sont contresignés, le cas échéant, par les
Ministres chargés de leur exécution.




TITRE YV

DU POUVOIR LEGISLATIF

Sous-titre premier

De 'Assemblée nationale

Art. 66 -Les membres de |' Assemblée nationale portent le titre de députés de
Madagascar.

lls sont élus pour quatre ans au suffrage universel direct, au scrutin de liste a la
représentation proportionnaelie.

At 67 -Le mandat de député est incompatible avec I'exercice de tout emp'loi
public excepté I' enseignement, et de tout autre mandat public électif.

Le député nommé membre du Gouvernement est démis d' office de son
mandat.

Tout mandat impératif est nul,

Art. 68 -La loi fixe le nombre des membres de I Assemblée nationale, la répartition des
sieges sur |' ensemble du territoire national, ainsi que le découpage des ciconscriptions
électorales et les modes de scrutin. Elle fixe également les conditions d' éligibilité, le régime
d' incompatibilité et de déchéance, ainsi que les conditions dans lesquelles sont Slues les

personnes appelées A assurer, en cas de vacance, le remplacement des députés jusqu’ au
renouveilement de I' Assembiée nationale.

At 69 -Aucun député ne peut 8ire poursuivi, recherché, arrété, détenu ou jugé a
I occasion des opinions ou votes émis par lui dans I' exercice de ses fonctions.

Aucun député ne peut, pendant la durée des sessions, éire poursuivi ou arrété,
3n matiere criminelle ou correctionnelle, qu* avec I' autorisation de I' Assemblée
sauf le cas de flagrant délit.

Aucun député ne peut, hors session, étre arrété qu' avec I' autorisation du
yureau de ' Assemblée, sauf fe cas de flagrant délit, de poursurtes autorisées ou
Je condamnation définitive. :

Tout individu peut, devant I' Assemblée natlonale mettre en cause les carences

w0 agissements d' un député. Le bureau permanent doit y apporter une réponse
diligente.
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Art. 70 -Le Président de I' Assemblée nationale et les membres du bureau
sont 6lus au début de la premidre session pour la durée de la législature.

Toutefois, ils peuvent dtre remplatés pour motifs graves par un vote des deux
tiers des députés.

Art. 71 -L° Assemblée nationale se réunit de plein droit en deux sessions ordinaires par
an. La durée de chaque session ne peut, ni étre inférieure a soixante jours, ni supérieure &
quatre-vingt-jours. La premidre session commence le premier mardi de mai et la seconde,
consacrée principalement a I'adoption de la loi de finances, le dernter mardi de septembre.

Art, 72 -L' Assemblée nationale est réunie en session extraordinaire, sur un ordre
du jour déterminé, & I' initiative du Président de !a République par décret pris en
conseil des Ministres, ou sur convocation de son Président & la demande du tiers de
ses membres. '

La durée de la session ne peut excéder douze jours. Toutefois, un décret de cléture

intervient dés que I' Assemblée nationale a épuisé l'ordre du jour pour lequel elle a été
convoquée.

Art. 73 - Les séances de I' Assemblée nationale sont publiques. Il en est tenu procas-
verbal dont 1a publicité est assurée dans les conditions prévues par la loi.

L' Assemblée nationale sidge a huis clos 4 la demande du Gouvernement ou du quart de
ses membres.

Art. 74 -La nouvelle Assemblée nationale se réunit de plein droit en session spéciale, le
deuxidme mardi qui suit a proclamation des résultats de son élaction, pour procéder a la
constitution de son bureau et au choix du nouveau Premier Ministre. La session est close
apreés I’ investiture ou la nomination du nouveau Premier Ministre.

Arn. 75 -Les ragles relatives au fonctionnement de |I' Assemblée nationale sont fixées
dans lsurs principes généraux par a loi, et, dans leurs modalités, par le réglement intérieur.

Sous-titre Il

Du Sénat

Art. 76 -Les membres du Sénat portent le titre de sénateurs de Madagascar. Leur
mandat est de quatre ans.



J

Art. 77- Le Sénat comprend, pour deux tiers, des membres élus en nombre égal dans
chaque circonscription électorale par les représentants élus des collectivités territoriales et,
pour un tiers, des membres représentant les forces §conomiques, sociales, culturelles et

cultuelles nommés par le Président de la République sur présentation des organisations et
groupements légalement constitués.

Le mandat de sénateur ast incompatible avec celui de député.

Art. 78 -Le Sénat est renouvelable par moitié tous les deux ans dans chacune des deux
catégories.

Ses ragles de fonctionnement, sa composition et les modalités de désignation de ses
membres sont.fixées par la lot.

Art. 79 -Le Sénat examine tous les projets et propositions de lois. Il doit étre consulté

par le Gouvernement sur les questions économiques et sociales et d' organistation
territoriale..

Art. 80 -Le Sénat se réunit de plein droit pendant les sessions de I' Assemblée nationale.

ll peut étre également réuni en session spéciale sur convocation du Gouvernement. Son
ordre du jour est alors limitativement fixé par le décret de convocation. .

Lorsque I' Assemblée nationale ne sidge pas, le Sénat ne peut discuter que des
questions dont le Gouvernement I' a saisi pour avis, a l'exclusion de tout projet législatif.

Art. 81 -Les dispositions des articles 68, 69, 70, 71, 73, et 75 sont applicables au Sénat.

Sous-titre [il
De la fonction législative et des rapports entre le Gouvernement et le Parlement

Art. 82 -La loi est votée par le Parlement dans les conditions fixées par le présent titre.
Le Parlement est formé par I' Assembiée nationale et le Sénat.

Outre les questions qui lui sont renvoyées par d' autres articles de la Constitution,

l. La loi fixe les rdgles concernant :

- les droits civiques et les garanties fondamentales accordés aux individus et aux
jroupements pour l'exarcice des droits et des libertés,
- la nationalité et la citoyenneté,

- les sujétions imposées par la défense nationale aux citoyens en leur personne et en
.aurs biens,

- I' organisation de la famille, I' état et la capacité des personnes, les régimes

natrimoniaux, les successions et les libéralités, la constatation et la codification des
coulumaes relatives au statut civi,
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- la création de nouveaux ordres de juridictions et leurs compétences repectives,

I organisation des juridictions administratives et financieres et les régles de procédures ¢
leur sont applicables, les ragles de procédure civile et commaerciale, le statut des magistra
et les garanties de leur indépendance,

- la détermination des crimes et délits ainsi que les peines qui leur sont applicables,
procédure pénale, I' amnistie,

- le régime juridique des propriétés et des droits reels et les conditions dans lesquslle
les biens peuvent faire I' objet d' expropriation ou de réquisition pour cause de nécessi
publique ou de transfert de propriété a I' Etat,

- la création de catégories d' établissements publics,

- les modalités d’ élection dans les collectivités territoriales, la structure, les compétenc.
ot les ressources de ces collectivités, leurs rapports avec I' Etat,

- les transferts de propriété d’ entreprise du secteur public au secteur privé,

- le régime d' émission de la monnaie.

Il. La loi détermine les principes fondamentaux :

- de I' organisation de la défense nationale et de I' utilisation des forces armées ou de¢
forces de I' ordre par les autorités civiles, du statut des militaires et de leur neutralité,

- du statut des fonctionnaires et des agents publics,

- du statut du personnel enseignant et chercheur de lI'enseignement supérieur,

- du statut de la police nationale,

- du statut des agents pénitentiaires ,

- du régime juridique des obligations civiles et commerciales,

- du cadre juridique des rapports entre employeurs et salariés, du droit syndical et «
droit de gréve , ‘

- de !' enseignement et de la formation professionnelle,

- de I' organisation des professions libérales,

- de la protection de I' environnement.

Il}. La loi fixe I' assiette, lo taux et les modalités de recouvrement des impositions ¢
toute nature.

La loi de finances détermine le montant et la nature des ressources et des charges «
I' Etat ainsi que I' équilibre financier qui en résulte ; elle est discutée et votée dans I+
conditions prévues a l'article 88 ci-dessous.

IV. Les lois de programme déterminent les objectifs de I' action de I' Etat en matié
économique, sociale et d'aménagement du tefritoire.

V. La déclaration de guetre ne peut étre autorisée que par le Parilement.
VI. L' état de nécessité nationale est décrété par le Président de la Républigt

conformément 2 l'article 59 ci-dessu; sa prolongation au-deld de quinze jours ne peut &
autorisée que par le Parlement.

VIl. La loi détermine les limitations des libertés publiques et individuelles durant |
situations d' exception.
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Vill. La ratification ou I' approbation de traités d' alliance, de traités de commaerce, de traités
ou d' accords relatifs a I' organisation internationale, de ceux qui engagent les finances de [
Etat, de ceux qui modifient les dispositions de nature législative, de ceux qui sont relatifs a I
état des personnes, des traités de paii(, de ceux qui comportent cession, échange ou
adjonction de territoire, doit étre autorisée par la loi.

Avant toute ratification, les traités sont soumis par le Président de la République au
contréle de constitutionnalité de ia Cour Constitutionneile. En cas de non-conformité i la
Constitution, il ne peut y avoir ratification qu’ aprés révision de celle-ci.

Art. 83 -Les matieres autres que celles qui sont du domaine de la loi ont un caractére
reéglementaire. Les textes de forme législative intervenus en ces matieres peuvent étre
modifiés par décret pris aprés avis de la Cour Constitutionnslle.

Ceux de ces textes qui interviendraient aprés I' entrée en vigueur de la présente
Constitution ne pourront étre modifiés par décret que si la Cour Constitutionnelle a déclard
qu' ils ont un caractére reglementaire en vertu de I' alinéa précédent.

Art. 84 -L' initiative des lois appartient concurremment au Premier Ministre et aux
Parlementaires.

Les propositions de lois et amendements formulés par les Parlementaires sont portés a la
connaissance du Gouvernement, lequel dispose d' un délai de trente )ours pour formuler ses
observations.

A I' expiration de ce délai, le Parlement procéde a I' examen des propositions ou
amendements en vue de leur adoption.

Les propositions ou amendements ne sont pas recevabies lorsque leur adoption aura pour
conséquence soit la diminution des ressources publiques, soit [ aggravanon des charges de I
Etat, sauf en matiére de loi de finances.

S il apparait au cours de la procédure législative qu’ une proposition ou un amendement o'
est pas du domaine de la loi, le Gouvernement pett opposer ' irrecevabilité. En cas de
désaccord entre ie Gouvernement et I' Assemblée nationale ou le Sénat, la Cour

Constitutionnelle, & la demande de I'une ou de I' autre Assemblée, statue dans un délai de
huit jours.

Art. 85 -L' ordre du jour des Assemblées comporte par priorité et dans I' ordre que le
Gouvernement a fixé, la discussion des projets de lois déposés par le Premier Ministre.

Art. 86 - Tout projet ou proposition de loi est examiné en premier lieu par
I' Assemblée devant laquelle il a été déposé, puis transmis a I' autre Assemblée.

La discussion a lieu successivement dans chaque Assemblée jusqu’ a I' adoption
d’ un texte unique.

Lorsque, par suite d' un désaccord entre les deux Assemblées, un projet ou une
proposition de lot n' a pu étre adopté aprés deux lectures par chaque. Assemblee, ou sile
Gouvernement a déclaré I' urgence, aprés une seule lecture par chacune d' elle, le Premier
Ministre a la faculté de provoquer la réunion d' une commission mixte paritaire chargée de
proposer un texte sur les dispositions restant en discussion. Le texte élaboré par la
commission mixte peut étre soumis par le Gouvernement pour approbation aux deux
Assemblées. Aucun amendement n' est recevable sauf accord du Gouvernement.
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Si la commission ne parvient pas 4 I' adoption d' un texte commun ou si ce lexte
n' st pas adopté dans les conditions prévues a I' article précédent, le Gouvernement
peut demandaer a I' Assemblée nationale de statuer définitivement.

Art. 87 -Le Gouvaernement, en engageant sa responsabiiité dans les conditions
prévues a I' article 91 ci-dessous, peut exiger de chacune des Assemblées de se
prononcer par un seul vote sur tout ou partie des dispositions des textes en
discussion :

- lors des sessions extraordinaires, a condition que ces textes aient 614 déposés
dans les quarante-huit heures de |' ouverture de la session,

- dans les huit derniers jours de chacune des sessions ordinaires.

Art. 88 -Le Parlement examine le projet de loi de finances au cours de sa seconde
session ordinaire.

Sous [' autorité du Premier Ministre, Chef du Gouvernement, le Ministre chargé du
Budget prépare ls projet de loi de finances qui est arrété en Conseil de Gouvernement.

Le Parlement dispose d' un délai minimum de soixante jours pour I' examiner.

L' Assemblée nationale dispose d' un délai maximum de trente jours & compter du dépdt
du projet pour I' examiner en premidre lecture. Faute de s' étre prononcée dans ce délai,
elle est censée I' avoir adopté et le projet est transmis au Sénat.

Dans les mémes conditions, celui-ci dispose, pour la premidre lecture, d' un délai de
quinze jours a compter de la transmission du projet, et chaque Assemblée dispose d' un
délai de cing jours pour chacune des lectures suivantes.

Faute par une Assemblée de s' étre prononcée dans le délai |mpam elle est consée
avoir émis un avis favorable sur le texte dont elle a été saisie.

Si le Parlement n' a pas adopté le projet de loi de finances avant la cléture de la seconde
session, les dispositions du projet peuvent étre mises en vigueur par voie d'ordonnance en
y incluant un ou plusieurs des amendements adoptés par ies deux Assemblées.

Tout amendement au projet du budget entrainant un accroissement des dépenses ou
une diminution des ressources publiques doit étre accompagné d' une proposition
d' augmentation de recette ou d' économie équivalente.

Les conditions d' adoption du projet de loi de finances sont prévues par la lot.

Si le projet de loi de finances d' un exercice n' a pas été déposé en temps utile pour étre
promulgué.avant le début de cet exercice, le Gouvernement demande au Parlement
I' autorisation de percevoir les imp6ts et ouvre par décret les crédits se rapportant aux
services votés.

Art. 89 -Le Président de la République communique avec le Parlement par un message
qui ne donne lieu a aucun débat.
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Art. 90 -Au début de chaque législature, ou en cas de démission du
Gouvernement ou pour toute autre cause de vacance de la Primature, I' Assemblée
nationale, a la majorité simple de §es membres, désigne un Premier Ministre parmi
ou en dehors de ses membres dans un délai de sept jours & compter de la date
d’ ouverture de sa session spéciale ou de la date de constatation de la vacance.

Dans les quinze jours de son élection, le Premier Ministre présente son
programmae de politique générale a I' Assemblée nationale.

L' investiture est acquise par un vote secret a la majorité absolue des membres
composant I' Assemblée nationale. Le vote est personnel et ne peut étre délégué. Le
Président de la République nomme le Premier Ministre investi par I' Assemblée
nationale. Si la nomination n' intervient pas dans le délai de dix jours, I' investiture
par I' Assemblée nationale prend immédiatement effet.

En cas de refus de I' investiture, le Premier Ministre désigné dispose d' un délai
de sept jours au maximum pour présenter un nouveau programme qui sera adopté
dans les mémes conditions que précédemment.

En cas de nouveau refus de I' investiture, ou au cas ol I' Assemblée nationale
n' a pu procéder a ' élection ou 3 I' investiture d' un Premier Ministre pour quelque
cause que ce soit dans le délai de trente jours 4 compter de la date d° ouverture de
sa session spéciale ou de la date de la constatation de la vacance de la Primature,
le President de la République nomme directement un nouveau Premier Ministre.

Dans ce cas, aucune motion de censure ne peut étre votée avant la présentation du
rapport annuel prévu a l' article 92 ci-dessous.

Art. 91 -Le programme de politique générale, une fois adopté, ne peut plus étre
remis en cause par ' Assemblée nationale.

Toutefois, en cours d' exécution, si loe Gouvernement estime que des modifications
fondamentales de ce programme s' avérent nécessaires, le Premier Ministre soumet &
I' Assemblée nationale lesdites modifications.

Le Premier Ministre, aprés délibération du Gouvernement, peut engager la
responsabilité de son Gouvernement en posant {a question de confiance.

Le vote ne peut avoir lieu que quarante-huit heures aprés le dépat de ta question.
S' il est mis en minorité par ies deux tiers des membres composant I' Assemblée
nationale, le Gouvernement remet sa démission au Président de la République.

Un nouveau Premier Ministre est choisi par ' Assemblée nationale en vue de la

formation d'un nouveau Gouvernement dans les conditions prévues a l'article 90
ci-dessus.

Art. 92 - A la premiére session ordinaire, le Gouvernement présente a I' Assemblée

nationale un rapport annuel d' exécution de son programme. La présentation sera suivie d*
un débat,

Art. 93 -Les moyens d' information du Parlement a I' égard de I' action
gouvenementale sont: [a question orale, la question écrite, I' interpellation, la
commission d' enquéte. ‘

Pendant la durée d' une session ordinaire, une séance par mois est réservée par
priorité aux questions des membres du Parlement et aux réponses du Gouvernement.
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A 94 -L' Assemblée nationale peut mettre en cause la responsabilité du
Gouvernement par le vote d'une motion de censure.

Une telle motion n' est recevable que si elle est signée par le cinquidme au moins des
membres composant I' Assemblée nationale. Le vote ne peut avoir lieu que quarante-huit
heures apres le dépdt de 1a motion.

La motion n' est adoptée que si elle est votée & la majorité absolue des membres
composant I' Assemblée nationale.

Si la motion est adoptée, le Gouvernement remet sa démission auv Président de la
République. Il sera procédé au choix d' un nouveau Premier Ministre dans les conditions
prévues A I' article 90 ci-dessus.

Art. 95 -Si au cours d' une période de dix-huit mois, deux crises ministérielies
surviennent a la suite d' un vote de défiance ou vote d' une motion de censure, ia
dissolution de I' Assemblée nationale peut étre décidée en Conssil des Ministres.

La dissolution sera prononcée conformément & cette décision par décret du Président de
la République.

Art. 96 -Le parlement, par un vote & la majorité absolue de chaque Assemblée,
peut deléguer son pouvoir de légiférer au Président de la République, en Consaeii
des Ministres, pendant un temps limité et pour un objet déterminé.

La délégation de pouvoir autorise le Président de la République & prendre, par
ordonnance en Conseil des Ministres, des mesures de portée générale sur des
matiéres relevant du domaine de la loi. Elles entrent en Vigueur dés leur publication
mais deviennent caduques si le projet de loi de ratification n' est pas déposé devant
I' Assemblée nationale avant la date fixée par la loi d' habilitation.
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L4

DU POUVOIR JUDICIAIRE

Sous-titre premier

Des principes généraux

Art. 97 - Dans la République de Madagascar, la justice est rendue conformément a la
Constitution et a la loi, au nom du Peuple malagasy, par la Cour Constitutionnelle

Administrative et Financiére, la Cour Supréme, les Cours d'appel, les Tribunaux et la Haute
Cour de justice.

Ant. 98 - Le pouvoir judiciaire est indépendant du pouvoir exécutif et du pouvoir

I&gislatif. La Cour Constitutionnelle Administrative et Financiére et la Cour Supréme sont les
garants de cette indépendande. ‘

Art. 99 - Dans leurs activités juridictionnelles, les magistrats du siége, les juges et
assesseurs sont indépendants et ne sont soumis qu'a la Constitution et a la loi.

A ce titre, hors les cas prévus par la loi et sous réserve du pouvoir disciplinaire, ils ne
peuvent, en aucune manisdre, étre inquiétés dans I' exercice de leurs fonctions ; aucun

. compte ne peut leur étre demandé en raison des décisions qu' ils rendent ou auxquelles ils

participent.

Art. 100 - Les magistrats du sidge sont inamovibles ; ils occupent les postes dont ils sont
titulaires en raison de leur grade ; ils ne peuvent recevoir sans leur consentement, aucune

aftectation nouvelie, sauf nécessité de service diment constatée par le Conseil Supérieur
de la Magistrature.

Art. 101 - Les magistrats du ministére public sont soumis & la subordination hiérar-
chique ; toutefois, dans leurs conclusions ou réquisitions orales, ils agissent selon leur

intime conviction et conformément & la loi. lls disposent de la police judiciaire dont ils
peuvent contrbler les activités et le fonctionnemeant.

Art. 102 - L' exercice des fonctions de magistrat est incompatible avec toute activité au

sein d'un pani politique, | exercice de tout mandat public électif ou de toute autre activité
professionnselle rémunérés. :
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Art 103 - L' Inspection générale de la Justice, composée de représentants du Parlement,
de représentants du Gouvernement et de représentants de la magistrature, ast chargée de
contréler le respect des régles déontologiques qui sont particuliéres aux magistrats, ainsi que
les agissement du personnel! de ia justice.

Elie est rattachée i la Cour Supréme.

Le Président de la République, le Parlement, le Gouvernement, les Chefs de Cour, les
associations légalement constituées et tout individu peuvent saisir I' Inspection générale de la
Justice.

Les régles relatives a I' organisation, au fonctionnement et aux attributions de
I Inspection générale de la Justice sont fixées par la loi.

At 104 - Le Conseil National de la Justice, organe consultatif composé du Premier
Président de la Cour Supréme, Président, du Procureur général de la Cour Supréme, et des
Chefs de Cours d' appel, de représentants du pouvoir exécutif, du pouvoir 1égislatif, de la
Cour Constitutionnelle Administrative et Financiére, du Conseil Supérieur de la magistrature
ot des auxiliaire de la Justice, peut faire des recommandations pour un meilleur
fonctionnement de la justice en général. A ce titre, il peut proposer au Gouvernement des
mesures d'ordre législatif ou réglementaire relatives 4 I' organisation et au fonctionnement des
juridictions, au statut des Magistrats et des auxiliaires de la justice.

Les régles relatives a l'organisation, au fonctionnement et aux attributions du Consaeil
National de la Justice sont fixées par la loi,

Sous-titre Il

De la Cour Constitutionnelle Administrative et Financiare

Art. 105 - La Cour Constitutionnelle Administrative et Financiare, Institution de I' Etat,
comprend :

- la Cour Constitutionnelle,

- le Conseil d' Etat,

- la Cour des Comptes.

Le Président de la Cour Constitutionnelle est de droit le Premier Président de la Cour
Constitutionnelle Administrative et Financiare.

Art 106 - La Cour Constitutionnelle est chargée de statuer sur la conformité des traités,
des lois, ordonnances et réglements autonomes, a la Constitution, ainst que les conflits de
compétence entre deux ou plusieurs Institutions de ' Etat et entre Institutions de I' Etat et
collectivités territoriales décentralisées. '

Elle est juge du contentieux électoral.
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Ant. 107 - La Cour Constitutionnelle comprend neuf membres dont le mandat non
renouvelable dure six ans.

Trois des membres sont nommés par le Président de la République en Conseil des
Ministres, deux par I' Assemblée nationale, un par le Sénat et trois par le Conseil
Supérieur de la Magistrature.

Le Président de la Cour Constitutionnelle est élu par les membres de ladite Cour.
Cette élection est constatée par décret du Président de la République.

Art. 108 - Les fonctions de membre de la Cour Constitutionnelle sont incompatibles
avec celles de membre du Gouvernement, du Parlement, avec tout mandat public

olectif et toute activité professionnelle rémunérée, ainsi qu' avec I' appartenance
oolitique ou syndicale.

At 109-La Cour Constitutionnelle contréle la régularité des opérations de

‘6férendum et de celles des élections du Président de la République, des députés ot
les sénateurs.

Elle en proclame les résultats.

At. 110-Avant leur promulgation, les lois sont déférées a la Cour
Constitutionnelle par le Président de la République, pour contrdle de
:onstitutionnalité. :

Une disposition jugée inconstitutionnelie par la Cour Constitutionnelle ne peut
*tre promulgée. Dans ce cas, le Président de la République peut décider, soit de
-romulguer les autres dispositions de la loi, soit de soumettre I' ensemble du texte a
une nouvelle délibération du Parlement, soit de ne pas procéder a la promulgation.

— Art 111 - Les ordonnances avant leur promulgation, et le réglement intérieur de chaque

Assemblée avant sa mise en application, sont soumis a la Cour Constitutionnelle qui statue
ur leur conformité a la Constitution.

Art. 112 - La Cour Constitutionnelle peut étre consultée par les pouvoirs publics pour
' Jnner son avis sur la constitutionnalité de tout projet de décret.

Art. 113 - Si, devant une juridiction quelconque, une partie souléve une exception
¢ inconstitutionnalité, cette juridiction surseoit a statuer et lui impartit un délai d' un mois
pour saisir la Cour Constitutionnelle qui doit statuer dans le délai d' un mois.

Art. 114 - Le Conseil d' Etat connait des recours en annulation des actes émanant des
autoritds administratives, des recours de pleine juridiction occasionnés par les activités de I
¢ Iministration et des réclamations contentieuses en matidre fiscale. il est juge d' appel des
jugements rendus par les juridictions aministratives et les organismes administratifs a
¢ ~ractere juridictionnel, statuant en premier ressort ; il statue en cassation sur les décisions
l r ndues en dernier ressort par les organismes a caractera juridictionnel.



L))

Art. 120 - La Cour Supréme adresse un rapport annuel de ses activités au Président de
la Republique et au Premier Ministre, aux Présidents de |' Assemblée nationale, du Sénat et
de la Cour Constitutionnelle. Ce rappor doit étre publié.

Sous-titre IV

De la Haute Cour de Justice

Art. 121 - Le Président de la République, les Présidents de toutes les Institutions, les
membres du Gouvernement, de la Cour Constitutionnelle Administrative et Financidre et de
la Cour Supréme sont pénalement responsable des actes accomplis & I' occasion de
I exercice de leurs fonctions et quaiifiés de crime ou délit au moment ol ils ont té commis.

lls sont justiciables de la Haute Cour de Justice.

lls peuvent &tre mis en accusation par I' Assemblée nationale par un vote au scrutin
secret et & la majorité absolue des membres la composant.

Art. 122 - La Haute Cour de Justice jouit de la plénitude de juridiction.

Art 123 - La Haute Cour de Justice est composée de neuf membres dont

- le Premier Président de la Cour Supréme, président,

- trois présidents de Chambre de la Cour Supréme,

- un premier président de Cour d'appel désigné par le Premier Président de la Cour
Surpréme,

- deux députés titulaires et deux suppléants élus par I' Assemblée nationale,

- deux sénateurs titulaires et deux suppléants élus par le Sénat.

Cing magistrats suppléants sont désignés par I' Assemblée générale de la Cour
Supréme parmi les présidents de Chambre de ia Cour Supréme ou les premiers présidents
ou présidents de Chambre des Cours d'appel.

Le ministére public est représenté par le Procureur Général de la Cour Supréme, assusté
d'un ou de plusieurs membres de son Parquet général.

Le greffiar en chef de la Cour Supréme est, de droit, greffier de la Haute Cour ; il y tient
personnellement la plume ; en cas d'empéchement du greffier en chef, il est remplacé par le
greffiar de Chambre le plus ancien,

Art. 124 - L' organisation et la procédure 4 suivre devant la Haute Cour de Justice sont
fixées par la loi.
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DES RESPONSABILITES ET DES PRINCIPES D'AUTONOMIE EFFECTIVE DES
COLLECTIVITES TERRITORIALES DECENTRALISEES

Art. 125 - Les collectivités territoriales décentralisées, dotées de la personnalité morale
ot de I' autonomie financiére, constituent le cadre institutionnel de la participation effective

des citoyens a la gestion des affaires publlques et garantissent I' expression de leur
diversité et de leurs spécuf:cnés

Art. 126 - La création des collectivités territoriales doit répondre a des critéres d'
homogénéité géographique, économique, sociale et culturelle.

La dénomination, les niveaux et la délimitation des collectivités territoriales sont décidés
par la loi.

Art. 127 -Les collectivités territoriales s' administrent librement par des
Assemblées qui réglent par leurs délibérations les affaires dévolues par la
présente Constitution et la loi a leur compétence. Ces délibérations sont
exécutoires de plein droit dés leur publication. Toutefois, elles ne peuvent pas étre
contraires aux dispositions constitutionnelles, l1égislatives et réeglementaires.

Art. 128 - Les membres des Assemblées sont élus au suffrage universel direct
pour un mandat de quatre ans. Ces Assemblées comprennent en partie des
représentants des organisations économiques, sociales et culturelles, constituées
légalement dans le.ressort de la collectivité territoriale concernée. Ces
représentants sont également élus au suffrage universel direct.

Les modalités d*' élection'au sein des Assemblées des collectivités territoriales sont
fixées par la loi.

Art. 129 - L' exécution des décisions des Assembiées est assurée par un bureau exdcutif -
dirigé par une personnalité élue au suffrage universel direct pour un mandat de quatre ans
renouvelabie une fois. Le bureau exécutif est composé de responsables des services

publics créés et financés par la collectivité territoriale ou mis a sa disposition par I' Etat. Ses
membres sont nommés par la personnalité élue.

Le bureau exécutif est responsable devant I' Assemblée élue.
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Art. 130 -L" Etat est représentd auprds des collectivités territoriales par un haut
fonctionnaire dont les modalités de nomination seront fixées par la ioi. Le représentant de
I' Etat est chargé de veiller au respect des dispositions légisiatives et réglementaires. |l
defére aux juridictions compétentes les délibérations, actes et conventions des collectivités
territoriales qu' il estime contraires 2 la légalité.

Le représentant de I' Etat a la charge de I' ordre public et, dans les conditions fixées par
la loi, du contréle administratif. |l représente chaque Ministre et a autorité sur les services
de I' Etat dans les collectivités territoriales.

Art. 131 - L' Etat s'engage & mettre an oeuvre les mesures suivantes :

- répartition des compétences entre les collectivités territoriales et I Etét,
- répartition des ressources entre les collectivités territoriales et I' Etat,
- répartition des services publics entre les collectivités territoriales et ' Etat.

Art. 132 - Les collectivités territoriales assurent, avec le concours de I' Etat, la sécurité

publique, I' administration et I' aménagement du territoire, le développement économique,
I' amélioration du cadre de vie.

La loi détermine la répartition des compétences en considération des intéréts nationaux
ot des intéréts locaux.

Art. 133 - La loi détermine la répartition des ressources en fonction des compétences et
des intéréts locaux.

Les collectivités territoriales déterminent et gérent librement leur budget, en
fonctionnement et en investissement, en harmonie avec la planification nationale.

Art. 134 - Les ressaurces des collectivités territoriales sont notamment constituées par :

- le produit des impdts et taxes votés par les Assemblées des collectivités territariales et
pergus directement au profit des budgets des collectivités territoriales ; la loi détermine la
nature et les taux maxima de ces impdts et taxes, en tenant diment compte des charges
assumées par les collectivités territoriales et de la charge globale imposée a la Nation,

- la part qui leur revient de droit sur le produit des impdts et taxes pergus au profit du
budget de |' Etat. Cette part qui est prélevée automatiquement au prorata des
recouvrements effectués, est déterminée par la loi suivant un pourcentage qui tient compte
des charges assumées globalement et individuellement par les collectivités territoriales, et
du niveau de leurs ressources propres, de fagon & établir une juste péréquation entre les
différents degrés de collectivités territoriales et assurer un développement économique et
social équilibré entre toutes ies collectivités territoriales sur 'lensemble du territoire national.

L' utilisation de la part qui revient A chaque collectivité territoriale est librement déterminée
par slie,
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- le produit des dotations attribuées par I' Etat a I' ensembie ou a chacune des
collectivités territoriales pour couvrir les charges résultant des transferts de compétences,
ou pour compensar, pour ces collectivités territoriales, les charges entrainées par les

programmes ou projets particuliers décidés par I' Etat et mis en oeuvre par les collectivités
territoriales,

- le produit des emprunts contractés par les collectivités territoriales, soit sur le marché

intérieur, soit & I' extérieur, apras accord des autorités monétaires nationales, avec cu sans
garantie de ' Etat,

- le produit des aides extérieures non remboursables obtenues par I' intermédiaire des

autorités monétaires nationales et du département ministériel chargé des relations
exterieures,

- le produit des dons,

- les revenus de leur patrimoins.

Art. 135 - Les fonds des collectivités territoriales dont femploi reléve de leur compétence,
sont déposés au Trésor public dans les conditions prévues par la loi.

Art 136 - Des circonscriptions ou des structures administratives d' action
régionale ou locale peuvent étre crédes par décret en Conseil des Ministres.

Art. 137 - Les régles relatives a I' organisation, au fonctionnement et aux attributions des
collectivités territoriales sont fixées par la loi.



TITRE Vill

DE LA REVISION DE LA CONSTITUTION

Art. 138 - L' initiative de la révision de la Constitution appaniént soit auv Président de la
République qui statue en Conseil des Ministres, soit & I' Assemblée nationale sur
proposition du tiers de ses membres.

Art. 139 - Le projet ou proposition de révision n' est adopté qu' a la majorité des trois
quarts des membres de I' Assemblée nationale et du Sénat.

Art 140 - Le Président de 1a République, en Conseil des Ministres, peut décider de
soumettre a révision de la Constitution A référendum. °

Art. 141 - Le préambule, les titres |, ll,llll et VIl de la Constitution, ne peuvent faire l'objet
de révision que par voie référendaire.

Art. 142 -La forme républicaine de I' Etat ne peut faire I' objet de révision.
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TITRE IX

DISPOSITIONS TI;iANSITOIFlES ET DIVERSES

Art 143 - Jusqu' & la mise en place progressive des institutions prévues par ia présente
Constitution, celles prévues par la Convention du 31 octobre 1991 continuent & exercer
leurs fonctions sous réserve des dispositions ci-apras.

Art. 144 - Les élections présidentielles doivent avoir lieu soixante jours au plus tard &
compter de la date de la proclamation officielle, par la Haute Cour Constitutionnelle, du
résultat national du référendum portant adoption de la présente Constitution.

Le Président élu exerce immédiatement les fonctions dévolues au Président de la
République aux termes de la Convention du 31 octobre 1991, et celles prévues par la
srésente Constitution. Avant son entrée en fonction, il préte le serment prévu a l'article 48

ci-dessus devant la Nation et an présence de la Haute Cour Constitutionnelle de la
‘ransition.

Art. 145 - Les élections législatives doivent avoir lieu au plus tard deux mois aprés la
woclamation des résultats des élections présidentielles.
La Haute Autorité de I' Etat et le Conseil de Redressement Economique et Social
~assent leurs fonctions dés I' élection du bureau de I' Assemblée nationals.
Dés la nomination du nouveau Premier Ministre, le Premier Ministre de la transition
remet au Président de la République la démission du Gouvernement, qui reste chargé de
" expédition des affaires courantes jusqu'a fa mise en place du nouveau Gouvernemsent.

L' Assemblée nationale exerce la plénitude. du pouvoir législatif jusqu'a la mise en place
du Sénat.

Art 146 - Jusqu' a la mise en placé des institutions de la lll° République, la Haute Cour

Constitutionnelle et la Cour Supréme actuelle continusront d' exercer leurs attributions
- onformédment & la législation en vigueur, . .

Art. 147 - Sous réserve des modifications & intervenir, la législation en vigueur dans la

- épublique demeure applicable en toutes ses dispositions qui ne sont pas contraires a
celles de la présente Constitution.
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At 148 - Les dispositions législalives relatives aux collectivités territoriales prévues

par la présente Constitution devront étre mises en oeuvre dans le délai de dix-huit
mois au plus & compter de la date de sa promulgation. Il sera créé une commission

d'élude a cet effet.

Jusqu'a la mise en place des collectivités territoriales prévues par la présente
Constitution, les délégations spéciales et les comités locaux de sécurité continueront a
exercer leurs fonctions actuelles.

Art 149 - La présente loi entrera en vigueur dés sa promulgation par le Premier Ministre
de la transition, 6t sara publiée au Journal officiel de la République. Elle sera exécutée
comme Constitution de la République de Madagascar.
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“Ant. 5F — Le Présiuent de | Répubhque nomme- Ib Premier Mmls

et met. fin 3 ses fonctions dans les conditions fixées a I'amcle 20
dessous.

“Art. 61. - Le- Gouuemmcntest composé- du Premier Ministre- et ¢
Ministres. Le Gouvernementidétermine et condiit la politique de I'Etat.

“11.dispose de I"Administration-et des Forces armées.

“Ii est responsabla” devant L'A'ssemblée nationale dans les conditic
prévues at titre: Vo mv-dcssous; :

“Le: Premier Ministre est le Chcf' du Gouvernement. Il est nommé

. déecret: du, Piésident: de la R’epubl:quc, dans les conditions ﬁxécs 3 l arti

90 ci~dessous..

“Les autres membn:s du Gouveémement sont nommés par le Pres:d
de la: Répubhquc-surpropomhon du Pn:mner Ministre:

“Art. T4~ Lanouvelle Assemblée Nationale se réunit de plein droit

_session spécialk, le: deuxizme. mardi qui suit la. proclamation des résult

de son élection, pour proeédnr A la constitution de son burecau et :

propositions de désigmation duiPremier Ministre. La session est close: ag
la.nomination du Premier Ministre.
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“Art. 75. — Les régles relatives au fonctionnement de ' Assemblée
PdUODa]C sont fixées dans leurs pancipes généraux par la loi, et, dans leurs
f-nodalltés par le réglement intéricur. Elles portent entre autres sur la
Eonstztut:on de groupes parlementaires au sein de I’Assemblée nationale.

“Art. 90. — Au début de chaque Iéglslatum ou cn cas de démission du
ouvernement ou pour toute autre cause de vacance de la Primature,

Ehaquc groupe parlementaire de |’ Assemblée nationale propose au poste de
remier Ministre des personnalités parmi ou en dehors de ses membres-

dans un délai de sept jours 4 compter de la date d’ouverture de sa session
ou de la date de constatation de 1a. vacance: - . : w

“Le. Président de la République doit nommer le Premier Ministre parmi

les personnalités proposées par chaque groupe parlcmcntmrc dans un délai
de sept jours A compter de la datc limite des pmposmons

*l.e Premier Mmlstrc formc lmméd:atemcnt son Gouvernement
conformément aux d:sposmons de l'article 61 cr dcsms

“Dans les trente jours de 3a nomination, le Pn:mxer Ministre pn‘:scntc

son programme de politique générale 4 I' Assemblée nationale qui peut
Emetire des suggestions.’

! .

“Le Président de Ia Républlque met fin-aux fonctlons du Prémier
Ministre, soit 3 la suite d'un vote de défiance ou d’un vote d'une mot:on de
Censure, smt pour toutes autres causes déterminantes.

“Art. 91. ~ Le Premire Ministre, aprés délibération du Gouvernement,

ut engager 1a responsabilité de son Gouvernement en posant la qucstlon K

de confiance.

-

Le vote doit avoir lieu quarante-hult heures aprés le dépéot dc la,

question. S'il’est mis en mingrité par les deux-tiers des membres composant

I'Assembiée nat:onalc. le Gouvemement remet sa démlsswn au Président
de la Républlque “

Un nouveau Premier Ministre est chom dans lw condmons prévueb a
l art:cle 90 ci-dessus . )

“Art. 94. = L’Assemblée natlonale peut mettre en cause la
responsablhté du Gouvcrncmcm par le vote d’une motion de censure. °
-

“Une telle motion n’est recevable, que si elle est signée par le tiers au

moins des membres composant 1’Assemblée nationale. Le vote do:t avou- :

lieu quarante&ult heures aprés le dép6t de la motion. -

I i
: La miotion n’est adoptée que si cllc est votée par les deux- t:crs ‘des
imembres composant I’ Assemblée nationate..

- “Si la motion est adoptée, le Gouvernement remet sa démission au
Président de la République. Il sera pmcédé au choix d’un nouveau Premier
Ministre dans les conditions prévues a Iarticle 9® ci-dessus.”

Art. 3. - La date du référendum est fixée au 17 septembre 1995.

Art. 4. — Le décret n°® 95-418 du 19-juillet 1995 portant’ soumssuon de
l2 réviston de la Constitution a référendum est abrogé.
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~

-
. .
. - . - L J



APPENDIX B:
THE ELECTORAL CODE

- Date promulgated:October 2, 1992
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Article premier - La présente ordonnance fixe les régles générales relatives a I'exercice du

droit de 'vote, sous réserve des dispositions Iegales ot particulidres a chaque catégorie
d'élection.

TITRE |

JOUISSANCE ET CONSTATATION DU DROIT DE VOTE

CHAPITRE |

- DES CONDITIONS REQUISES POUR ETRE ELECTEURS ET CANDIDATS

Art. 2 -Sont électeurs tous les citoyens malgaches, sans distinction de sexe, agés de dix
huit ans révolus a la date du jour du scrutin, résidant a I' intérieur du territoire national, et
jouissant de leurs droits civils et politiques.

. Les conditions d' électorat des femmes ayant acquis la nationalité malgache par
" mariage sont fixées par le Code de naticnalité malgache.

Les conditions d' électorat des étrangers naturalisés malgaches sont fixées par les
articles 37, 38 et 39 dudit Code.

Les conditions 'd' électorat des Malgaches résidant & I'étranger sont fixées par la loi
spécifique & chaque élection. '

Art. 3 -Sont privés du droit électoral et ne doivent pas, en conséquence, étre inscrits sur °
la liste électorale visée aux articles 6, 8 et 9 ci-dessous :

1. les individus condamnés pour crime ;

2. ceux condamnés a une peine d’ emprisonnement ferme ou d' amende ferme
supérieure a 500 000 FMG pour un délit quelconque, a I' exclusion toutefois des
condamnations prononcées :
ha) pour les délits d' imprudence, hors le cas de fuite concomitante,

b) pour infractions économiques ou financieres autres que celles qui sont qualifiées
délits, mais dont cependant la répression n'est pas subordonnée a la preuve de la
mauvaise foi de leurs auteurs et qui ne sont passibles que d' une amende ;



3. les faillis non réhabilités ;

4. las interdits et les aliénés internds ; -

5. ceux auxquels las juridictions ont interdit le droit de vote, par application des lois qui
autorisent cette interdiction. Le greffe des juridictions concernées doit adresser a I' autorité
chargée de 'établissement de la liste électorale un avis notifiant cette privation de vote.

Art. 4 -Sont eligibles, sans distinction de sexe, tous les citoyens malgaches remplissant
les conditions ci-aprés :

1. &tre inscrit sur la liste électorale ;

2. avoir I' age requis par la loi pour chaque fonction élective ;

3. ne pas avoir été condamné pour crime ou délit;

4. n' avoir pas commis ou ordonné de commettre des actes de nature a porter atteinte a
la décence, a la dignité et a I' honorabilité.

Art. 5-Les conditions d' inéligibilité et les régimes d' incompatibilité pour I' exercice des
fonctions publiques électives sont fixés par les lois particuliéres régissant chaque catégorie
d’ élection. . )

Tous les fonctionnaires d' autorité civils et militaires, désirant se porter candidat a des
élections, doivent se mettre en position de disponibilité au plus tard la veille de I' ouverture
de la campagne électorale. En cas de non élection ou au terme de leur mandat, ils sont
réintégrés d’ office dans leur corps d' origine.

CHAPITRE Il

DES LISTES ELECTORALES

Section |

ETABLISSEMENT DES LISTES ELECTORALES

Art. 6 -1l est dressé dans chaque Fokontany une liste électorale par les soins du
reorésentant de I'Etat au niveau du Firaisampokontany, sous le controle et ia responsabilité
du représentant de I' Etat au niveau du Fivondronampokontany.
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Art. 7 -Une commission locale de recensement des électeurs, chargée de recenser tous
les citoyens ayant acquis les qualités exigées par la loi pour I' exercice du droit de vote, est
créée au niveau de chaque Fokontany.

Cette commission, placée sous la responsabilité du président du comité local de
sécurité, est composée de quatre représentants de chaque secteur du Fokontany. Les
membres de ladite commission sont nommés par 'e représentant de |' Etat au niveau du
Firaisampokontany. sur oroposition du président du comité ‘ccai de sécurité.

Les organisations non gouvernamentales agréées en matiére d' éducation civique
ot d' observation des élections peuvent, en tant que de besoin, s’ adjoindre a cette
commissicn. Eiles dcivent en faire la déciaration au représentant de I' Etat au niveau du
Firaisampckontany et y déposer la liste de leurs memores aifectés a cet effet.

Art. 8 -La liste électorale comprend tous les électeurs inscrits au registre de recen-
sement du Fokentany.

L' absence résultant du service national iégal n' empéche pas I inscription sur la liste
électoraie du Fokontany de la résidence principale. Ces mémes dispositions sont égale-
ment applicabies aux marins en activité de service.

€n aucun cas, nul ne peut étre inscrit sur le registre de recensement de plus d'un
~okontany, ni sur plus d' une liste électorale, sous peine ces sanctions prévues a I' anticle
117 du présent Code.

Ant. 9 -La liste élecicrale doit indiquer pour chaque électeur :

- le numéro d' ardre, ' '

- les nom et prénoms,

- les date et lieu de naissance,

- la filiation,

- la profession,

- les numéro, date et lieu de délivrance de ia carie nationale d'identité,
- ' adresss exacte.

A 10 - Une commission administrative, présidée par le représentant de I' Etat au niveau
du Fivendronampokontany, arréte la lisie de tous ies citoyens qu' elle reconnait avoir acquis
les qualités exigées par !a !oi pour |' exercice du droit de vote. La composition de la dite
commission est laissée a I' initiative du représentant de I' Etat.au niveau du
Fivondronampokontany.

La liste électorale arrétée par la commission administrative est déposée au bureau du
Fokentany pour y étre consultée par les électeurs. Avis de ce dépot est donné le jour méme
par aifiches apposées dans les bureaux des Fivondronamgokontany, Firaisampokontany et
Fokcntany, sur les marchés et aux principaux points de rassemblement,

Art.11-L' accomplissement des formalités légales édiciées a I' article 10 ci-dessus est
constate par un procés-verbal, dont le représentant de |' Etat au niveau du
Fivendronampckontany conserve une ccoie.



AN AN e e AR O L e

sl

o

Art.12 - Tout citoyen omis peut, dans un délai de vingt jours & compter de la date d’ affi-
chage, présenter sa réclamation.

Tout électeur peut contester une inscription indue, :

Le méme droit appartient aux autorités administrative et judiciaire. Les réclamations
formulées verbalement ou par écrit sont regues au bureau du Firaisampokontany et
inscrites sur un registre spécialement tenu a cet effet. Il en est donné récépissé.

Les réclamations sont transmises au représentant de I' Etat au niveau du
Fivondronampokontany, au plus tard avant |' expiration du délai prévu au paragraphe
premier du présent article.

Les contaestations ne sont pas suspensives du droit de vote.

Art 13 -L' électeur dont I' inscription aura été contestée est averti par écrit et sans frais

par le représentant de ' Etat au niveau au Fivondronampokontany, et peut présenter des
observations.

Art. 14 - Les réclamations et contestations sont jugées dans le délai maximum d’ un mois &
compter de la date de délivrance du récépissé, par une commission spéciale composée du
représentant de I' Etat au niveau du Fivondronampokontany et de celui du Firaisampokontany
concerné ainsi que de deux représentants des électeurs désignés par la collectivité territoriale
décentralisée dont ia liste électorale est mise en cause.

Faute par la commission spéciale d' avoir statué dans ce délai, le réctamant pourra saisir
directement, dans un déiai d' un mois & compter de la date d' expiration du délai imparti a la

commission spéciale pour statuer, le président du tribunal de premiére instance ou de section
dans les conditions de !' article 16 ci-dessous.

Art. 15 - Notification de la décision de la commission est faite sans délai aux parties
intéressées par les soins du représentant de I Etat au niveau du Fivondronampokontany ; elles
peuvent interjeter appel dans les quinze jours par simple lettre ou déclaration au greffe du
tribunal de premiére instance ou de section.

Art. 16 - L' appel est porté devant le président du tribunal de premiére instance ou de section.
Celuici statue par ordonnance dans les dix jours, sans frais ni forme de procédure et sur
simple avertissement donné cing jours a I’ avance a toutes les parties intéressées.

Toutefois, si la demande portée devant lui implique la solution préjudicielie d* une
question d' état, il renvoie préalablement les parties a se pourvoir devant les juridictions
compétentes et fixe un bref délai dans lequel la partie qui aura soulevé la question juridicielle

- devra justifier de ses diligences.

Art.17 - La décision du président du tribunal de premiére instance ou de section n' est
susceptible que de pourvoi devant ia Cour supréme.



Le pourvoi n' ast recevable que s' il est formé dans les quinze jours de la notification de la

dacision,

Le délai et le pourvoi ne sont pas suspensifs.

Le recours est formé par simple requéte adressée au greffe de la juridiction qui a statué.

Le greffier en donne avis au défendeur dans les trois jours.

Les pieces et mémoires fournis par les parties sont transmis, sans frais, par le greffier du

tribunal de premiére instance ou de section au greffier en chef de la Cour supréme.

La Cour statue d' urgence et définitivement sur le pourvoi, sans frais ni consignation

d' amende.

Art.18 - Tous les actes judiciaires sont, en matiére électorale, dispensés de timbre et
enregistrés gratis.

Les extraits des actes de naissance au les jugements supplétifs nécessaires pour établir
I" 4ge des électeurs sont délivrés gratuitement sur papier libre a tout réclamant. lls portent en
18te de leur texte |' énonciation de leur destination spéciale et ne peuvent servir a aucune autre.

At. 19 -La commission administrative prévue par I' article 10 ci-dessus opére sans délai
tcutes les modifications ordonnées par les tribunaux. Elle refait, s' if y a lieu, les opérations
annulées dans les délais prescrits par les juridictions.

Art.20 - Les imprimés nécessaires a I' établissement des listes électorales sont fournis par
I' Etat.

Section 2

REVISION DES LISTES ELECTORALES

Art.21 -La liste électorale est révisée annuellement par les soins du représentant de
I'" Etat au niveau du Firaisampokontany. Du 1" décembre au 31 janvier de |’ année
suivante, celui-ci fait ajouter : '

1. les noms de tous ceux qui auraient été precédemnment omis ;

2. les noms de tous ceux qui ont nouvellement acquis les qualités.exigées par la loi
pour étre électeurs.

Pour toutes les inscriptions nouvelies, le tableau doit mentionner dans une colonne
spéciale, le Fokontany ou I' électeur était précédemment inscrit et la date de sa radiation.

Au cas ou il n* a jamais été inscrit, mention en est portée dans la colonne spéciale avec
indication du Fokontany ou il etait domicilié dans sa dix-huitieme année.
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Ii fait retrancher les noms :

1. des individus décédss,

2. de ceux qui ont perdu les qualités requises par la loi,

3. de ceux dont la radiation a été ordonnée par I' autorité compétente,

4. de ceux qu'il reconnait avoir été indiment inscrits, méme si leur inscription n' a point
- été attaquée.

Le tableau contenant les additions et les retranchements a la liste électorale est
communiqué a la commission administrative ; il est déposé, publié, notifié et arrété
définitivement comme il est dit aux articles 10, 11 et 19 ci-dessus.

A cet effet, e Fokontany est tenu de communiquer au Firaisampokontany au moins une
fois tous les trois mois les piéces nécessaires pour la révision de la liste électorale.

Art.22 - La liste élaectorale doit étre arrétée définitivement le 15 avril.

Art.23 - La liste électorale reste jusqu' au 30 novembre de la méme année telle qu’ elle a
été arrétée, sauf néanmoins les changements qui y auraient été ordonnés par décision
judiciaire, sauf la radiation des noms des électeurs décédés qui sera opérée aussitdt que
I' acte de décés aura été notifié, et sauf aussi la radiation des noms des électeurs privés de
leurs droits civils et politiques par décision de justice passée en force de chose jugée.

Art.24 - Toutefois, une nouvelle période de révision s' ouvrira avant toute consultation
électorale, sauf cependant pour les élections partielles.
Elle commencera quarante-huit- heures aprés la publication du décret ou de la décisic
de convocation des électeurs, et sera close le cinquiéme jour précédant le scrutin.
. Pendant cette période, la commission administrative statuera sur toutes les demandes
d’ inscription ou de radiation dans les trois jours de la requéte.
En cas de contéstation, le président du tribunal de premiére instance ou de section

statuera d' urgence dans les formes prescrites aux articles 15, 16 et 17 ci-dessus et avant
la date du scrutin. '

Art.25 - Les présidents du tribunal de premiere instance ou de section directement saisis,
ont compétence pour statuer jusqu’ au jour du scrutin sur les réclamations des personnes
qui prétendent avoir été omises sur les listes électorales, sans observation des formalités
prescrites par les articies 13 et 15 ci-dessus.

La nature de I' erreur matérielle sera précisée par un certificat délivré par le représentant
de I' Etat au niveau du Firaisampokontany. )

Le magistrat désigné président de la commission de recensement matériel de vote
prévu a I' article 106 ci-dessous, est habilité a statuer dans les mémes conditions sur les

réclamations visées au paragraphe premier ci-dessus dans le Fivondronampokotany ou il
est affecté a opérer.




F;

15

Dans ce cas, la plume est tenue par le greffier de ' officier du Ministére public du lieu ou,
a défaut, par un greffier ad' hoc désigné par le représentant de I'Etat au niveau du
Fivondronampokontany ou son représentant. Ce greffier ad' hoc préte serment par écrit.

Art. 26 - Les décisions des présidents du tribunal de premiére instance ou de section ou
du magistrat désigné président de la commission de recensement matériel des votes
peuvent faire I' objet d'un recours en cassation dans les dix jours de leur notification.

Art.27 - Dans les cas visés aux articles 6 et 24 ci-dessus, la numérotation des électeurs
inscrits sur la liste électorale s' effectue d' une maniére continue au niveau du Fokontany.



TITRE Il

OPERATIONS ELECTORALES

CHAPITRE |

"DE LA CONVOCATION DES COLLEGES ELECTORAUX

Art.28 -L es colleges électoraux sont convoqués par décret pris en Conseil de
Gouvernement ou par arrété de I' autorité compétente selon les dispositions légales
prévues pour chaque catégorie d' élection ; les colleges électoraux peuvent &tre réunis un
dimanche, un jour férié ou méme un jour de la semaine.

Dans tous les cas, les élections se déroulent le méme jour dans toutes les
circonscriptions électorales concernées.

Art.29 - Le décret ou I arrété de convccation fixe le jour, I' heure d' ouverture du scrutin et
I' heure & laquelle il devra étre clos. A défaut, le scrutin est ouvert a.sept heures et clos a

dix-huit heures. Toutefois, en cas de suffrage indirect, ' heure de 1a cléture sera
déterminée par arrété de I' autorité compétente.

Art.30 - Lorsqu’ il paraitra utile d' ouvrir le scrutin avant I' heure fixée par le décret de
convocation, |’ autorité compétente pourra déterminer par arrété une heure plus matinale.

Dans tous les cas, |' arrété fixant une heure plus matinale ou I' arrété déterminant
I' heure de la cléture, devra recevoir une publicité suffisante.

En aucun cas, I' heure de la cloture ne pourra étre fixée au-dela de dix-huit heures, sauf

si, a ' heure de cloture, des électeurs sont présents dans le bureau de vote ou attendent
leur tour dans la cour attenante pour participer au vote.




CHAPITRE Ii

DE LA CAMPAGNE ELECTORALE

Ar.31 - Pendant la durée de la période électorale, 1a propagande électorale, I' affichage
des listes des candidats, circulaires. bulletins de vote, sont réglementés.

L' impression, I' utilisation scus quelgue forme que ce soit. de circulaires, tracts, atfiches
et bulletins de vote pour la propagande électorale en dehors des conditions fixées par la ici,
sont interdites.

Est également interdite la distribution des mémes documents le iour du scrutin.

Ar.32 - La durée de la campagne électorale sera fixée par les textes particuliers & chaque
slection,
Au cas ol les périodes électorales de deux élections successives se chevaucheraient, la

prcpagance électorale pour la deuxieme élection sera suspendue le jour de la premiere
diection.

An.33 -Les réunions électoraies publiques sont libres, sous réserve de déclaration

préalable au représantant de I' Ztat au niveau de la localité concernée. Elles ne peuvent

toutefois etre tenues ni sur la voie publique ni sur les marches.

Le représentant de I' Etat au niveau de la localité concernée peut, soit les disloquer, soit
les suspendre, si I ordre public est troublé.

Art.34 - La campagne ¢lectoraie doit se dérculer dans un climat de respect réciproque et
de “fihavanana”, exempte de tout propos belliqueux et irrévérencieux. Tout contrevenant
sera poursuivi conformément aux dispositions de I article 119 ci-dessous.

An.35-L' utilisation des pratiques coutumiéres emportant engagement personnel et
contrainte d' un électeur, en vue de voter pour une option, pour un candidat ou liste de
candidats, est formellement interdite et réprimée par !a loi.

Les édiiices cultuels, les batiments administratits et les casernes ne peuvent étre utilisés
pour la campagne électorale.

Art.36 - Toute inauguration officielle est interdite pendant la durée de la campagne
électorale.

L' utilisation des biens publics ainsi que des voitures acministratives a des fins de
propagande est interdite.
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L'inobservation des dispasitions, du paragraphe ci-dessus sera poursuivie exclusivement
en tant qu' infraction pénale.

Art.37 - Les personnes morales de droit public, les personnes morales de droit privé dont
la majorité du capital appartient & une ou plusieurs personnes morales de droit public, ne

Peuvent effectuer, directement ou indirectement, aucun don en vue du financement de la

campagne d' un parti pohthue d' une orgamsauon d' un candidat ou d' une liste de
candidats.

Art.38 - Aucun parti politique ou organisation ayant présenté ou soutenu un candidat ou
une liste de candidats, aucun candidat, aucune liste de candidats ne peuvent recevaoir,
directement ou indirectement pour quelque dépense que ce soit, des contributions ou aides
matérielles d'un Etat étranger.

Art.3¢ -La répartition des temps d' antenne a la Radio Madagasikara et a la Télévision
Nationale Malagasy, ou de leurs antennes régionales, doit étre faite de maniére équitable
entre les partis politiques ou organisations_ayant présenté ou soutenu un candidat ou une
liste de candidats, entre chaque candidat ou liste de candidats.

il en est de méme pour I' usage des lieux et batiments publics autorisés.

Art 40 -Les conditions, formes, délais et modalités de délivrance des autorisations de

faire campagne sont déterminés par les textes particuliers a chaque catégorie d' élection. -

CHAPITRE i

DE L'AFFICHAGE

Art.41 - Pendant la durée de la campagne électorale, le représentant de I' Etat au niveau
du Fivondronampokontany met a la disposition des partis politiques ou organisations ayant
présenté ou soutenu un candidat ou une liste de candidats, des candidats ou listes de
candidats, des emplacements pour I apposition d' affiches électorales : ces lieux doivent
étre fréequentes et éloignés du bureau de vote.

Dans chacun de ces emplacements, une surface égale est attribuée a chacun des

~andiriate M A ~haona lizte do candidats
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Art.42 -Les emplacements sont attribués dans |' ordre d' arrivée des demandes, qu!
doivent étre formulées au plus tard dix jours aprés la date limile fixée pour le dépdt de
candidature.

Art 43 - Les affiches de couleur blanche et celles qui comprendront la combinaison des
trois couleurs blanc, rouge et vert de I' Etat Malagasy sont interdites.

Art.44 - Aucune affiche ne peut étre apposée aprés le jour et |' heure de cldture de la
campagne électorale.

CHAPITRE IV

DE L'IMPRESSION ET DE LA DISTRIBUTION DES BULLETINS DE VOTE

Art.4S -Le vote est exprimé au moyen des bulletins fournis par les partis politiques,
organisations, candidats ou listes de candidats, et acheminés par |' Administration.-

A cet effet, chaque parti politique ou organisaticn ayant présenté ou soutenu un candidat
ou une liste de candidats, chague candidat ou liste de candidats, remet & une commission
ad'hoc ses bulletins de vote en nombre suffisant, y compris ceux nécessaires pour
I' organisation d' un deuxiéme tour prévu éventuellement par les textes particuliers a
chaque catégorie d' élection.

La composition et ies modalités de fonctionnement de cette commission seront fixées
par décret. '

Les caractéristiques des bulletins, leurs couleurs, leurs emblémes ainsi que les
conditions de leur acheminement sont définis par décret.

Art.d6 -L' Etat rembourse les frais d'impression des bulletins de vote aux partis
politiques, organisations, candidals ou liste de candidats ayant obtenu au moins 10 pour
cent des suffrages exprimas, selon les modalités fixées par décret pris en Conseii de
Gouvernement. "

Art.47 - Les bulletins ne doivent comporter aucune mention autre que les nom et prénoms
et éventuellement la photo du ou des candidats, I' embieme du parti politique ou de '
organisation qui le ou les présente, ainsi que |' indication de la circonscripticn électorale.



Art.48 - || est interdit a tout fonctionnaire d' autorité non candidat de distribuer dans |
exercice de ses fonctions ou a Ioccasion de ' exercice de celles-ci, des bulletins de vote,
professions de foi et circulaires, pour le compte d' un candidat ou d' une liste de candidats,
pendant la durée de la campagne électorale.

Art.49 - Il est interdit de distribuer ou faire distribuer, le jour du scrutin, des bulletins de
vote, circulaires et autres documents de propagande.

Art.50 - Les hulletins de vote sont dispensas du dépdt 1égal.

CHAPITRE V

DE LA CARTE ELECTORALE

Art51 - Chague électeur reccit une carte fournie par ' Etat, justifiant de son droit au vote
et de son inscription sur '3 iiste élecioraie.

Cette carte est établie et signée oar les soins du représentant de I' Etat au niveau du
Firaisampokontany, dans les conditions et sur un modéle qui seront déterminés par décret.
Elle comporte toutes les indications qui doivent figurer sur les listes électorales en veriu de
I' article 9 ci-dessus. Sa validité est de cing ans a compter du premier janvier de |' année de
délivrance. '

Art.52 -La remise des cartes aux électeurs est effectuée par les soins du président du

comité local de sécurité, sous la responsabilité du représeniant de |' Etat au niveau du
Firaisampokontany.

An.53 -Les cartes sont remises aux électeurs aprés justification de leur identité contre
émargement du document qui leur sera présenté par I' agsnt distributeur.

Art.54 - Les cantes non remises sont tenues a la disposition des électeurs intéressés, le
jour de |' élection, au bureau du comité lecal de sécurité.

Apres la cloture du scrutin, le président du comité local de sécurité transmet au
représentant de I' Etat au niveau du Fraisampokontany, les cartes non distribuées et non
retirées accoempagnées d' un état nominatif.

Ces documents sont ultérieurement remis a la commission administrative, prévue a
I' article 10 ci-dessus, chargée de la prochaine révision de !a liste electorzle.



An.55 - En cas de perte de sa carte électorale, I' électeur doit immédiatement prévenir le
président du comité local de sécurité qui en avise le président du bureau de vote intéressé,
afin d' empécher un usage frauduleux de la carte perdue, et délivre & I' électeur récépissé

de déclaration de perte servant i justifier de I' inscription sur la liste électorale et du droit de
vote ‘

Art.56 - Tout électeur inscrit sur la liste électorale a le droit de prendre part au vote. S'il a
perdu sa carte d' électeur et s' il n' a pu en obtenir un duplicata ou le récépissé prévu a I
article 55 ci-dessus en temps voulu, il lui suffit de justifier de son identité par la présentation
d' une piece d' identité ou par deux témoins habitant le méme Fokontany inscrits sur la liste

électorale et pouvant prouver eux-mémes leur identité, ou d'étre connu des membres du
bureau de vote.

An.57 - La décision du président du tribunal de premiére instance ou de section ou celle
du magistrat désigné président de la commission de recensement matériel des votes
ordonnant son inscription ou l'expédition d' un arrét de la Cour supréme annulant une
décision judiciaire qui aurait prononcé ou confirmé sa radiation, dispense I' électeur de

produire la carte visée a |' article 51 ci-dessus. Elle sera annexée au procés-verbal des
opérations électorales.

CHAPITRE Vi

DES BUREAUX DE VOTES

Art.58 - Les édifices cultuels, les batiments des particuliers et les casernes ne peuvent
atre utilisés comme bureaux de vote. '
Dans le cas ol il ne se trouve pas dans le Fokontany un batiment public pouvant abriter!
le bureau de vote, le président du comité local de sécurité du Fokontany doit en aviser le
eprésentant de I' Etat au niveau du Firaisampokontany dés [a parution du décret
convoquant les électeurs, afin que ce dernier puisse demander une dérogation a I' appli-
:ation des dispositions du paragraphe ci-dessus.

Art.59 - La liste des bureaux de vote doit étre fixée, dans tous les cas, par arrété du
eprésentant de |' Etat au niveau du Faritany, seize jours au moins avant la date du scrutin,

et portée a la connaissance des électeurs par tous les moyens appropriés, a la diligence de
Administration,



Toute modification apportée & cette liste, tout nouveau bureau ou tout nouvel
emplacement de bureau, deivent faire I' objet d'un arrété rectificatit qui doit étre pris
quarante-huit heures au maoins avant le jour du scrutin, et portés a la connaissance du
public par tous les moyens. '

Art.60 - Le bureau de vote est composé d' un président, d' un vice-président, de quatre
assessaurs et d' un secrétaire. Ce dernier n' a qu' une voix consultative dans les
deélibérations du bureau,

Cuelles que soient les circonstances, trois membres du bureau au moins doivent étre
arésents dans le bureau de vote au ¢cours du scrutin.

En accun cas. les candidats a ' éiection ne peuvent assumer les fonctions de membres
du bureau de vote. ' .

Art.61 -Les membres du bureau de vote sont des électeurs sachant lire et écrire, inscrits
sur la liste élecicraie du Fokontany.

Le président, le vice-président et le secrétaire sont désignés par |I' assemblée générale
du Fokontany spéciaiement réunie a cet effet dés la publication du décret convoquant les
électeurs. Celle-ci doit egalement désigner, au cours de la méme réunion, des suppléants
desdiis membres du bureau de vote. La désignation est constatée par décision du
représentant de ' Etat av nivezu du Firaisampokontany.

Lorsque la prccécure de désignation du président, cu vice-président, du secrétaire du
bureau de vote et ce leurs suppléants telle que prévue au paragraphe 2 ci-dessus se trouve
bloquée, soit pour défaut d' électeurs sachant lire et écrire, scit par défaut du quorum
nécessaire pour la validité des délibérations de I' Assemblée générale du Fokontany, le
représentant de I' Erat au niveau du Firaisampokontany procéde, huit jours au moins avant
la date du scrutin, 2 1a désignation d' autres personnes remplissant les conditions requises
et résidant cans le ressort territorial du Firaisampokoniany.

En tout état de cause, les ionctions de président du comité local de sécurité sont
incompatibles avec celles de memobre du bureau de vcte.

Section |

ASSESSEURS

Art.62 -Les fonctions d' ascesseurs sont remplies par quatre électeurs sachant lire et
écrire, inscrits sur la liste éecicrale du ~okantany L2s 3ssessewrs el leurs suppiéants sont
T ' : S oemevene s esllag doa ooarpe meminras dy bureau de vote
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visées aux paragraphas 2 et 3 de I article 61 ci-dessus.

Si le nombre d' assesseurs présents est inférieur 3 quatre, le président du bureau de
vote désigne pour remplir les fonctions d' assesseurs, un ou plusieurs électeurs sachant lire
et écrire, inscrits sur ia liste électorale du bureau de vote.

Section |l

DELEGUES DU CANDIDAT OU DE LISTE DE CANDIDATS

Ar.583 - Suivant le cas, chaque candidat ou chaque représentant de liste de candidats
doment mandaté, a drcit a la présence dans chaque bureau de vote d'un délégué titulawe
ou suppléant habilité a contréler les opérations électorales. Chaque candidat ou I' un des
candidats d' une liste ou chaque représentant de liste de candidats peut donner mandat a
un membre de son parti politique ou organisation aux fins de désignation des délégués.

Les candidats peuvent assister sans aucune formalité préalable aux opérations
électoraies. Leur place se trouve prés de celle réservée aux délégués. Néanmoins, le
président du bureau de vote peut leur demander de justifier de leur identité. Les délégués
titulaires et suppléants ne peuvent pas siéger simultanément.

En tcut état de cause, les délégués appelés a siéger au sein d' un bureau de vote sont
limités' au nombre de quatre. Au cas oU leur nombre dépasse ce chiffre, le président du
bureau de vote organise des rotations pour permettre a chaque délégué d' exercer sa
foncticn. En aucun cas, I' absence de rotation ne saurait constituer d' office une cause
d'annulation des opérations électorales.

Art.64-Le délégué doit étre élecieur inscrit sur une des listes électorales du
Fivondronampokontany. Il peut voter au bureau de vote auprés duquel il accomplit sa
mission de délégué, saut dispositions contraires prévues par les textes particuliers &
chaque catégorie d'alection.

Le cas échéant, les renseignements le concernant selon les indications stipulées a
I' article 65 ci-dessous sont ajoutés sur la liste d' émargement de ce bureau de vote, avec le
numéro de sa carte d' électeur et I' indication exacte de son bureau de vote, Mention en est
faite au prccés-verbal des opérations de vote auquel est annexé le mandat du délégué.
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& A.65-Le nom du délégué doit étre noufié directement au président du bureau de vote
@ avant I' ouverture du scrutin. La notification doit comporter obligatoirement, pour le titulaire

B4

2t comme pour le suppléant, cutre I objet du mandat :
¥ _les nom et prénoms,
- les date 2t lieu de naissance,
- le domicile,
-le numero, la date =t 'e lieu de délivrance de la carne nationaie d' identité, du permis de
cenguire ou du passeport, '
-lg numaro de 'a carte d' éiecteur ot [ indication exacie de son bureau de vote,
-1a zesignaticn exacie du hureau de vcte pour lequel it 2st mandate.
La notification établie sur papier libre nan timbré 2n doubie exemplaire, doit &tre signée
par ia personne hacilitee 2 conner mandat au $élégué et a son suppléant.
La signature du mandat doit étre légalisée par le représantant de I' Etat au niveau d' un
Firaisampokontany, ou par scn adjoint.
La légalisation de signature est gratuite.

e,

BEa ST 4 3y

Art.88 -Le second exemglaire de la déclaration de notification est remis directement au
délégué par le mandant, ot vaut titre réguiier sans autre formalité 2n vue d' axercer son
mandat.

Ce titre doit étre préserié au président du bureau de vote. et mentian en est fa*2 au
procés-verbal d2s opérations de vote, |
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Art.87 -Les droite des déléguss sont garantis, et a représentation de chague candidat cu
liste de candidats dans le bureau de vote est assurée dés lors qu' ils sont munis de la
déclaration de notitication en bonne et due forme émanant du candidat ou du représentant
de liste de candidats gu’ ils représentent, et porteurs ce badges visés a I' article 79
ci-dessous.

: €n cas d' expulsion ou d'zmpéchement du délégué titulaire, il est fait immédiatermnent
: appel au délégué suppléant cour ie rempiacer,

" En tout état de cause, 'e mandant du candidat cu fiste de candidats, autorisés 2 fzire
! campagne en vertu de |' aniicle 40 ci-dessus, peut procéder a la désignation d' un nouveau
! celégue 3a jout moment du scrutin, pour assurar sa représentation en cas d' exguision ou
d' empéchement des délégués désignés initialement. Cette désignaticn iaite verbziement
au orésident du bureau de vcte sera menticnnée au prccés-verbal ces opérations ce vcte
et doit comeorter les renseignemenis prévus a I anticle 65 ci-dessus.

LRSI P
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Ari.68 - En aucun cas, I' absence d'un délégue, guelle qu' en soit ia cause, ne peut
interrcmpre le déroulement des opératicns Ce vete, ni constituer pcur autant une causa
d' annuiation desdites cpeérations.

B RT3V IO ST
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Section Il

EDUCATION CIVIQUE ET OBSERVATION DES ELECTIONS

Art.69 - Les organisations non gouvernementales (nationales, étrangeres ou internationales)
ont les activités visent a promouvoeir le droit de vote des électeurs, peuvent étre autorisées
par décision du Conseil national électoral prévu au titre ill du aresent Code, a surveiller ‘e
“groulement des opérations de vote jusgu' a I' acheminement du proces-verbal au président
¢ la commission de recensement matériel des votes et au greffe de la Cour Constitutionnelle.
:. Elles désignent a cet effet des observateurs dont le nombre maximum dans un bureau de vote
st limite, dans I' ensemble, a trois pour les représenter. Dans tous les cas, les observateurs
" agréés sont tenus au respect des dispositions de la “Charte de 'Education Civique «: i1«
- * Observation des Elections” annexée au présent Code. L' observateur ne peut, en aucune
1aniere, intervenir dans le fonctionnement du bureau de vote.
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An.70 -Chaque observateur est tenu de présenter au président du bureau de vote
I' attestation émanant de son organisation, diment revétue de la signature légalisee 2.
1ancant et de celle du mandataire. Cutre I' objet du mandat. I' attestation doit indiquer :
- les nom et prénoms,
- la date et le lieu de naissance,
- le domicile, o
- I' indication de I organisation et I' adresse du siege,
-le numéro, la date et le lieu de délivrance de la carte nationale d¢' identité pour
I' observateur national, ou du passeport pour I observateur étranger,
- la désignation exacte du ou des bureaux de vote pour lesquels il est mandaté,
-le numéro de la carte d' électeur et l'indication exacte de son bureau de vote pour
I' observateur national.
Mention en est faite au procéas-verbal des opérations de vote, avec toutes les
observations faites pour chague observateur. '

An.71 -L' observateur national peut voter dans un des bureaux de vote pour lgsquels il
est mandaté. Ce bureau de vote doit étre désigné dans I' attestation visée a I article 70
i-dessus. Dans ce cas, les renseignements le concernant selon les indications stipulées 2
I' article 70 ci-dessus sont ajoutés sur la liste d' émargement de ce bureau de vote avec le
uméro de sa carte électorale et I' indication exacte de son bureau de vote. Mention est
1dite au proces-verbal des opérations de vote auquel est annexée |' attestation susvisée.
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An.72 -Les observateurs étrangers diment autorisés et titulaires d' un titre en vertu de
I" article 70 ci-dessus, bénéficient de la gratuité de la délivrance de visas d' entrée et de
séjour pendant la durée de leur missicn a Madagascar.

En outre, ils ont drecit, pendant la méme période, au statut de résident pour les
tarifications concernant les frais d' hotel, de transport, de location de voitures et d' autres
services.

lls doivent, dans I' accomplissement de leur mission, respecter I' ordre public et se
conformer aux lois et reglements en vigueur sur le territoire national.

Section IV

POLICE CES BUREAUX DE VOTE

Ar.73 - Le Président du bureau de vote assure seul la police de I' assembiée.

Il est fcrmellement interdit d' introduire des boissons alcooliques evou des stupéfiants
dans et aux abords du bureau de vote.

L’ accés au bureau de vote st interdit & tout porteur d’ armes de toute nature.

Nulle force armée ne peut, sans autorisation, étre placée dans les bureaux de vote ni
aux abords immédiats des lieux ol se tient {' assemblés.

Les autorités civiles et les commandants militaires sont tenus de déférer aux réquisitions
du président.

Le président du bureau de vote doit, avant de prendre une réquisition, consulter les
membres dudit bureau. Celui ou ceux qui font I' objet de la réquisition envisagée ne sont
pas consultés s’ ils sont membres du bureau.

Art.74 - Une réguisition effectuee par le président du bureau de vote ne peut avoir -pour
unique objet d'empécher ies candidats ou leurs délégués et les observateurs agréés
d' exercer le contrdle normal des operations électorales ou tcute préerogative prévue par les
lois et reglements.

Arnt.75 -Lorsqu’ une réquisiticn a eu pour résultat I' expulsicn, soit d'un ou de plusieurs
assesseurs, soit d' un ou de plusteurs observateurs, soit d' un ou ce plusieurs scrutateurs,
le président est tenu, avant que la requisiticn ne soit levée et que I' autorité requise ait
quitté le bureau de vote, de procéder sans délai et conformément aux textes législatifs et
réglementaires en vigueur, au rempilacement du ou des expulses. £n cas d' expulsion ou de
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défaillance pour quelque cause que ce soit d'un assesseur ou d'un scrutateur, le président
doit désigner un électeur présent, sachant lire et écrire, pour le remplacer.

L' autorité qui a procéds, sur réquisition d’un président de bureau de vote, & I' expulsion
d' un ou de plusieurs assesseurs, ou d' un ou de plusieurs délégués, ou d' un ou de
plusieurs observateurs, ou d''un ou de plusieurs scrutateurs, doit immédiatament aprés
I expulsion adresser au Procureur de la République et au représentant de I' Etat au niveau
du Fivondronampokontany concernés, un procés-verbal rendant compte de sa mission.

Art.76 - La bureau se prononce provisoirement sur les difficultés qui s’ éldvent touchant
les opérations du collége électoral ou de la section de vote. Ses décisions sont motivées.

Toutes les réclamations et décisions sont inscrites au procés-verbal ; les piéces ou
bulletins qui s 'y rapportent y sont annexés, aprés avoir été paraphés par le bureau.

Ant.77 - Les colléges électoraux ne peuvent s'occuper que de I' élection pour laquelle ils
sont réunis.

Toutes discussions, toutes délibérations leur sont interdites tant a I' intérieur qu' &
I' extérieur du bureau de vote.

Art.78 - Tout affichage, méme de documents officiels ou administratifs, tout slogan écrit,
toute photo, sont interdits a I' intérieur de tout bureau de vote.

Art.79 - Le port de badge, dont les caractéristiques et le modéle sont fixés par décret, est
obligatoire tant pour les membres de bureau de vote que pour les délégués et les
observateurs agréés pendant la durée du scrutin. Les badges fournis par I' Etat sont
identiques sur toute I' étendue du territoire national.

Les membres du conseil national électoral, les autorités administratives, le ou les

candidats ainsi que les journalistes agréés, sont également astreints au port de badge
durant le scrutin.

Art.80 - Un exemplaire de |2 présente ordonnance et des textes pris pour son application

sont déposés sur le bureau de vote et tenus a la disposition de tout électeur qui peut les
consulter sans déplacement.



CHAPITRE VIl

DU SCRUTIN

An81-Le vote est personnel. Il ne peut &tre exercé par procuration ni par
correspondance. Lorsque les foncticnnaires, magistrats, agents de la force publigue,
militaires de !' Armee ou de la Zandarimariam-pirenena en mission pour queique cause que
ce soit se trouvent, le jour de I’ élection, en dehors de leur Fokontany de résidence, mais
dans la méme circonscription élec:craie, ils peuvent participer au scrutin en présentant au
président d' un des bureaux de vote de {a localité ol ils se trouvent en service ou

tempcrairement affectés, leur ordre de mission ou toute autre piéce en tenart lieu et leur.
carte électorale.

An.82 - Le vote est secret.

An.83 -Un extrait de la liste des électeurs reste déposé sur la table autcur de lagueile
siege te bureau.

Art.84 -Le vote a lieu sous enveloppe fournie par I' administration. Le modéle et le libellé
de ces enveloppes sont fixés par décret.

Les enveloppes sont opaques, non gommées et de type uniforme pour chaque
consuitation électorale. Elles sont envcyées dans chaque bureau de vote, avant I' élection,
en nombre au moins égal a celui des électeurs inscrits. A

Le jour de vote, eiles sont mises a la disposition des électeurs dans la salle de vote,

Avant |' ouverture du scrutin, fe bureau doit constater que les enveéloppes sont vides.

Si par suite d’ un cas de force majeure ou pour toute autre cause, ces enveloppes
réglementaires font défaut, le président du bureau de vote est tenu de les remplacer
par d' autres d' un type uniforme el de procéder au scrutin, conformément aux dispositions
de la présente ordonnance. Mention est faite de ce remplacement au proces-verbal, et cing
de ces enveloppes dont il a été fait usage y sont annexées.

Ar.85 - L' opération ne débuie que si les bulletins de vote de tous les candidats ou de
toutes les listes ayant remis leurs bulletins de vote a la commission ad’ hoc visée 2 |' article
45 ci-dessus, sont deposeés par le président du bureau de vote sur la table prévue a cet
eifet.

L' absence de bulletins de vote d’ un candidat ou d' une ‘iste de candidats ayant remis

leurs bulletins de vote a la commission ad' hoc entraine ! annulation du scrutin de ce
bureau.
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Art.86 - Si las builetins d' un candidat ou d' une liste de candidats viennent a manquer sur
la table au cours des opérations électorales, celles-ci doivent étre suspendues
immédiatement jusqu'a ce qu'il y soit remedis.

Sila carence s’ avére irrémédiable, le scrutin sera annulé pour ce bureau de vote.

Nonobstant les dispositions de I' article 85 ci-dessus et celles du paragraphe 2 du
présent article, I' absence de bulletins de vote d' un candidat ou d'une liste de candidats ne
saurait empécher le déroulement des opérations de vote dans un ou plusieurs bureaux de
vote ni constituer une cause d' annulaticn cu scrutin cesdits bureaux, si une telle carence
resuite de I' insuifisance manifeste de bulletins ‘ournis par les partis politiques,
organisations, candidat ou liste de candidats en vertu de |' article 45 du présent Code.

Art.87 -L' urne ne doit avoir qu' une ouverture destinée a laisser passer I' enveloppe &
déposer par chaque slecteur.

Avant le commencement du scrutin et acrés constatation contradictcire qu' elle est vide,
I' urne doit atre fermée au moyen de deux serrures ou de deux cacenas dissembiables dont

ies clés restent, I' une entre les mains du président du bureau de vote, I' autre entre les
mains de I' assesseur le plus age.

Art.88 - Avant que I' électeur n’ entre dans le bureau de vote. un membre du bureau

vérifie au préalable si celuisci n' est pas déja porteur d' une marque indélébile selon le
procedsé définj a |' aiinéa in fine de !' articie 91 ci-desscus.

Ar.89 - A son entrée dans la salle, I' électeur doit justifier de son droit de vote, par la
présentation d' une carie d' électeur ou d' une ordennance du président du tribunal ou du
magistrat désigné président de la commissior: de recensement matériel des votes prevu a
I' article 106 ci-dessous. S' il a perdu sa carte d' électeur, il doit se conformer aux
dispositions de I' article 56 ci-dessus.

Aprés justification de son identité et vérification de son inscription sur la liste électorale,
| * électeur doit prélever un exemplaire de tous ies bulletins de vote ainsi qu' une enveloppe
vide. .

L' électeur doit ensuite, sans quitter |a salle, se rendre isolément dans la partie
amenagée pour le soustraire aux regards pendant gu' il met son bulletin dans ' enveloppe.
Il fait ensuite constater au président du bureau de vote qu' il n' est porteur que d' une
enveloppe ; le président le constate sans toucher ' enveloppe qui est introduite dans I urne
par |' électeur lui-méme ; les isoloirs doivent étre placés de telle fagon que le public puisse
constater que les opérations électorales se sont deéroulées normalement. ' '

Art.80 - En aucun cas, le président du bureau ne doil autoriser a voter |' electeur qui
refuse de se rendre a I' isoloir et met publiqguement scn builetin dans I' enveloppe. A cet
eifet, il doit inviter ce dernier a sortir immédiaternent ¢u bureau ce vote.
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Les mémes prescriptions scnt également applicables au cas de I' électeur qui refuse de

prendre un exemgiaire de tous ‘es builetins de vote, ainsi qu' une envelcppe installée sur ia
table de Jécharge.

Dans tous les cas, menticn en sera faite au procés-verbal des opératiors électorales,

Art.91 - Aprés aveir introduit I' envelopge dans furne, I' électeur appcse sa signature sur

la liste d' emargement ; s' il ne sait pas écrire, il y appose ses emoreintes digitales. Dans
les deux cas, un membre du bureau de vote contresigne chaque ‘ois la signature ou les
empreintes digitaies de I' électaur sur la jiste d' émargement.

Un membre du bureau de vcte doit s’ assurer de la conformiié de ia signature avec celle
apposée sur la carte élecicrale. =n méme temps, un assassaur marcue ia date du scrutin at
appose sa signature dans la case réservée a cet effet sur ia carie dlectoraie.

Avant que I' 2lecteur ne quitte le tureau de vote, un membre du bureau margue ie pouce
Jauche de celui-ci 2 I' aide d' une encre indélébile. En cas e mutiiation éventueile, ies
membres du bureau de vcte décident du choix du doigt @ marquer 2t 2n font menticn a la
iste d' émargement. Tout refus de se conformer a cetie formalité destinée a prévenrir e
multiple vote est passibie des peines prévues a ! article 473 du Coce pénal. Le président
du bureau de vole constate ie refus dans un procés-verbai qu' il acresse au magisirat du

ministére public ; il est dispensé des formalités fixées par I’ article 128 du Coce de
procédure pénale.

Art.92 - Tout &lecteur atieint d* infirmités certaines et le mettant dans i’ impossitilité

d' introduire son tulletin dans ! enveioppe et de glisser celle-ci dans !' urne, est autorise a
se faire assister par un électeur de son choix.

Art.93 - Le vote est constaté sur une liste d' émargement pcriant le numéro d'ordre, les
nom, prénoms, date et lieu de naissance, filiation, profession, les numéros, date et lieu ce
aélivrance de la carte nationale d' identité et I' adresse ex
liste électorale et appelés a voter dans le bureau considére.

On y ajoute les indications correspondantes concernant les electeurs qui se présentent
porteurs d' une des décisions visées a |' article 57 ci-cessus, ou ceuX gui réepondent aux
conditions prévues a ! article 81 du présent Coce.

& deg électeurs inscrits sur la

Art.94 - Tout candidat cu scn représentant diment désigné et tout otservateur agréé ont
le droit de conurdler toutes les opérations de vote, de dépoutllement des tulletins et de
décompte des voix, dans tous ‘es lccaux ol s’ eifectuent ces opérations, ainsi que 9’ exiger
" inscription au procés-verbal de iloutes observaiions, protestations ou contestations sur
lesdites opérations soit avant la proclamation du scrutin soit apres.

Tout refus a I' exercice de ca dreit est passibie des peines prévues a I' anticle 126 ci-
dessous.
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CHAPITRE VI

DU DEPOQUILLEMENT

Art.95 - Aprés la cldture du scrutin, il est orocédé au dépouillement. Le dépouillement ast
nublic et doit étre effectué dans le bureau de vote.

Le bureau désigne parmi les électeurs présents un nombre suifisant de scrutateurs
sachant lire et écrire, lesquels se divisent par tables de quatre au moins.

Si plusieurs candidats ou plusieurs listes de candidats sont en présence, il est permis a
leurs délégués de désigner respectivement les scrutateurs, lesquels doivent étre réparis
également, autant que possible, a chaque table de dépouiilement.

Dans ce cas, leurs noms sont remis au président, une heure avant la cléture du scrutin.
pour que la liste des scrutateurs par table puisse étre établie avant le début du
dépouillement.

*

Les tables sur lesquelles s’ opére le dépouillement sont disposées de teile scrie que les’
alecteurs puissent circuler autour sans géner en aucune maniere le travail des scrutateurs.
5 au moment de la cibture du scrutin, le président du bureau n' a pas !es deux clés a sa

. disposition, il prend toutes les mesures necessaires pcur procéder immédiatement a

" ouverture de !I' urne devant l' assemblee.

Art.96 - Les membres du bureau de vote procédent aux opérations ci-apres :
1. arrété du nombre des votants sur 1a liste d° émargement et proclamation ;

2. ouverture de Furne afin de déterminer ie nombre des enveloppes, et proclamation.

Le présicent repartit entre les diverses tables les enveloppes a vérifier. A chaque table,
I' un des scrutateurs extrait le bulletin de chaque envelcppe et le passe déplié a un autre
scrutateur ; celui-ci le lit & haute voix ; les noms portés sur les bulletins sont relevés par
deux scrutateurs au moins, sur des feuilles de dépouillement et de pointage prévues a cet
effet. Si une enveloppe coritient plusieurs bulletins, le vote est nul quand ces bulletins
pcrtent des listes ot des noms différents ; ils ne comptent que pour un seul quand ils
désignent la méme liste ou le méme candidat.

Les scrutateurs arrétent et signent les feuilles de dépouillement et de pointage.

Art.97 - Apras le scrutin, les listes d'émargement sont transmis2s a la commission de

recensement matériel des votes, dans ies conditions prévues au paragraphe 2 de [' article
164 ci-dessous.

Art.98 - Les bulletins biancs, ceux ne contenant gas une désignation suffisante ou dans
lesquels les votants se sont faits connaiire, les tulleting trouves dans I' urne sans envelocpe



portant des signes intérieurs ou extérieurs de reconnaissance. les bulletins ou enveloppes
portant des signes, dessins 2u Iraces injurieux pour ies candidats ou pour ies tiers,
n’ @ntrent pas en ccmpte Jdans ‘es résultats de déoouiilement.

Mais ils sont annexes au procas-verbal, ainsi que ‘es envelcppes non réglementaires, ot
contrasignés par les memoras du dureau.

Chacun de ces bulletrs annexes zcit sorter mention des causes de I' annexicn.

Ar.6Q - Lorsque ie ncmere 3' 2nveiceces qui aurent 2te ticuvees dans I urne est sugérieur
au ncmere des 2margements orrasconaants, il ¥ a lieu ce retrancher au hasard un nombre
4' enveicppes 2gal 4 I' excecent scnstate. Ces cperaticns 32ront mentionnees au procas-
verpal, auguel sercnt annexées ies enveicpces fetrancihiess Sul sercnt contresignées par :es
memores du bureau et mises sous $li ierme, parapné car ¢es derniers, -

A i'inverse, tcut excacgent ¢' emargements consiate oar racpcert au nombre
3’ anveicppes ircuveées cans Fourre sera congidére comms L.

Ar.w0C -Si{ annexicn des Dieces visdes aux articles 98 2t 59 ci-dessus n' a pas até faite,
catle circonstance n' entraine ' annuiation des cperaticns qu’ autant gu' ii est atacli qu’ elle a
2u jour but et gour consacuencs de oerter atteinte a ia sincarié du scrutin.

Art.101 -Apres ‘a fin des coérations, le orésident du burezu e vote precede sur i@ champ
a ia orociamation des résuitats Zu dépouillement et en Jdresse orocés-verbal.

Art.102 -Y sont mentionnés I' heure de |' ouverture du scrutin et ' heure a laquelle il aura
et deéclaré cics. I' accompiissement des différentes ‘ormalités ordonnées par la loi et, en
gereral, lcus les incidents aut se sont produits au cours des cpératiens.

Art. 103 -Le preces-verpal est rédigé dans la salle de vote aussitét 2prés 1a fin des
océraticns. Il est signé au moins par treis membres du bureau de vote.

Les délégués ces candicats sont inviiés & le consigner. L' apposition des signatures des
cancidats ou de ieurs delégues au bas du proces-verbai ne constitue pas ioutefois une
iormalite substantieile.

A ce procas-verbal doivent &tre annexés les listes d' émargement, les bulletins blancs et
nuls, les enveloppes et bulletins ccntestés, les feuilles de pointage signees par les
scrutateurs et, éventueilement, les mandats des délégués et {es attestations des
observateurs tels que prévus aux artictes 64 et 71 ci-dessus, ainsi que les enveloppes
retranchées visées a i'article 29 ci-dessus.

Art. 104 .Le procés-verbal est rédigé en plusiteurs exemplaires en fonction des
Jestinataires définis ci-aprés, dont un sera aifiché im—édiztement a I extérieur du bureau de
vcie. _

Chacue crésicent de urzeu de vole et fes me nbr-3 du comité lccal de sécurite du
Fokontany cotvent faire diligence cour achemuner sars Z2lan | onginal du proces-verdal

.s, ‘zus oil ferme et carlaveie ia
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plus rapide, au président de la commission de recensement materlel des votes siégeant au
~hef-lieu du Fivondronampokontany.
Le troisiome exemplaire du procés-verbal est immédiatement adressé au représentant de
I' Etat au niveau du Fivondronampokontany pour ses archives. Le quatriéme est transmis au
iepresemant de I' Etat au niveau du Firaisampokontany pour étre affiché & ' extérieur
we son bureau avec ' ensemble des résultats de sa circonscription.
En outre, chaque délégué de candidat et chaque observateur agréé arésents au moment
u depouillement peuvent prendre copie du procés-verbal des opérations électorales
‘aqueile doit, le cas dchéant, dire signée par les membres du bureau de vote.

CHAPITRE IX

DU RECENSEMENT GENERAL DES VOTES, DES RECLAMAT!ONS,
CONTEZETATICNS ET REQUETES CONTENTIEUSES

i.s membres du comité 'oc='| de secume cdu Faokontany decivent faire diligence pour
acheminer immédiatement, sous pli fermé et par la voie ia plus rapide, au président de la
« mmission de recensement matériel des votes siégeant au chef-lieu du
Fivondronampokontany, tous ies documents sans exception ayant sarvi aux opérations
¢« Rctorales.

Pour des raisons d' ordre pratiqua, possibilité de coordination est donnée au

représentant de I' Etat av niveau du Firaisampokontany, pour acheminer les documents sus
¢ és au chef-lieu du Fivondronampokentany.

An 106 -Le recensement général des votes se fait en public par les soins de la
cemmission de recensament des votes compesée :

- d' un magistrat nommé par arrété du Garde des Sceauy, Ministre de la Justice,
P ésident,

- de trois membres de ' autcrité administrative du Fivondronamoonkontany et de trois
{ actionnaires. tous designés par arrdté du Minisire de ' Intérieur.

La commission de recensement matériel des votes dress2 un inventaire des documents
t. .nsmis par chagus bureau de vote, et verme I" exactitude matérielie des décomptes qui y
ot 8té faits.

Elle consigne dans son procés-verbal tout {ait, tout élément, toutes anomalies qu’ elle a
£ trelever sur decumenis, burean de vote oar bureau de veta. Sipeur des raisons

' Art. 105 -Dés I* étabiissement des résultats de chaque bureau de vote, son président ou



majeures, les résultats d'un ou de plusieurs bureaux de vote n'ont pas pu étre acheminés a
la commission de recensement matériel des votes, celle-ci dresse un procés-vaerbal de
carence.

A la diligence du président de la commission de recensement matériel des votes, de
toutes les autorités administratives du Fivondronampokontany, tous les documents ayant
servi aux opérations électorales, accompagnés du procés-verbal de la commission ainsi
que le bordereau récapitulatif, sont transmis sous plis fermés, dans un délai de vingt-
quatre heures a compter de la réception du dernier pli fermé visé a ' article 105 ci-dessus,
au greffe de la Cour Constitutionneile.

Cette transmission doit étre effectuée, par fa voie la plus rapide, sous la responsabilité
respective des autorités administratives du Fivondronampokontany et du Faritany,

Art.107 -Tout électeur régulidrement inscrit sur la liste électorale utilisée pour une
consultation populaire a le droit de faire des réclamations et de contester la régularité des
opérations de campagne ou de vote qui se sont déroulées dans le ressort du bureau de
vote ol il est inscrit. :

Le méme droit est reconnu & chaque candidat dans tout ou partie de la circonscription
concernée par sa candidature.

Il peut de méme contester les résultats du scrutin de son bureau de vote ou dénoncer
I inobservation des conditions, formes ou prescriptions légales, selon les modalités-prévues
au titre |V du présent Code.




TITRE i

CONSEIL NATIONAL ELECTORAL

Art.t08 -Un Conseil National Electoral (CNE), garant de I' authenticité du scrutin et de la
sincérité du vote, est chargé de superviser toutes les opérations relatives au bon
déroulement des consultations populaires. _

A ce titre, il conseille et assiste les autorités chargées d' organiser les élections, et
contrdle la bonne exécution des travaux relatifs aux opérations électorales.

A cet effet, il dispose du concours des services de {' administration et peut saisir, en tant
que de besoin, les autorités administratives pour toutes mesures nécessitant I' intervention
des forces de l'ordre.

Le Conseil national électoral est responsable devant le Premier Ministre, Chef du
Gouvernement.

Art.109 -Le Conseil national électoral est convoqué en session par décret pris en Conseil
de Gouvernement,

Pour chaque session, il bénéficie d'une dotation spéciale de crédits sur le Budget
générai de I' Etat et peut éga‘'ement disposer, le cas échéant et an tant que de besoin, de
fonds provenant d' autres sources de financement. )

Par dérogation aux dispositions législatives et réglementaires régissant les finances
publiques, les régles de la comptabilité publique ne sont pas applicables a 'a gestion des
fonds alloués au Conseil national électeral. Toutefois, les comptes du Conseil national
électoral sont soumis a un contrdle d' audit externe. '

Art.110 -La composition, le mode de désignation des membres, les attributions
particulieres et les modalités de fonctionnement du Conseil national électoral sont fixés par
décret pris en Conseil de Gouvernement.



TITRE IV

CONTENTIEUX

Art.111 -La Cour Consttutionneile est juge en premier et dernier ressort de toute requéte
contentieuse relative aux consultations populaires.

Ses arréts en la matiére 3’ imposant a toutes les institutions, aux pouvoirs sugiics, &
toutes les autorités administratives ainsi qu' a toutes les juridictions, sauf pour les questions
d’ état,

Les recours contentieux n'ont point d'effet suspensi.

Art.112 -Nonobstant les dispositions de I' article 94 ci-dessus, toutes obsarvations,
protestations ou contestations sur les opérations de vote inscrites au procas-verpal doivent,

sous peine de nullité, étre confirmées par une requéte introductive d' instance dans les
conditions définies aux articles 113, 114 et 115 ¢i-dessous.

Art.113 -Dans un délai de quinze jours francs aprés la cloture du scrutin, tout slacteur
remplissant les conditions prévues a I' articie 107 ci-dessus, peut saisir ia Cour
Constitutionnelle par requéte contentieuse formulée dans les conditions et iormes édiciées
par les articles 114 et 115 ci-dessous. '

Cette requéte peut étre introduite :

1. soit directement par dépdt au greffe de la Cour Constitutionnelle qui en délivre
récépissé sur-le-champ ;

2. soit par envoi recommandé au greffe de la Cour Constitutionnelle ; dans ca cas, e
regu de recommandation tient lieu de récépissé. Le requérant peut annoncer au greife de
la Cour Constitutionnelle, par ta voie Ia plus rapide, la date de son envoi recommandé;

3. soit par dépdt au greffe du tribunal de premiére instance ou de section de tribunal
gont reléve le lieu de vote ou le domicile du requérant ; dans ce cas, le greffe ccncerné en
deuvre réceépissé sur-le-champ, et transmet la requéte par la voie la plus rapide au greffe
de {a Cour Constitutionnelle.

Art. 114 -La requéte, établie en double exemplaire, dispensée de tous frais de timbre et d'
enregistrement, doit, a peine de nullité, étre signée et comporter :

- les nom et prénoms du requérant,

- son domicile,

- une copie légalisée, a titre gratuit, de sa carte d'électeur ou de |' ordonnance delivrée par



le président du tribunal ou du magistrat désigné président de la commission de
recensament matariel des votes prévu a [' article 106 ci-dessus,

- les nom et prénoms du ou des élus dont I'éiection est contestée,

- las moyens ou arguments d'annulation invoqués.

Toutes les piéces produites au soutien des moyens doivent étre annexées a la requéte.

Celles-ci peuvent étre, soit des documents authentiques ou officiels, soit des
témoignages sous forme de déclaration écrite et autonome, signée par au moins cing
témoins présents lors des faits ou de ' irrégularité invoquée.

La Cour apprécie souverainement la force probante des piéces produites.

Art.115 -En matiére de contentieux électoral, la requéte est notifiée par le greffe de la
Cour Constitutionnelle au président du bureau de vote concerné, ainsi qu’ a I' élu dont
I' lection est contestée.

Les intéressés peuvent produire un mémoire en défense dans les quinze jours de la
notification.

A |I' expiration de ce délai, chacune des parties dispose, successivement et a tour de
réle, d' un délai de quinze jours pour répondre au mémoire en défense ou en réplique.

Les délais ci-dessus fixés peuvent étre prorogés par le président au vu d'une requéte
motivée notifiée a la partie adverse trois jours au moins avant I' expiration du délai, ou
d' office si des circonstances exceptionnelles ' exigent.

Si I' une des parties n' a pas présenté de mémoire dans le délai qui lui est imparti,
I' affaire est réputée en état.

Art.118 -La Cour Constitutionnelle statue selon les dispositions combinées des
prescriptions législatives et réglementaires relatives & sa compétence et au contentieux
électoral de droit commun, sauf dispositions particulieres cu contraires édictées par les
textes particuliers régissant chaque catégorie d'élection.



TITRE V.

DISPOSITIONS PENALES

CHAPITRE |

DES FRAUDES RELATIVES A L'INSCRIPTION SUR LA LISTE ELECTORALE
: ET A L' EXERCICE DU DROIT DE VOTE

Art.117 -Seront punis d'un emprisonnement de six jours & un an et d' une amende de
72 000 &4 720 000 FMG ou de I' une de ces deux peines seulement :

1. Toute personne qui se sera fait ou aura tenté de se faire inscrire indiment sur une
liste électorale sous un faux nom ou de fausses qualités, ou en usant de manoeuvres ou
déclarations frauduleuses quelconques, ou aura dissimulé une incapacité prévue par la loi,
ou aura réclamé et obtenu son inscription sur deux ou plusieurs listes ;

2. Toute personne qui, par des manoeuvres frauduleuses queiconques, aura fait
inscrire, rayer ou omettre, tenté de faire inscrire, rayer ou omettre indOment un citoyen ;

3. Toute personne convaincue de fraude dans ia délivrance ou fa production d'un
certificat d’ inscription ou de radiation des listes électorales ; -

4, Toute personne qui aura voté dans une assamblée électorale , soit en vertu d' une
inscription obtenue dans l'un des cas prévus par les alinéas précédents, soit en prenant
faussement les nom, prénoms et qu'jalités d’ un électeur inscrit ;

5. Toute personne qui se fera inscrire sur plus d'un registre de recensement d' un
Fokontany, en vue de son inscription sur plusieurs listes électorales ;

6. Toute personne qui aura profité d'une inscription multiple pour voter plusieurs fois ;
7. Tous complices de ces délits.

l

4 l



CHAPITRE 1l

DiE L'INFRACTION A LA PROPAGANDE ELECTORALE

Art, 118 -Ceux qui, pendant ia campagne &lectorale, par discours proférss, par écrits
exposés ou distribues, auront été a I' origine de rixes, bagarres ayant troublé la paix

publique, seront punis d' un emprisonnement de six mais a trois ans et d' une amende de
200 000 a 2 000 00C FMG, ou de I' une de ces deux peines seulement.

Art. 119 -La diffamation commise, soit par discours, cris proférés lors d' une gropagande,

soit par écrits, dessins ou images distribués pendant la campagne électorale, sera passible
des peines prévues par la Loi sur la Communication.

Art.120 -L’ outrage aux autorités ou !' offense aux Institutions de I' Etat Malagasy lors

d' une propagande électorale, sera puni de six mois a trois ans d' emprisonnement et
d' une amende de 200 000 a 2 000 000 FMG.

Art.121 -Toute perscnne convaincue de détournement de fonds et biens publics visés a {'

articie 36 ci-dessus, sera punie de la peine prévue par les articles 169 2 172 du Code
-Jénal.

Art.122 -Toute fraude a la réglementation de la propagande telle qu’ elie est prévue aux

articies 31, 32 et 33 ci-dessus, sera punie des peines prévues a I' article 117 du présent
Code.

Art.123 -Une peine d' amende de 144 GO0 a 1 440 000 FMG, assortie ou nen d' une
neine d' emprisonnement de un a six mois, est appliquée aux personnes qui aurort sali ou
acéré des affiches de quelque nature que ce soit, dés lors que ces affiches ont trait
réguliérement aux élections.

Les mémes peines sont également appliquées a ceux qui auront détruit ou renverse, par
quelque moyen que ce soit, en tout ou en partie, des panneaux d’ affichage electcral.

Art. 124 -Quiconque, pendant la campagne électorale, aura troubi. la paix publique par

voies de rixes, bagarres ou autres voias de fait, par des ccups et blessures, d' homicides

le destruction ou dommages aux biens, directement ou indirectement par personnes

iNterposées Ou groupe de perscnnes, s2ra puni par les peines prévues par le Cede pénal
uivant chague ¢as considere .
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Sara égalemant puni des mémes peines, tout membre du bureau de vote qui aura
enfreint les dispasitions de I' article 94 ci-dessus.

Art. 127 -Ceux qui auront usé de contrainte ou d' abus de pouvoir assortis de violencs, -

seront punis de cing ans a dix ans d' emprisonnement et d' une amende de 500 000 a
5 000 000 FMG, sans préjudice de I' application des peines plus fortes prévues par la ‘.

At 128 -Lorsque par attroupement, voie de fait ou menace, un ou plusieurs citoyens
seront empéchés d' exercer leurs droits civiques, chacun des coupables sera puni d' un
emprisonnement de six mois au moins et de deux ans au plus, et de I' interdiction du droit
de voter et d' étre éligible pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

At.129 -Sera puni d’ une amende de 144 000 & 1 440 000 FMG et d' un
emprisonnement de un a cinq ans, ou de I' une de ces deux peines seulement avec
confiscation de I' objet du dalit, tout candidat en cas de scrutin uninominal, ou tout
candidat téte de liste en cas de scrutin de liste, qui aura, en vue de financer une
campagne électorale, recueilli ou accepté des contributions ou aides matérielles en
violation'de [' article 38 du présent Cade.

Sera puni des mémes peines, quiconque aura, en vue d' une campagne électorale,
accordé un don en violation de {' article 37 ¢i-dessus.

Lorsque le donateur sera une personne morale, les dlsposmons du paragraphe ci-dessus
seront applicables a ses dirigeants de droit ou de fait.

Art.130 -Tout vendeur et tout acheteur de suffrage seront condamnés chacun a une
amende égale ou double de la valeur des choses regues ou promises.

En outre, tout citoyen qui, & I' occasion d' une élection, aura acheté ou vendu un suffrage
a un prix quslconque, sera privé de ses droits civiques et déclaré incapable d'exercer
aucune fonction publique pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Art.131 -Quiconque aura enfreint les dispositions de l'article 73, paragraphe 3, ci- -

dessus, sera puni d'un emprisonnement de trois mois a deux ans et d'une amende de

100 000 & 1 000 000 FMG, sans préjudice, s'il y a lieu, des peines plus sévéres qui peuvent |

étre prévues par la législation en vigueur.




CHAPITRE IV

DE LA POURSUITE DES INFRACTIONS

Art.131bis -Tous les membres du Ministére Public sont habilités a se saisir d ‘office pour
poursuivre les infractions en matiere de fraudes relatives a I' inscription sur |a liste
dlectorale et & I' exercice du droit de vote, d' entrave 3 la liberté et i la sincérité du scrutin

ainsi que de corruption et des viclences dont les peines sont prévues au titre V du présent
Code.

Art.131ter - La Cour Constitutionnelle et toute autorité administrative peuvent dénoncer
au Ministre de la Justice les infractions énumérées & I' article 131bis ci-dessus, et celles
relatives aux propagandes électorales dont ils ont connaissance.

A cet effet, e Ministre de la Justice saisit le Ministére public compétent pour faire exercer
immédiatement des poursuites.



TITRE VI

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art 132 -Jusqu’ a la mise en place des collectivitds territoriales décentralisées prévuaes
par la Constitution de la Ill° République, les délégations spéciales et les comités locaux de
sécurité continueront A exercer lsurs fonctions actuelles. A cet effet, les présidents des
délégations spéciales remplissent de droit, au sens du présent Code, les fonctions de
représentant de I' Etat & chaque niveau des collectivités décentralisées.

Art. 133 -Par dérogation aux dispositions des articles 9 et 89, paragraphe 2, ci-dessus,
le défaut de possession d' une carte nationale d' identité ne saurait constituer un cas
d ‘empéchement pour l'inscription d' un électeur sur la liste électorale ni pour I' exercice de

son droit de vote pour les premiéres élections présidentielles et légisiatives de la [lI°
République. '




TITRE VI

DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

Art.134 -Dans le cas ol moins de la moitié des bureaux de vote d'une circonscription
électorale n' ont pas pu fonctionner par suite d' actes de sabotage, les résultats recueillis
dans les bureaux de vote restants suffisent pour la détermination des voix obtenues par
chaque candidat ou liste de candidats.

Ces mémes dispositions scnt applicables pour le cas oll moins de la moitié des résultats

recueillis dans les bureaux de vote d' une circonscription électorale auront été détruits a la
suite d' actes de sabotage. o

Art.135--Les recours contre les opérations électorales auront lieu conformément aux -
regles édictées par les textes particuliers a chaque catégorie d'élection. ,
Jusqu' a la mise en place des Institutions de la [lI° République, la Haute Cour

Constitutionnelle continuera d' exercer ses attributions conformement aia leglslatlon en
vigueur,

Art.136 -Des textes réglementaires fixeront, en tant que de besoin, les modahtes d’
application de la présente Ordonnance.

Art.137 -La présente Ordonnance abroge toutes les dispositions législatives qui fui sont

contraires, notamment I' Ordonnance N'82-016 du 06 mai 1982 relative a'I' exercice du
droit de vote. : ‘

Art.138 -En raison de |I' urgence et conformément aux dispositions de {' article 4 de .
I' Ordonnance N™ 62-041 du 19 septembre 1962 relative aux dispositions générales de .
droit interne et de droit international privé, la présente Ordonnance entre immédiatement en
vigueur dés qu' elle aura requ une publication par émission radiodiffusée et télévisée ou
affichage, indépendamment de son insertion au Journal Officiel de la Republique.

Eile sera exécutée comme loi de 'Etat. | A



ANNEXE

CHARTE DE L'EDUCATION CIVIQUE ET DE L'OBSERVATION DES ELECTIONS

Le Conseil du Gouvernement du 08 mai 1992 a défini les objectifs qu' il visait en
accuaeillant les observateurs internationaux :

- faire constater la transparence et la régularité des opérations des élections, depuis
I' inscription sur les listes électorales jusqu’ & |a phase de dépouillement et de cloture,

- faire vérifier la plieine et totale liberté d' expression de I' ensemble des citoyens,
I' absence de fraudes et de manquements 3 [a sincérité du vote a tous les stades
du processus,

" - enfin, obtenir un témoignage de bonne conduite pour le caractére démocratique des
élections.

Ce souci de transparence ne doit pas étre interprété comme une démission des pouvoirs
publics : I' éducation civique des citoyens demeure une responsabilité d' Etat, méme s' il se
fait relayer par les ONG qui en auront fait la demande et satisfait aux conditions prescrites.

Par ailleurs, |' Etat reconnait que I' observation des élections est un droit de la société
civile. L' observation doit se dérouler dans le cadre général fixé par |' Etat, et ne pas
constituer une entrave aux opérations électorales.

La présente charte de |’ observation trace les directives et conditions pour

I' éducation civique et I' observation.

1. CONDITIONS ET DIRECTIVES POUR L'EDUCATION CIVIQUE

1) Conditions d'éligibilité.

L' ONG nationale, désireuse d'étre agréée an matiére d' éducation civique et/ou d’ obser-
vation des élections, devra remplir les conditions suivantes :

1. faire preuve de neutralité et d' indépendance a ' égard de tout parti ou organisation
politique ; :

2. taire état de son expérience dans les activités d' action sociale, d' éducation de
masse ou de développement en relation avec les communautés locales, de son aire
géographique, en précisant fes noms des institutions avec lesquelles la postulante a




l 3. faire etat de son aptitude a fonctionner dars es domaines de la formation civique et

de |' obsarvation des élections, de [a réalite de sa capacité de couverture géographique.
I Pour ce faire, eile devra :

75

4. présenter !a liste de ses membres, leur qualification et leur activité actuelle ;
P q

I 5. présenter ses reiais et leurs adresses dans !a zcne ou circonscription qu' elle prétend
« Huvrir. Dans cette zene, ' CNG ou i' ensemble d' CNG devra pouvoir présenter au moins

un observateur pour cing dureaux <e vate |

8. presenter sa méthocolcgie de ravail, son pregramme ainsi que les instruments ot le
iatériel {didactigue) mis au coint pour I' éducation =t I’ observation.

Le materiel méthocclegique at/ou cédagegique sera soumis au Conseil national électoral
{ u a ses relais locaux) pour s'assurer de sa conformité aux dispositicns |égales et de
cohérence avec ceiui des autres CNG également engagés dans I' éducation civique st
| Dservation.

Le dossier ainsi présenté fera partie des archives du Conseil national électoral.

2) Opérations sur le terrain

Les ONG ou ensembles d' ONG nationales doivent coiigatoirement constituer un organe
d coordination et s' accorder pour exécuter un plan de sensibilisation et de formation
cwique unique, en foncticn de leurs moyens et modzlités propres certes, mais en
respectant les grandes iignes suivanies :

1. assurer a elles seules une couverture nationale en informant le Conseil national
eiectoral des points {aibies gécgrapniquement ;

2. assurer en priorité la formation des membres des quinze mille bureaux d 'inscription et
de vote suivant un calendrier apprcerié. Unefois fermés, ces membres scnt les plus
ir~iqués peur prolonger la formation au niveau de leurs villages. ils peuvent aussi étre
re consables de groupes d' écoute ;

3. assurer une formation civique non partisane de {'ensemble des citoyens en mettant
I'= :cent sur la dignité cu citoyen, sur la valeur décisive du vote comme manifestation de
cette dignité, et du lien entre le vote et la gestion de I'Eiat.

_es grandes lignes de la formation peuvent étre fcurnies en temgs utile par le Conseil
nadonal electoral.
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il . CONDITIONS ET DIRECTIVES POUR L'OBSERVATION

Face a la prolifération des Organisations non gouvernementales affichant des
prétentions en matidre d'observation des élections, les conditions et directives suivantes
sont énoncées a l'intantion des ONG désirsuses de participer a ce processus :

1) Considérations générales

L'observation va occuper une place-centrale dans ces élactions. Par définition, elle est
une composante nécessaire de toute consultation démocratique dans le pays, a cause de
la diversité méme des parties intéressées aux résultats.

Elle concerne toutes les étapes du processus et spécialement les phases critiques :
inscription, remise de la carte électorale, le vote lui-méme, le dépouillement, les comptages
intermédiaires et le décompte final des voix:

Elle sera congue comme une opération unique méme si elle mobilise des équipes
distinctes (différentes ONG nationales et internationales), autonomes, opérant a différents

niveaux (FAR - FIV - FIR) et a différentes étapes du processus électoral (avant, pendant,
apres le scrutin).

2) Types d’'observateurs

- les observateurs de la société civile nationale malgache, diment autorisés suivant les
conditions ci-dessous, agissant seuls au sein d'une structure de coordination se portant
garante des actions de ses membres ;

- les observateurs mternatlonaux multilatéraux et bllateraux ou faisant partie
d'institutions privées ou de fondations reconnues pour leur action en faveur du respect des
droits de I'homme et de la démocratie.

Les deux catégories d'cbservateurs sont supposées compléter la machine électorale et
serviront de référence en cas de litiges soulevés par les comités de soutien ou les délégués
des parties engagées dans la compétition électorale.

3) Organisation de 'observation

1. Equipe-type. :

Toute institution d'observation devra accepter la constitution d'une équipe-type dont les
membres équilibreront leurs moyens respectifs (équipement, mobilité, savoir-faire,
connaissance du milieu, nombreJ au cours d'une observation des séquences compietes
d'une étape donnée du processus : :

* 8léments stationnaires a des points d'observation de base,
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I * un ou des éiéments de contrdle mobile,

" un ou des éléments de liaison avec des unités de collecte de données,
* un ou des éléments de transport.

Toute équipe-type comprendrait idéalement une partie internationale et une partie
l malgache.

2. Normalisation des instruments d'observation.

Les principales institutions expérimentées dans l'observation produiront un manuel dont
les instructions permettront un traitement uniforme des informations.

3. Répantition géographique des équipes.

Elle sera effactuée suivant le plan établi sous la direction du Consail national élactoral
afin de bien répartir la capacité globale et totaie de I'ensemble des institutions.

4. Aspacts financiers.

En aucun cas, I' Etat ne peut participer a une queiconque prise en'*charge des frais
d' observation : hébergement ou autre.



APPENDIX C:
DECREES



No. 96-833:

Modification of Decree No. 96-250 on administrative regions--implementation for
the Territortal Administration in Madagascar.
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(RAZAVEY) DECRET iv SE-£33
modifiant certaines dispositions du Décret n°® 96-250

dt. 27 mars 1996 pertant création des Circonscriptions administratives
de I' Administration Territoriale & Madagascar.

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vuta Conmitation du (¢ 3opranabre 1992,

Vu la Loi Constitutionnsite r 95-001 du 13 Octobre 1995 portant révision des articles 53, 61, 74,
75, 90, 91,94 de ta Constitution du 18 Septembre 1992

Vu e Loi modific.: n® 93-005 du 26 Junvier 1994 portant oqentation générale de la politique de
déceniralisation;

Vu le Déeret »n* 95-351 du 26 Mai 1995 avec ses Emata portant classement des Communes en
Communes Tlrbaines oy en Communes Rurales;

Vi le Décret r* 96-250 du 27 mars 1996 portant création des Circonscriptions administratives de
Administration Territoriate & Madagascar.

X fy 1 - - .
Y le Dderat

* 98-382 du 26 Mai 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chef du
Gouvemnenent; :

Vu le Décret n® 96-389 du 05 Juin 1996 , complété par le Deeret 1’
nomination des membres di Gouvernement;

F0-308 du UU Tuin 1V
Sur proposition &u Ministre de I'Intérieur et de la Décentralisation,

En Conseil de Gouvernemant,

DECRETE:

Article premier

L'arucle 4 du Déoret n? 99-230 4u 27 mars 1996 portant création des Circonscriptions administratives

¢ VAdninistration Territonale a Madagascar est modifié comme cuit

Article 4 (nouvem) : Lo Délégue Général du Gouvernentent, ou powr la Commune d'Antananarive ville, le
Préfer de FPalice, fixera nar voie d':Arrété ot par [ivondronampekontany :

« [laliste des Fokontaay, lenr délimitation géographique;
ia lista des Camumungs Rurzles formant les compaosantes respectives de chaque Arrondissement
A URASTEGN, (WS G e Son Clief Tidi

Article 2

Sent et demerirent abrogees toutes dispositions anténeures contraires au présent décrat,



Article 3
Le Ministre de lintérieur et de la Décentralisation , le Ministre des Finances et du Budget, et ie
Secretaire dEiat au Budget, sont chargés chacun en ce qui le conceme de I'exécution du présent Décret, quen
raison de l'urgence, ei conformément aux dispositions de larticle & de I'Ordonnance n® 62-04] du 19
Septembre 1962 reietive aux dispositions générales de droit inteme et de droit intemmational pnve, entre
immédiatement en vigueur, dés qu'il aura regu une publication par émission radiodiffusée et télévisée ou
affichage indépendamment de son insertion au Journal Officiel de la République.

Fait 4 Antananarivo,le 11 Septembre 1995

Par le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Norbert Lala RATSIRAHONANA

Le Ministre de I'Inténeur ot de la Décentralisation

MANAHIRA Ranoarison Wilfrid

Le Ministre des Finances et du Budget,

FAHAROUDDINE Mohamady

Le Secrétaire dEtat au Budget,

Johnson RANDRIANIAINA




No. 96-834;

Completing some provisions of Decree No. 96-251 on the organization and
attributions of the Fokontanys and the districts. Upon request from State
Representative of the Department, they can meet in a general assembly and take
decisions on administrative issues of their concern. Decisions can only be
approved when voted by the 1/5 attendance of any inhabitant over 18 years old of
the Fokontany. :



Tt DECRITT N° 96-634

compidtzp! cortaipes dispositions du Décret n® 56-251

gu 27 mars 1996 fixant Vorganisation et ics attribuiions
s Fokontany o des Arrendissements ad ministratifa,

LY PREMIEKR MINISTRE. CRET DU GOUVERNEMENT

WYy la Constituiion du 12 Seplempre 1992;

Vi Io Lot Constteiionnelic n293-001 i 13 Octobre 1995 portant vévision des articias 33, 51,
74, 75, 90, 21 el 24 Jvia Copstiliition du 12 Septembre 1992

Vu I'Ordonnance n™92-01R du 36 Dadint 1992 relotive a [a Haute Cour Constitubunngti:
Y JOrdennance modifite n92-041 de 02 Octobre 1992 portamt Code Electoral:

Yu 'Craomnance n*92-G4- du 82 Ociobre 1992 relative 3 I'électon du Président de ia
Revabiiaue;

: % kYo
Vi je Daorer

n®a-250 du 27 Mars 1996 portant création des Circonscriptions Adminisgratves
srritoniale & Madagascar;

T
Ce v Admemstraen

27 Mars 1996 fixant 'organisation et les artributions des Fokontany

2% s ArTondissemeniy admpnictranis:

Sule Dferen a™s-381 du 26 Mat 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chsf du
Crodvernement

Vu L: Décret #° 95-385 de 5 Juin 1996 complété par le Décret n° 96-398 du 06 Juin 1996
poriant nominzgon des membres au Gouvernement:

£t Consel de Gouvernemont
DECRETE:

Articie nremior - Hos aoat€ ai Decret p? 90-231 du 27 Mars 1996 tixant Forganisatie o .
arributons dez Frkontany 2f s Arrondissements admunistratifs, Jes aniisics 6 bis, 6 ter. A ousiorn, &
spiinquies. 6 sixiss. anis libotds:

Apiicle 6 By o Ley pabitanis di Fokentuiy pevent dre comvogqudés par Arrétd di Représcricid
Dpareemesent de Pop myce feni nne assemblée génédrale. ufir do prendre dos Jévisions
golfectives sur doy Gffiires mureiment adininistratives fes concernant .
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L 08l de aIn o o \(STEnEORREE 5T CORMVOGUE: DOur un n.rrfr G jour précis dtabli par
Io fooréeonin -atnf da ' FEcsf rovritoriclement compdtent ef ne peut eh GUCURE aHidyr:
SrencTe des décisions sur des effaires iion prévues Gi dif ordre cu ja:zr.

. 1
‘-.J-ru

Arfizie 3 & s Sond cvkveguds @ ussanbiée pénérals des f.'ubifanrs Ju Felontany ef y ont voiv

i dpas v rope fey citpveny fode de 18 opr i moing, véstdont dans ie Fokoptitny,

45 1‘5 o B eseger - Ly f*'nkcu.‘?:m- r¢ peur preidre valablerenr une décision guc lorsque ke 1/5 des
ser fobytonl aegersal £ 57 rdadion

Foz Aigizion ot price 4 5 mutorid day membres présants.

&2 .v‘r' ;’ § guingines @ La décision oSt inserite pur ordre chronofogigue, sur un registre fourmd, er
e3td o narenad por § idmgnivtrarion,

Ayticle & sivdes @ Er tont gue dc besoin, fe présent décret fere Uobjct d'arrété ou de circulares
dnrpliention.

artivie 2. Toni ¢t domeuren! abrogées toutcs dispositions antdnicurcs contratres au présent
deere.

Arzicic 3.- Le Ministre de {Intéricur et de ia Décentralisation. le¢ Ministre de la Culture, G2 ln
Cormrauncation ef des Pelations avec fes Ingtitutions est chargd de V'sxéoution du prdeent déoret lequel,
én raison de Furgence, e conformeément aux dspositions de Fariele € de 'Ordonnance n®62-041 du 1%
Scptembre 1967 reiative aux dispositions séndzales du droit inierne et du droit international prive, ic
mdssnl decrst sutre unmdélisterment et viptsur dés qui aurs requ une publication par émission
radiociffusée ot téiévisée on zffichage, mdcpc"xdammcnt de son insertion au Joumnal Ofhciel de ia
Reépublique.

Fait 2 Artanznarivo, e 11 Septembre 1996
Par LE PREMIER MINISTRI,
CHET DU GOIVERNERMIENT,
L& Minigire de Pinlérieur 2 e Is Décentralisation,

orpert Lala RATSIRAROGNANA

i MAMAIRA Ranoarison WD
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No. 96-835:

Notification to electors for the Election of the President of the Republic. The date
and time of the first round is November 3, 1996, starting at 7:00 am and ending at
6:00 pm.



DECRET N°96-855
portzni convocation des électeurs pour I'élection
du Président de 1a République

1LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du i § Sepiembre 1992,

Vu ia Lot Constitutionnelle n95-C01 du 13 Octobre 1993 portant révision des articles 53, 61. 74,
73,90, 31 ¢t 92 de ja Conztivation du 18 Septembre 1992,

Y 'Drdopnance n®92-018 du ¢f Juiilet 1992 relative i la Haute Cour Constitutionnelie;
Vu i'Ordonnance modifiée n*92-041 du 02 Octobre 1992 portant Code Electoral; -
Vu I'Crdonnance n°92-042 du 02 Octobre 1992 relative & I'élection du Président de la République;

Vu le Décret n°96-250 du 27 Mars 1996 portant création des Circonscriptions Administratives de
P'Adrtnistration Temtoriate 4 Madagascar,

Vi le Décret n°96-251 du 27 Mars 1996 fixant l'organisation et les atiributions des Fokontany ¢
des ArTondissements administratifs:

Vu le Décret n°96-382 du 26 Ma 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chel du
Gouvernement; :

Vu e Décret n® 95-389 qu 5 Juin 1996 complété par le Décret n° 96-398 du 06 Juin 1996 portant
nominetion des membres du Gouvernement;

Vu ia Deécisicn n°017/HCC/D du 04 Septembre 1996 de la Haute Cour Constitutionnelle
notamment en ses articles 4. 5, &,

En Conssil de Gouvernemennt,
DECRETE :
Article premicr.- Les électeurs sont convoqués sux umes, le 03 Novembre 1996 3 partir de sept

heures, 2 l'zitct d4lire au premier tour, le Président de la Répubiique.

Auticle 2.- Le scrutin scra clos sus 'ensembie du territoire national le méme jour 4 18 heures au pius
tard sous részrve des dispositions du paragraphe 3 de 'article 30 du Code Electoral.

Artigle 3.- Lorsquil pareaitra utile d'ouvnr le scrutin avant 1heure fixée par larticle premier ci-
dessus, e Président de la Délégation Spéciale du Fantany, peut 'avancer 2 partir de 6 heures.

Article 4.- Il sera procédé 3 une révision spéciale & partir du 13 Septembre 1996 conformément aux
dispositions de i'articie 24 de I'Ordonnance n°92-041 du 2 Octobre 1992 portant Code Electoral.

Lesdites opérations seront cloturées le 29 Oclobre 1996 a sept heures.



Y
.

sticte £.- Toutes dispositions antérieures contraires au présunt décret sont et demeurent abrogées.
Auticie §.- Lo Ministre de Vintérieur et de la Décentrelisation. le Munstre de la Culture, de la
Communicaticn st des Relations avec ies Institutions est chargé de 'exéeution du présent décret leguel, en
raisrn de Purgence, et conformément aux dispositions de larticle ¢ de I'Ordonnance n®62-041 du 19
Septemeres ;952 reiative aux dispositions générales du droit inteme et du droit internaticnzl prive, le présent

gecrel enire 1mmeédiatement en vigueur dés quil awa re¢u une publication par émission radiodiffusée et
wiéeizde ov affichege, indépendamment de son insertion au Joumnal Officiel de la République.

Fait 4 Antananarivo, le 11 Septembre 1€
Par LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Le Ministre de I'Intéricur et de la Décentralisation,

Norbert Lala RATSIRAHONANA

AANAFIRA Ranoarison Wilfrid

Le Ministre de 12 Calture, de la Communication
et des Relztions avee les Institutions,

rienri RAKOCTONIRAINY




II:

I :

IV:

No. 96-836:
Setting the conditions of implementation of Ordinance No. 92-042 related to the

election of the President of the Republic. Each candidate must provide three
originals of each of the following;:

Candidacy Application

Statement under oath on payment of income and various taxes for the past four
years.

Statement under oath on exhaustive composition of estates, properties owned,
their value and origin.

Written Statement under oath to fully respect the Constitution of the Third
Republic.



DECRET iN°96-836
fixant les conditions d'application des dispositions de
I’Ordonnance N° 92-042 du 2 Octobre 1992 relative
a I'élection du Présiderit de la République.

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 18 Septembre 1992,

Vu la Lot Constitutionneiie N® 95-001 du 13 Octobre 1995 portant révasion des articles
53, 61, 74,73, 90, 91 et 94 de la Constitution du 13 Septembre 1992:

Vu I'Ordonnance N° 92-018 du 8 Juillet 1992 relative a la Haute Cour Constitutionnelle;
Vu I'Ordonnance modifiée N° 92-041 du 2 Octobre 1992 portant Code Electoral;

Vu I'Ordonnance N°® 92-042 du 02 Octobre 1992 relative 4 I'Election du Président de la
Républigi:e;

Va le Décret N° 96.250 du 27 Mars 1996 portant création des circonscriptions
administratives de i'Administration territoriale & Madagascar,

Vu le Décret N* 96-251 27 Mars 1996 fixant l'orgamsation et les attributions des
Fokontany et des Arrondissements administratifs;

Vu le Décret N® 96-382 du 26 Mai 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chef
du Gouvemement,

Vu le Décret N° 96-389 du 5 Juin 1996 complété par le Décret N° 96-398 du 6 Juin 1996
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vu le Décret n°96-835 du 11 Septembre 1996 portant convocation des électeurs pour
I'élection du Président de la République;

Vu la Décision N° 017-HCC/D3 du 4 Septembre 1996 de la Haute Cour
Constitutionneile et notamment en ses artig:les 4,5 8

En Conseil de Gouvernement,

DECRETE
CHAPITRE 1

DISPOSITIONS GENERALES

Asticle premier.- Les conditions d'application des dispositions de I'Ordonnance N° 92-

042 du 2 Octobre 1992 relative 3 '€lection du Président de la République sont fixées par les
dispositions du présent décret.

Article 2.- Saul dispesiitons particuliéres ou contraires de ['Ordonnance N° 92.042 du 2
Octobre 1992 susvisée, FOrdonnance N° 92-018 du 08 Juillet 1992 relative & la Haute Cour
Constitutionnelle et F'Ordonnance modifiée N* 92-041 du 2 Octobre 1992 portant Code Electoral,
sont applicabies a toules fes opdrations relatives a I'élection du Président de la République.



CHAPITRE Ii
DEPUT DE CANDMATURE

Articie 3.- Le dossier de candidature Joit parvenir au gieffe Jde ja Ilsute Tow
Constitutionneile au nlus tard le 4 Octobre 1996 4 minuit,

CHAPITRE I

o]

CONDITIONS DE LA CAMPAGNE ELECTORAL
Sectien |
Autnrication de foire campogne

Article 4.- La campagne €lcctorale en vue de i'élection du Presidemt de la République
commence le 13 Qotobre 1995 3 sept heures, en ce qui concerne le premier tour du scrutin,

Ellz prend fin dans tous les cas, le 2 Novembre 1996  sept heures.

La période électorale du second tour éventucl de scrutin sera fixée par décret pris en
Conseil de Gouvernement.

Article 5.- Sont autonscs sur leur demandc a faire campagnc :

- les cundidats & ['élection presidentielle litulgires d'un récépissé de dépdt de dossier de
candhidature. délivré par 12 Haute Cowr Constititionnelle,

Article 6.- Peuvent Sire autorisés sur leur demande 4 fawre campagne ¢

- les partis politiques, les organisstions politiques, les groupements de partis politiques;

- les groupements de personnes, les orzanisations ou associations économiques, sociales
et culnurelles:

- les syndicals ou groupements de syndicats;

ayant présenté un candidat ou expriment le désiy de soutenir un candidat.

Tes demandes d'autorisetion 4 faire campeone appuyvies par rune copie légalisée du
récipisse du deplt de candidature délivré par la Ilaute Cour Conslitutionnelie sont déposées
aupres du Président de la Délégauon Soéeiale du Fivondronampokontany dans le ressort
termitonial dugquel les cendidats désirent faire campsgne L'sutomté ci-dessus citée en délivre
obligdtvirement récépisse.

3 daiad T hairar PAypATita comcarmds mla sars raficd d'n.—.- 1 =
wy 2élsi de T2 hzurss, TAuonit? concemids 't pas refuse datoorder son

autorisation, i¢ récépissé vaut d'ofilce autonisation a faire carmpagne.

i

Dans lous les cas. sucune demands Jd'suiorisation ne sers pius recevsble aprés le 24

Cerobre 1996 a mnuit.

Artiele 7.- Le Conseil 1Sationai Elevioral wssure ls répartition équiiable du service
d'anrenne 4 in Radio Nationale Malagusy ¢t a la Télévision Nationale Majagasy ou o lenrs
1

5 talls mmie mrdinie & Yartisls 20 A Oods Tlostaral acnir ms = -
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candidar d'exposer son programme & aziention Jes clecieurs.
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Les candidats qui le souhaitent, peuvent demander que les associations, syndicats, partis
ou organisations politiques et tous groupements de personnes régulierement auterisés qui les
soutiennent, participent aux émissions qui leur sont consacrées.

Article 8.- Les réunions organisées par les partis politiques, organisations, associations,

syndicats doivent se conformer aux dispositions légales relatives aux réunions électorales
publiques.

Section 11
- Lmplacements d'affichage électoral

Article 9.- Pendent la durée de la campagne éleciorale, les atfiches ne peuvent étre
apposées que sur les emplacements indiqués ou réservés a cet effet par le Président de Ia
Dciegation Speciale du Fivondronampokontany avec les concours du Maire de [a Commune
concemnée. Ces lieux doivent étre fréquentés ¢t éloignés des bureaux de vote.

Les surfaces daffichage aménagées sur cet emplacement né doivent pas Etre de
dimensiors inférieures a 1,20m x 1,20m.

Elles sont numérotées et attribuées a chaque candidat dans I'ordre d'arrivée des demandes.
Toutefois. la surfzce N° 1 est réservée aux affichages officielles.

Les demandes d'emplacement d'affichage appuyées par une copie légalisée du récépissé du
depdt de candidature sont déposées suprés du Président de la Délégation Spéciale du
Fivondronampokontany, qui en délivre récépissé.

Dans tous les cas, ies demandes doivent étre formuiées au plus tard le 14 Qctobre 1996 &
18 heures.

Section 111
Afficles, tracts et circulaires électoraux

Article 10.- Pandant la durée de la campagne électorale, ‘chaque parti peolitique ou
organisation tituiaire du mandat d'un candidat, peut

1 - Faire eppceser sur ies emplacements prévus a l'article 9 ci-dessus :

- deux affiches électorales dont les dimensions ne peuvent dépasser celles du format
"colonibier’ ou du format 36 x 90 centimétre,

- Jeux atiiches dont les dimensions ne peuvent excéder celles du sixi¢me formai
“colombier” ou du (ormat 28 x 45 centiméire annongant la tenue des réunions
électorales. Ces deux affiches ne doivent centerur que le titre, I'étiquette, le nom
du candidat et ou son effigie. la date et le lieu Jes réunions ainst
qu'éventucilement, les noms et qualités des erateurs insenits pour prendre la
paroie. Ces affiches doivent étre d'une couleur autre que le blane. Les affiches ne
sont pas soumises au droit Je Umbre mais doivent taire I'objet d'un dépdt legal
préalablc nuprés des Autoritds compétentes. ou auprés du Président de la
Délégauion Spéciale du Fivondronampokoniany.



7 - Faun ‘rrnn"“er el envoyer, diqtn'huf-r ou taire distiibuer aux électeurs des catégories de

fn s 1 B
sirculaira de fomint 21 x 27 cantimetrn

Article 11.- I'impression, I'envoi et la distrihution des affiches. tracts et oirculaires nrévooe 4
Varticie 10 ci-dessus, sont 3 1a charge des candidats.

Article 12.- Chaque p part arti politique cu organdsation titulare dum mmandat dun candidat qui
entend munifesier son soulien § ce candidul & J'élection presidentielle peul fuire confeclionner ei

apposer aux smplacements supplémentaires visés a l'article 9 ci-dessus une afliche de format 50 x 60
centiméires.

V'imprassion et acheminement da cette affiche sont 4 la charoe do parti politigue
organisation intéressée.

Article 13.- Aucune affiche ne peut Stre appozée aprés le 2 Novembre 1996 & sept heures.

CIHIAPITRE 1V

CARACTERISTIQUES DES BULLETINS DE VOTE

MGDELE DES ENVELOPPES ELECTORALES

Bulletin de vote

Article 14 - Le candidat doit sveir une couleur, éventusliement un embléms ou signe et psut
faire ressonir son ¢ffigic sur ses bulletins de vote.

L'utilisalion comme embléme de scesux de la République esl interdite.

Sont égﬂlemem wterdits, les bulletins de couleur blanchs et ceux qui comprendront une
combinaison des trois couleurs nationaies : blane, rouge et vert.

Article 15.- Lc modéle de builetin de vote de chaque candidat doit étrc déposé cn dix
exemplaires 4 la Haute Cour Constitutionnells, trente 10urs au moins svant la date dn sonutin,

LA détermination des caraciénstiques des bulleting de vote reléve en dernier ressort de ia
compétence de lg Haute Cour Constitutionnelle,

Articie 36.- Les bullctins de vote utiiis€s pour i'¢lection du président de ia Kepubilaue sont

d“.’ format 13 % nn- il !iu ""

Adicle 17.- Les builatins sone fournis par Etat. e1 acheminés par I'Administration jusaqu'su

- - - ]
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Section {1

Lnveloppes éleclorales

Crslals 10
x..:lE 10,

enveleppe & cm;-k*;-.-'er e e 5 ¢lecteurs pour Vélection présidentielle sera de
couteur “oude”, Jde formut 110 x 135 muiiméres, poriani les scesux de FEtal en estampitle de
couleur noire,

Articic_19.- Les fournitures et les frais dimpression des enveloppes électorales soft a la
charge de 'Riat

(S48

CHAPITRE V
PORT O BADGE

Article 20.- Les membres du bureau de vote, les candidats, les déiégués du candidat, les
ohservateurs agrées, les memhres du Conseil National Electarnl, les Autantés Administratives et les

journalistes agrées Joivent chligatairement porter un badge pendant la durée du scrutin.

Ces badges sont fournis per IEtat et sont identiques pour chaque catégorie sur foute
I'dlendue du terriloire,

Article 21.- Le badge de format 120 x 0 mm, barré oux couleurs notiongles, sern imprimé
aux couleurs ci-apres, ¢n fonction des attributions exercées pendant le scrutin

« viembres du bureau de VOIe ..o vececree e vervenene couleur verte
« Candidats et déicgues de candidats .......oo.oevveeeveneneen. veverreaatens couleur créme
2 ObnervateUrs 2088 oo e couleur jaune
«  Nembres du Conseil Nutional Electorsi,

Autonités Administratives ¢t journalistes agrées ... couleur bleua

Article 22.- L'autonité habilitée a délivrer ¢t a signer le badge dont la contexture doit étre
confarme aux madéles annexés au présant décret st :

- L¢ Président du Conscil Nationai Electoral, en ce qut concerne ics Autorités Administratives

Centrales, les candidats, lea membres du CNE, les ohaervateurs étrangers et internationaix
agrées pinsi gue les joumnalisies sgrées,

- L2 Président de la Délégation Spéciale du Fantany pour les Amtorités Admimistrativas du
FARITANY et les Observateurs nationsux opérant dans plusteurs Fivondronampokontany
du resenrt

- Le Président de la Déicgation Spéciajc du b‘ivondronampokomany pour lcs Autornités
Administratives Ioesles, les Ohserveteurs natiomeux ggrées opémant & Vintérsur dun
Fivendronamporoniany, les deléguds de candidats operani dans les Communes Urbalines, Ies

membres des bureanx de vote des Communes Urbainss.

- Le Diélegué Administratf & Arrondissement, pour ies délégués du candidat opérant dans les
Communes Ruralag  lee mambrag d-wq hursguy. d= unte dag Communes Furales =t lag

. e N
mmambres Ju Camit - .y am.
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Les Badges doivent étre remis aux responsables concemnés avant le 27 Ociobre 1996 4 dix
huit heures.

Article 23.- Le déiaut de port de badge pour les responsables stipulés a l'article 20 entraine
Interdiction d'accés au bureau de voie dans lequel iis prétendent devoir exercer leur fonction.

CHAPITRE VI

ORGANISATION DU SCRUTIN

Article 24.- La liste des bureaux de vote doit &ire fixée par urfié du Président de la
Délégation Spécizle du Fartany, et seize jours au mwoins gvant la deie du scrutin et poriés € la
connaissance des électeurs par tous les moyens approprids, 4 la diligence de I'Administration.

Toutes modification apportées & cette liste, tout nouvesu burean, ou tout nouvel
emplacemen: de bureau doivent faire l'objet d'un amrété rectificatif qui doir ére pris vingt quatre
heures au moins avaat le jour du scrutin et porté a la cormaissance du public par tous les moyens.

Article 235.- L'¢lecteur omis ou radi¢ de la liste électorale par suite d'une erreur maiérielle
peut se faire délivrer, sprés la clture de ladite liste, une Ordonnance dia Président du Tribunal
territorialement compétent ou du Magistrat désigné Président de la Commission de recensement
maténe! des votes jusqu'au jour du scrutin & dix-sept heures (17 H).

Article 26.- Lz jour du scrutin, I'électeur réguliérement inscrit sur la liste électorale mére,
mais dent le nom est omis dans Ies extraits de liste concemant son bureau de vote, a le droit de se
faire délivier immédistement une attestation d'inscription sur ls liste mére par FAutorité
administrative responsable de I'établissement des listes électorales.

Ladite attestation admirustrative sur laquelle doivent figurer le numéro de la carte d'électeur
du titulaire, ses nom, prénoms. domicile, serra gardée aprés constatation du vote de l'intéressé, par la
Président Gu bureau de vote pour €lre annexée au procés-verbal des opéreiions de vote.

Article 27.- Les bulletins non conformes aux modcies fournis par le candidst. les bulletins
trouvés dans l'urmne sans enveloppe ou dans une enveloppe non estempillée ou non fournie par
I'Administration, les bulletins ou enveloppes portant des signes inténcures ou extérieurs de
reconnaissance sont nuls, et n'entrent pas en compte dans le résuitat du depouilizment.

Les bulletins déclarés nuls, les bulietins contestés et les enveloppes non régicmentaires,
contresignés par les mumbres du bureau de vote sont annexés zu procés-verbal, et doivent porter
mention des causes de 'annulation.

Article 28.- Le procés-verbai des opérations de vote dans chaque bureau est rédigé séance
tenante en piusieurs exemplaires dont un serra affiché immédiatement a l'extérieur du bureau de vote.

Chaque président du bureau de vote et les membres du Comiié Local de Secunté du
Fokeniany ou ioul utre responsable désione sont chargés, eves le concours des deiégués du
candidat, de Yacherainement sans délai sous pli ferme et par la vole Ta plus rapide au Président de la
Cominission de recensement matériel des votes de tous Jes documents sans exceplion ayamt servi aux
opdrations électorales.




Le trcisiéme exemplaire du proces-verbal est immédiatement adressé au Président de la
Délégation Spéciale du Fivondronampokontany pour ses archives.

Lz quatriéme est Uransmis eu Délégué Administratif d'Arrondissement pour étre affiché 3
l'exténicur de son burcau avec Y'ensemble des résultals de sa circonscription.

Gn outre, chaque délégué de candidats ou chaque candidat et chaque observateur agrée
présents au moment du dépouillement peuvent prendre copie du procés-verbal des opérations

électorales laquelle doit. le cas échéant, étre signée par les membres du bureau de vote.

CHAPITRE VII
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 29.- Les membres de la Commission de recensement matérie! des votes
bénéficient, chacun d'une indemnité forfaitaire dont le montant est fixé & 200.000 fmg,

Les magistrats et fonctionnaires désignés merabres de la Commission de recensement
watérie] des votes conformément aux dispositions de J'article 31 de |'Ordonnance n® 92-042 du 02
Octobre 1992 relative & 'élection du Président de la ITéme Reépublique, et qui sont appelés a faire
le déplacement pour rejoindre le siege de ladite Commission, bénéficient de l'indemruié y
aftérente dans les conditions fixées par le décret n® 60-334 du 07 Septembre 1960 portant

reglemerit du régime de déplacement des fonctionnaires et magistrais de iEtat, modifié par le
décret n® 91-458 du 17 Sepietnbre 1991,

Article 30.- Des indemnités forfaitaires, par bureau de vote, soni allouées aux membres,
2n taison de

5.000 fmyg & titre d'indemnité de repas pendant la formation technique organisée par les
autorités administratives responsables concemeés, afin de permettre, aux dits membres
de bureaux de vates d'assurer le bon déroulement des élections;

+  21.000 fing a titre d'indemnité de repas pendant le jour des élections.

Article 31 - Des inceronités pour travaii eifectué en dehors des heures légales de travail
sont allouses cu personnel dexéeution que les autcrités administratives et judiciaires ont mis 3 la
dispositiors de la Commission de recensement matériel de vote et de la Haute Cour
Constitutionnelle pour l'accomplissement de leur mission défiue par le présent decret, au
personnei affecté pour les travaux de confection et de révision des listes éiectorales. ainsi qu'au
personnel des services centraux Jdu Mirdstére de IInténeur et de la Décentralisation chargé de
Yermyédition des bulletins e vote aux destinataires, ou appelé a la centralisation des résultats
[rovisoires en vue de l'information du public, ou au personnel effectuant des travaux en dehors
des heures nommales de travai! et aux Fokontany chargés du recensement de la population et de
Yenvol des documents decteraux au siege de la Commission de recensement de {a population et
de l'envol des documents électoraux au sidge d= ia Commission de recensement maténe! de vote.

Les personnels ci-dessus énumérés peuvent beénéficier en outre des indemnités de
restauration

tes modalités dapplication du présemt artigle seront lixées par Amété conjoint du
Mirustre de Plnténieur et de la Décentraiisation et du Munustre des Finances et du Budget.



Articlz 32.- Les dépenses relatives aux indemniiés visées aux articles 29, 30 et 31 ci-
dessus sont imputées sur le chapitre des dépenses communes interministénielles du Budget
Général de iEtat ou le cas échéant, supportées par le Budget des Collectivités Territoriales
Décentralisées en ce qui concerns leurs personnels.

Article 33 - La veille du scrutin a partir de douze heures et le jour du scrutin, la vente, la
distribution et la consommation de toutes boissons alcoolisees sont interdites sur toute ['étendue
du territoire.

Articie 34 - Les modalités d'application du présent décret feront l'objet d'instructions
ultérieures du iMinistre de I'Intérieur et de la Décentralisation.

Articte 35.- Toutes dispositions antérieures coniraires au présent décret demeurent
abrogées.

Article 36 .- Les infractions aux dispositicns du présent décret scront sanctionnées dans
les conditions prévues 4 'Ordonnance modifiée n®92-041 du 02 Octcbre 1792 portant Code
¢lectoral.

Article 37 - Le Ministre de 1Intérieur et de la Décentralisation, le Ministre des Forces
Armeées, le Garde des Sceaux, Ministre de s Justice, le Ministre des Finances ¢t du Budget, le
Ministre de 'Educarion Nationale. le Ministre des Postes et Télécommunications, le Ministre de
la Police Nationale, Le Ministre de la Culture, de la Communication et des Relations avec les
Institutiors, le Secrétaire d'Etat 4 la Gendarmerie, le Secrétaire d'Etat au Budget, sont chargés
chacun, en ce qui le concemne de l'exécution du présent décret qui, en raison de lurgence, et
conformément sux dispositions de l'article 6 de 'Ordonnance n° 62-041 du 19 Septembre 1962
reletive aux dispositions générales du droit inteme et du droit intemnational privé, entre
immeédiatement en vigueur dés quil aura requ une publication par émission radiodiffusée et
télévisée ou affichage indépendamment de son insertion au Journal Officicl de la République.

Fuit 8 Antanananvo, le 11 Septembre 1996
Par LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Norbert Lala RATSIRAHONANA
Le Ministre de I'Intérieur et de 1a Décentralisation,

MANAHIRA Ranoarison Wilfrid

Le Minbistre des Forces Armées,

‘Général RANJEVA Mareel

Le Gade des Sceaux, Minustre Jde la Justice,

" HCUSSEN Abdallah

---------*



e dlinistre des Finances =t Ju Pudget,

FAHAROUDINE Mohamad

Le hinistre de FEducation Nationale,

Fuigence FANONY

Le Ministre des Postes et Télécommunications,

Ny Hasina ANDRIAMANJATO

Le Ministr= de la Police Nationaie,

BELALAHY Léon Anséne

Le Ministre de la Culture, da 1z Communication
et des Relatiions avec les Institutions

Henri RAKOTONIRAINY

Le Secrétaire dBwat d iz Gendarmerie,

Colonel Guy ANDRL' MANANTSOA

Le Secrétaire dEtat 2u Budget,

Johnson RANDRIANIAINA
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ANNEXE I

BADGE POUR LES MEMBRES DES BUREAUX DE VOTE (2),
LES CANDIDATS ET LES DELEGUES (3)

f
CARTE Ne° [FIVi
(décret du )
ELECTION PRESIDENTIELLE DU 1996

£ O OO RSP OPUOREEERRUPPPOt

NE(EY TRttt cisre st s e e e e ren e s s erar e e s e e s s anan

est autorisé(e) d exercer la fonction de (1)

QEHVTEC 1E. i ieeneeind eceeeeiierane 96 '
|

U OO OPP PPN !

Le Présidentdela........oeeeeee auprés du bureau de vote N°.,..........

Comumune ............veeeveereneenan.

ie Délégué Administratif d' Arrondissernent

(1) Pour les deléqués, précisar le candidat quil représente.

A=y v

Dimensions : 120 mm sor 90 m
{2} - couleur verte
{3

) - couleur rose



n

ANNEXE 11

BADGE POUR LES OBSERVATEURS AGREES (1)

CARTE N° [FIV/
(déeret au }
Phato
Jdidenuté ELECTION PRESIDENTIEITE DI 1896
Mot et
1t () 3 T USROS

Ne pisce didentité ......coooiviveennenee.
est autorisé{e) a exercer la fonction
d'OBSERVATEUR

délivree le.. ... S 96

......................................................

(cachet et si nature de pour le compte d¢ ONG
FAuiorité de délivrance)

..................................................

Dimensicns ¢ 120 mm sur 96 mm
(1) - couicur jaune




{
)
-

ANNEXE III

BADGE POUR LES AUTORITES ADMINISTRATIVES,
LES MEMBRES DU CONSEIL NATIONAL ELECT ORAL
ET LES JOURNALISTES AGREES (3)

CARTE N° /F1V/
(décret du )
Photo
diidentité ELECTION PRESIDENTIELLE DU 1996
Mo srarree st s ar s sanesan e
1115 () 1 OO SURR
Ne° piece d'identité .........c.ocevevreeenannn.
est autor;sé(é) a exercer la fonction: de (1)
déivrée le............ S 96
Bticreeneres et a e ne s e e e esaenaes
(cach'et et signature de pour le compte de (2)
I'Autorite de délivrance) e rane e
(1) - indiquer la fonction sejon le cas.
(2) - préciser ' Autorité ou l'organisme que
l'intéress¢ représente.

Dimensions : 120 mm sur 90 mm
(1) - couleur bleue



No. 96-837:

Samples of some documents to be provided by each candidate to the
presidential elections.



PRAZAVES D E C R E T NO 96-837

fixant ic modéic de certrines pi¢ces a fournir par tout
candidat aux élections preésidentielles

LE PREMIER MINISTRE, CHEY DU GOUVERNEMENT,

Vu la Censtitution du 18 Septembre 1992;

Vu la Loi Constitutionnelle n® 95-001 du 13 Octobre 1995 portant révision des articles 53, 61, 74, 75,
90, 91 et 34 de la Constitution du 18 Septembre 1992:

Vu {'Ordonnance n® 92-018 du 08 Juillet 1992 relative 4 Iz Haute Cour Constitutionnelle;
Vu 'Crdonnence modifiée n°® 92-041 du 02 Octobre 1592 portant Code Electoral,
Vu I'Ordonnance n® 92-042 du 02 Octobre 1992 relative a I'élect:un du Président de la Républigue;

Vu le Décret n® 96-250 du 27 Mars 1996 portant création des Circonscriptions Adminustratives de
I'Administration Territoriale 3 Madagzascar,

Vi le Decrev n* 96-251 du 27 Mars 1996 fixant I'organisation et les attributions des Fokontany et des
Arrondissements administratifs;

Vu fe Ddéerer n® 96-382 du 26 Mai 1596 portant nomination du Premier Ministre, Chet du
Zouvernemont;

Vu le Decret n® 96-389 du 3 Juin 1996 complété par le Décret n° 96-398 du 06 Juin 1996 portant
nominaticn: des membres du Gouvernement;

“u e Décret nf 96-835 du 11 Septembre 1996 portant convocation des électeurs pour I'élection du
Président de iz Républigue;

Vu la déciston n® 01 7/HCC/D du 04 Septembre 1996 ds la Haute Cour Constitutionnelle notarmaent en
ses articies 4, 5 3.

En Conseil de Gouvermnement,

DECRETE :

Article premier.- Par application des dispositions de l'article 14 de 'Ordonnance n® 92-042 du 02 Octebre
1992 relative a 'élection du Président de la République, le présent décret fixe aux annexes I, I, HI et I'V les

modéies des pidces suivantes exigées de tout candidat aux élections présidenticlles, et établies en troiws
exemplatres:

ANNEXE 1 : Déclaration de candidature;

AWNENE I : Déclaraiion sur thonneur relative aux impdts et taxes divers des quatre précédentes
années;

ANNEXE TI : Déelaration sur T'honneur sur la composition exhaustive des biens immeubles et des
vaieurs mobilieres du candidat ainsi que sur la nature de ses revenus;
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ANNENE 1V : Déclaration manuscrite sur Thonneur de respecter toutes Ies dispositions de la

Constiwtion de la Méme République.
Article 2.- Le Ministre de UIntérievr ¢t de la Décentralisation, le Ministre des Finances et du Budest, Je

Ministre de ia Cuiture, de ta Communication et des Relations avec les Institutions, le Secrétaire d'Etat au
Budge:, sont chargés chacun, €n ce qui le conceme de l'exécution du présent décret.

Aiticle 2 - En raison de I'wrgence, et conformément sux dispositions de l'article 6 de FOrdonnance n® 62-041 du
S Septemire 1962 relative zux dispositions générales du droit inteme et du droit international privé, le présent
décret entre immediatement en vigueur dés qu'il aurs regu unme publicetion par émission radiodiffusée et
télévisée ou afiichage indépendamment de¢ son insertion au Journal Officiel de la République.

Fait 3 Antananarivo, le ]I Septembre 1996
Par LE PREMIER MINISTRE,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Norbert Lale RATSIRAHONANA
Le Mirustre de Intérieur et de la Décentralisation,

MANAIIRA Ranoarison Wilfrid

Le Ministre des Finances et du Budget,

FAHAROUDINE Mohamad

Le Ministre de la Culture, de ia Communication
2 d=g Relations avec les Institutions,

Henri RAKQOTONIRAINY

e Secrétaire dEtat au Budget,

Johinson RANDRIANIAINA



ANNEXE I

DECLARATION DE CANDIDATURE

Crotession

el (@ A A L e

ruisant électiondedemictie A Q2) . ... .
Blectaur inserit sur le liste éiectorale du Fokontany de
Co u"u..unc de

.-.-.. -

arrany de
I' 1Lu"’ e de la cane Aelactelr M. . . L e e
délivréele ... oL 571 SN

Titulaire de |a carte d'identité nationaie n®
déhvréele .. ... ... Ll DAL e

J2 jeiiss a la présente un modele des huih.u_ns de vote portant ['embleme
........... oulesigneouleffigie .......................decoudeur ........................

..................... conformément 3 I'article 12 de 'Ordonnance n° 92-042 relative 4 I'élection du
Preexdert de {s République.

AL le ...

(sxgrmn.rc légahisée) (3)

ANNEXE I

DECLARATION SUR L' HONNEUR

Aprés avorr parfaitement pris connaissance des dispositions de Farticie 13 de I'Ordonnance n’
32-042 du 02 Octobre 1992 relative a Véleciion du Président de {a Républigue,

Je déclare soienneiiement sur Thonneur que je me suis acquitié de tous les impdts et taxes
ex:gibles de toute nature des quatre années précédentes et dont la pcrccptlon ne reléve pas de la compétence v
service gui ma élivrd le certificat fiscal.

Ao le ..o
(si gnatur-“!



ANNEXE I

DECLARATION SUR L' HONNEUR
ADrés avoir parfaitement pris connaissance des dispositions de l'article 13 de 'Ordonnane. -
92-042 du (2 Qctobre 1992 relative 3 I'élection du Président de la République,

Je déclare solennellement sur I'honneur :

1- Que je suis propriétaire des biens immeubles dont la liste exhaustive est Ia suivante

Situation géographique (1)

Numéro du titre d'immatriculation ou du cadastre (4)
Nom de la propriété

Date d'acquisition

Mode d’acquisition (5) '
Superficie

Valeur estimative

Observations

2- Que je possédz également les valeurs mobiliéres dont 1a composition exhaustive est la suivante :

NATURE I

Nature de {a valeur {6)
MNombre
Total de la valeur

Valeur nominale

Valeur émise par (7)

Siege de I'établissement qui a émis la valeur

Qualité de candidat au sein dudit établissement (&)

Observations




Je déclarz sur 'honneur que mes revenus sont essentiellement constitués de :

NATURE

MONTANT DE LA DERNIERE ANNETR

Revenu en provenance de ['étranger

Revenu de fermage

Lover de terrain

Loyer de culture

Loyer diromeubies . ........... ... ... ...
Intérétdeprét ....... ... ... Ll
Intérétbancaire ................ .........

.....................................

.....................................

ANNEXE IV

DECLARATION SUR L' HONNEUR
Aprés avour parfaitement pris connajssance des dispositions de larticle 13 de I'Ordonnance n® 92-04:
Gu 02 Cceiobre 1992 relative & '¢lection du Président d2 1a République,

fo véclara solenneliement sur honneur de respecter toutes les dispositions e la Constitution de I
[Ieme Républigue.

Faita .............. e L
(signature)



e

RENVOIS

Preciser iz Fokontanv, Communse, Fivendrenampokontany, Faritany, et le cas échéant, le numéro dz Ja 1.

ou du lot de ta maison

(2} Wom d= la perseine morzle ou physique chez laquelle le candidat élit domicile avec indication trés préc:
-ie 'adresse.

{3) Par le Président ée la D€légation Spéciale du Fivondronampokontany.

4y Tl s'agit d'un titre cadastral. le préciser entre parenthéses aprés le numéro.

(%} Achst, hénitege, donation, dot de mariage, concession par 'Etat, etc.

(5} Action, cbligation, bon de caisse, part sociale, etc.

{8)

Nom de J'organisme ou raison sociale de 12 société gui a émis la valeur.

Président, sdministrateur, directeur, gérant, simple associé, etc.




No. 96-876:

Completing Decree No. 92-938 related to the voting card.



DECRET N°96-876

complétant le Décret n® 92-938 du 28 Octobre 1992
relatif 2 la carte électorale

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu ia Constitution Jdu 18 Septembre 1992,

Vu la Loi Constitutionnelle n®95-001 du 13 Octobre 1995 pottant révision des articles 53, 61, 74,
75, 90, 91 et 94 de ia Constitution du 18 Septembre 1992

Vu 'Ordonnance n®92-018 du 08 Juillet 19§2 relative 4 la Haute Cour Constituttonnelle;
Vu I'Ordonnance modifiée n°62-041 du 02 Octobre 1992 portant Code Electoral,
Vu le Décret n®92-932 du 28 Octobre 1992 reiatif a 1a carie électorale;

Vu le Déeret n®96-250 du 27 Mars 1996 poniant créaticn des Circonscriptions Admirustratives de
I'Administration Temitoriale & Madagascar,

Vu le Décret n°96-251 du 27 Mars 1996 fixant l'organisation et les attributions des Fokontany' et
des Arrondissements adrainistratifs;

Vu le Décret n96-382 du 26 Mai 1996 portant nommnation du Premier Ministre, Chef du
Gouvemeiment,

Vu le Décret n® 96-860 du 13 Septembre 1996 portant nomination des membres du Gouvernement,

s

En Consei! d2 Gouvernement,

DECRETE :

Article premier.- 1] est ajouté au Décret n°92.938 du 28 Octobre 1992 relatif a la carte électorale.
article 3 his ains: libellé :

Article 3 bis.- Les cartes électorales sont imprimées sur papier dossier de couleur créme, ou
blanche out rose.

Une carte électorale est valide pour toutes les catégories d'élection qu'elle que yzit
sa counlenr, telle que prévue au premier alinda du présent article.

Article 2.- Toutes dispositions anlérieures contraires au présent décret sont et demeurent abrogées



-

Article 3.- Le Mmnistre de I'Intérieur et de 'Administration du Temtoire, le Ministre des Finances, le
Minustre du Rudget, le Ministre de la Communication et de la Culture, sont chargés chacun en ce qui le
concemne de l'exécution du présent décret lequel, en raison de l'urgence, et conformément aux dispositions
de l'atticle 6 &2 I'Ordonnance n°62-041 du 19 Septembre 1962 relative aux dispositions générales du droit
interne ¢t du droit intemational privé, entre immédiatement en vigueur dés qu'il aura regu une publication
par émission radiodiffusée et télévisée ou affichage, indépendamment de son insertion au Journal Officiel
de la République.

Fait a Antanananivo, le 24 Septembre 1996
Par LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

LE MINISTRE DE LINTERIEUR ET DE
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE,
Norbert Lala RATSIRAHONANA

Colonel Charles Sylvain RABOTOARISON

LE MINISTRE DES FINANCES,

FAHAROUDDINE Mohamady

LE MINISTRE DU BUDGET,

Johrson RANDRIANIAINA

LE MINISTRE DE LA COMMUNICATION ET DE LA CULTURE,

Alfred RAMBELOSON




No. 96-877:

Some provisions of articles No. 9 and 89, paragraph 2 of the modified Ordinance
No. 92-041 stating the Electoral Law within the scope the elections for the
President of the Republic.



anl
par:zgran!'.e 2 de "”r('on' ance modifide n° 92—!]41

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DI GOUVERNEMENT

T,

Vi Iz Constitution du 18 Sepiembre 1992,

Vu la Lot Constiutionnelle n® $5-001 du 13 Octobre 1993 poriant revision des articles 53, 61, 7¢
75, 90, 91 2t 94 de 1 Constitution du 18 Septemhre 1992,

Vu 'Ordonmarce n® 92-018 du 08 Juillet 1992 relative & ia Haute Cour Constitutionnelle;
Vu i‘Ordonnunce modifiée n* $2-041 du 02 Octobre 1952 porlant Code Electoral;

Vo 'Crdonnunce n® 92-042 du 02 Oclobre 1997 reluiive O
Republique;

[

‘Cleetion du Préadent de

Vu le Déoret n® ©6-382 du 26 Mai 1996 portant nominaticn du Premier Ministre, Chef &
{fouvernement:

896 portant nomingtion Jdes membres &

—

Vu je Décret n” 96-860 du 13 Seplembre
Gouvemnement; :

Vu le Décret n® 90-835 du 11 Septembre 1996 portant convocation des ¢lecteurs pour l'election d
pré‘:‘i-“.’“t d ln Dnr\\ lE\! Maas

ELI AR tug
r} :

Vu 'Aavis n” 06:HCC/AV du 18 Septembre 1606 de la Haute Cour Constinitionnelie;

En Conseli de Gouvernemeni,

Tt rig e EE

Ayticle nremier.- Nonghsiant les dispositions da Varticle 0 2t de Varticle 20, paragraphe 2 dt
FCrdonnaince madifide ™ 22-041

du G2 Octobre '1239_: portani Code Clecioral, ie défaut de pu.,bé":’".v';(.?'

d’'uns carte natmml didentité ne umlt constituer un cas dempéchement pour 'tnscrintion d'un élecrew
sur 1: ! i { 1 dans le cadre des prochaimnes élect

LS ' th ‘. - - L AT
wig 2o Zunt ol coneurent .‘._..._.o\_\._. touics dispositions untineures contrares ao preseni aoerol



Aridicle 3.- Lo Minisire de Tneénicur o de PAdministration du Temiteire, 1o Minisire do ]
Communication et de la Culturz, soni chargés chacun en ce qui le conceme de l'exécution du preser
déeret qui, on raison de Mursenoc of conformément aux dispositicns de larticle € de 'Ordonnenes 7 4
G4l du 19 Septembre 1902 relative aux dispositions pénérales du droit interne et du droit internation:
privé, le présent décret entre immédigtement en vigueur dés quil sura requ une publication par émissic

radicdiffusée e téldvisde cu afflichage, indépendamment de son insertion su Journal Officiel de
Képubhique.

Fait 3 Antanananvo, ic 24 Scptembre 1556

Par LE PREMIER MINISTRE.
CHEF DU GOUVERNEMENT,

L& Minisire de Mintérieur
et <de I' Adminfstration du Territolre,

Norbert Luly RATSIRAHONANA

Colonel Charles Sylvain RABOTOARISON

Le Minisire de ia Communication ei de ia Culiure,

BAMBELOSON Ajired




No. 96-878:

Completion of some provisions of Decree No. 96-835 stating notification to
electors for the election of the President of the Republic



DECRET N°96-878
compiétant certaines dispositions du Décret n® 96-835

du 11 septembre 1996 portant convocation des électeurs
pour ['élection du Président de la République

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la Constitution du 18 Septembre 1992,

Vu la Loi Constitutionnelle n® 95-001 du 13 Octobre 1995 portant révision des articles 53
61, 74, 75, 90, 91 et 94 de la Constitution du 18 Septembre 1992;

Vu I'Crdormance n® 92-018 du 08 Juillet 1932 relative a la Haute Cour Constitutionnelle;
Vu ['Ordonnance modifiée n® 92-041 du 02 Octobre 1992 portant Code Electoral,

Vu 'Ordonnance n°® 92-042 du 02 Octobre 1992 relative a I'élection du Président de la
République;

Vu le Décret n® 96-250 du 27 Mars 1996 portant création des Circonscriptions
Administratives de I Administration Territoriale 4 Madagascar.

Vu le Décret n® 96-251 du 27 Mars 1996 fixant l'organisation et les attributions des
Fokontany et des Arrondissements administratifs;

Vu le Décret n° 96-835 du 1] septembre 1996 portant convocation des électeurs pour
Pélection du Président de la République

Vu le Décrat n® 96-382 du 26 Mai 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chef du
Gouvernement;

Vu le Décret n° 96-8360 du 13 Septembre 1996 portant nomination des membres du
Gouvernement;

En Conseil de Gouvernement,

DECRETE :

Article premier - L'article 4 du Décret n® 96-835 du 11 septembre 1996 portant convocation

des électeurs pour 'élection du Président de la République est complété par les dispositicns suivantes
ainsi libellées

Article 4, paragraphe 3 {nouveau) : Nonobstant les dispositions du paragraphe premier du présent
erticle, pour la Commune Urbaine d'Antananarivo, il sera procédé & une refonte totale de la liste
électoraie A cet cfizt, les cartes électorales utilisées lors des élections du 05 novembre 1995, ne

sont plus valables. Des cartes électorales seront établies en conséquence par les soins des Délégués
d'Arrondissement.



Article 2.- Toutes dispositions antérieures contraires zu présent décret sont et demeurent
abrogéss. .

Article 3.- Le Ministre de IIntérieur et de FAdministration du Territoire, le Minmstre dz la
Communication et de la Culture sont chargés chacun en ce qui le concene de I'exécution du présent
décret lequel, en raison de l'urgence, et conformément aux dispositions de l'article 6 de 'Ordonnance
n°62-041 du 13 Septembre 1962 relative aux dispositions générales du droit interne et d . droit
international privé, entre immédiatement en vigueur dés qu'il aura recu une publication par émission

radiodiffusée et télévisée ou affichage, indépendamment de som insertion au Journal Officiel de Ja
République.

Fait & Antananar.ivo, fe 24 Septembre 1996
Par LE PREMIER MINISTRE,
CHIF DU GOUVERNEMENT,

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR ET DE
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE,

Norbert Lala RATSIRAHONANA

Colone! Charles Sylvain RABOTOARISON

LE MINISTRE DE LA COMMUNICATICN
ET DE LA CULTURE,

Alfred RAMBELOSON



No. 96-898:

Attributions of the Mayor



NTADET A0 DL Q0o
R P LI A R TN iFiLi il a 4 - il v R il
fixant leg attrihntions du Maire
ILEPREMIER MINISTRE. CULE D ONTVERNEMENT
A S L R A L e T A M AN P L L e R R R R R LA}

Vu la Consutution du 1§ scptembre 1997,
WV lo Lot Constitulionnelle n® $5-001 du 13 ociobre 1595 poriani révision des articles 53, 61 73, 75
@), 91, %4 de la Constitution cu i ¥ septembre 1992,

Vu s Lor moditiée n° $53-005 du 26 janvier 1994 portant orientation geénéraic de la poiitiqu

¢ de
ddcaniralisation:

vu ia 1,31 n uq UU: du 26 avnl 1925 relative aux pouvolrs, compétences ct ressources des Coilectivités

Vu la Lot n® 94-008 du 26 avril 1995 fixant les régles relatives a l'organisation, au foncuionnemens et
o attributions des Collectivités Temmitoriales Décentralisées;

Vu le NDécrat n® 05-381 du 26 mai 1995 porntant

classament des Comnunee en Communes Tirhaines on
en Commuses Rurales;

Vu I Déeret n° 96-392 du 26 Mai 1996 portant nomination du Premier Ministre, Chet du
Gouvernement;

Vu le Décret n® 96-860 du 13 Sepiembre 1996 portant nomination des membres du
Ciplivernement;

En Conseil ¢ Gouvernement,

Artiele premier.- En application da 12 Loi n® 94-007 du 26 avril 1995 relanive aux pouveirs, compédtences, 2t

ressowces acs Colleciivités Temitonales Décentralisdes, of de ia Loi n® 24.008 du 26 avrii 1995, fixant ics
régles relarives, a l'organisation, au fonctionnement et aux attmbutions des Collectivités Terntonaies
Décontralisées e présent déeret fixe les attibutions du Mair.

Article 2.- A titre principal, 11 2st le chef de I'Exécutif de 1a Commune, En cette oualité, il exen

- des attnbutions dans le cadre de l'exccution des deliberation du Conscil:
- ddes attributions par déldeation du pouvotr aceordd par l—- Conegil,

B e

. ey .t s . ' - .
- lC3 aﬁﬁibuIiOﬁS wails ic C.".d.rc Qs pGU‘JG].'s praprcs CG']L LS aud i iz lrc

..--.;.“.-.—... - ' Y [R5 PR g e mmiyvo -3 SR ameid A
En outre, 1l oxorer Jdos eunbutions scus 1o contr8le du Conscil, ¢1 =ous lo contr8le administrant du

Représentant de 1'Etat, territorialement compétent.



CHAPITRE It

Des attributions dans le cadie de P'exécution
des déiibérations du Conseil

Article 3.- En {ant que Président du Bureau exéeutif de ia Commune, le Maire est ie premier responsabis
1'-:.\.ecuzmn des délibératinng du conseil. A cet sffst |

- 1] est chargé de preéparer l'ordre du jour du conseil, lequel est arréie de concert avec le President il
Conseil,

- i} prépure el propose le budgei de la collectivitd, uvee Tussislance des sulres membres du Buw l
exécutif ¢t le concours des services démnoent,rés de 1'Etat concemeés;

- 1 agsure une lig .on permanents evec iz Consell et le Représentant de I'Etat temitonalement wmpeter
qul tient informé de ses activités et de ses problémes per la transmission de rapports périodiques, i '
copias das décisions et arrétés ou mutres documents utiles;

- il peut prendre des amrétés 4 Peffet d'exéeuter les délibérations du Conseil,
Article 4.- Sur fe plun judiviuire, il est lo représentant de ls Commune en juslice, ni en demandant Gu'e;
défendant et est charge de faire tous actes conservatoires ou interruptifs de prescriptions ou de déchéance.

Toutefois, dans e cas ol les intéréts du Maire se trouvent en opposition svec ceux de la colleciivités
indite collectivité est représentée en justice par un membre du Conseil désigné par ses paires.

uccordé puar le Conseil

Article §.- Par délibération du Conseil, le Maire peut e chargé de pouvoirs de décision -

- swr la réalisation des emprunis destinés au financement des investissements dans Jes limites fixées pa: ¢
Consail;

- sur I'scceptation des dons et legs non grevés de conditions ni de charge;

- sur ja fixation de rémunération et réglement de frais et honomaires des avocats, hnussiers de justice 1
CXDENS,

- sur ju pussaiion des marchés publics duns les limiles {ixées pur le Conseil;
- sur l'acquisition, I'aliénation d'immeuble dont la valeur ne depa&sr pas un montant fixé par le Conseil;

- sur jz passatton des contrets dassurance. l

Pans 12 cadre dz |a mission fixde par lz présent article, les décisions prises par le Maire, doivent 5 2
sianées personnellement par fui méme. '

Article 6.- Le Conseil peul lowours meilre [in § lo déldeation, énoncde o Particle 3 ci-dessus.
alltee V. % 3] £

.



CHAPITRE TV

Des attributions dans le cadre des pouvoirs
nronres conferds au M-urc

Artiele 7.- Le Maire est fe chef de Padministration de la Commume, et 2 la charge des intérdts loosux,

Article 8.- Sur le nian administratit'
e — = H

- 1] £st le chet des services crées et financés par la Commune et ¢st dgalement e chet dey services mis

isposition par IFtat. Tl exarce ainsi le pouvoir hiérarchique sur les parsonnals des dits s2rnces;

- il peut disposer en ‘ant que de bescin, des services déconcentrés de I'Etat pour la préparation e
['=xécution des délibérations du Conseii. A cet effet, il sadresse directement au Keprésentant de ['Eta:
territenialement compétent,

- 1] est officier d'état civil el peut déléguer & un ou plusieurs ggents communaux dges d'au moins 21 ans
les tongtions qu'il exerce en tant qu'oflicier d'état civil, pour la réception de déclaration de naissance, de
décés, denfants sans vie, de reconnaissance d'enfants naturels, dedoption et de rejet, pour le
transcription, la mention en marge de tous ies actes et jugements sur les registres de 1'état civil, de méme
que pour dresser tous astes relatifs may déclamtions susdites. Tettz délégation est exercée sous s
surveiilance et 52 rasponsabilité,

- 11 est chargé de ia icgalisation de signature;

- 1] est chargé du recensemment de ls population avee le concours du Représentant de 1Etat,
lerriloriglement compéient;

- 1l concourt avec le Deléigué Administratit dssrondissement ou avec le Représentant de 1Ttat
termitenalement compétent, & établissement de la liste électorale. En outre, lz Commune doit Stre

représentée au sein de la \,omrnission Admimstretive chargée d'arréter la liste électorale par deux
membres désiomas par le Conseil municipal ou communal et ce conformément 4 Varticle 10 du Code
lecteral;

- Il participe & l'organssation matérielle des ¢iections ou des consultations populaires;

- i} certifie 30us 23 responsabilité le caractere exécutoire des actes pris par les autorités communales,

- il [ixe fe nombre des membres du Bureau Exéculif;

- il nomme les membres du Bureau Exécutif’

- il préside les réunions du Bureau Exéoutif, en cas de partege de voix, souf le cas du scrutin secret, la
votx du Miaire est prépondérante;

- 1} est hahilité 4 prandre Finitiative d'étudier, de proposer ou de faire adopter des Nina dans le respect des
lois et réglements en vigueur, et des usages observés et non contestés par la Commune et faire
entreprendre par ia population apres avis du Conseil, des travaux d'intérét commun , ¢n cxécution dn
psa'l de (‘*"e‘.cppcment local;

- 1} est churgé de représenter ls Commune dans Lous Jes scies de 14 vie civile ei adminisirativy,

- il préside aux cérémonies et festivités officielles locales. Dans Fexercice de ses fonctions, le Maire porte
211 ceinture, une écharpe aux coulenrs nationales, blanc, rougs et vert avec glands & franges dorées;,

- 1] peut siéger dans les associations intercommunales;

-1l p#uf ardonnar das mesuras locales sur les ohjets confids par les Iois 4 sa vigilanze et 4 son altorité

-1 peut pr rendre par voie de décisions ou arrétés toutes mesures relatives 3 ses atinbutions. Ces amrétés su
décisions par atlieurs ne sont exécutoires auaprés avoir été perés a la connaissance des intéressés par
voie de publication d'affiches, toutes les fois quiils contiennent des dispositions géndrales of dans les
duires cus, par vole de nouilcation mdividuelle. Les dits arréles ou décisions pris soni immédiaternernt
adressés au Représentant da |'Etat temritorialement compérant

e

oz ¢t sz responsabilité, diidguer par amrdté wae pantie de ses fonctions, 4 un o
piusieurs de ses Adjonts.

- i dahivre lag certiticnts adrunigteatitg (r.-q!dgngg calibat via non remanaoa ate )
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Artigle 100 Pour Voxerg :"" des pouvoirs de police qui lui sont

9

Torovant au 53 CEICGWSCTV tion Gvoo O
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- gere ie domaine de sa
- déhvre. movennant n
stationnament

o‘lcétivitc'. Ainsi. it exerce les pouvoirs de police afiérents a cette gestion,

paiement des droits fivée par délibéraiion du Conseil dommer des permis de

ch:cu.cs ou de dépdt temporaire sur la vale publique, sur les riviéres, ponts ot
quais fluviaux, et 1.3utres lieux publics, sous réserve quil air €ié reconsnu que cette artribution peut avoir
lizu sans séner s voic publique, f2 navigation, la circulation ct s liberié de commerce;

sccorde des autorisations dslighement concernant les consuructions situées en bordure des rues ou des
autorisations a batir. sous réserve du respect des texies en vigueur, notamment sur 'urbanisme;

accorde des parmixsions d2 voirie 4 titre préeaire gu esgentiellement révocable sur les voies publigues
placécs sous son autoriic,

2

A.I“
pour las v

t

1

p2ut gecorder des parmissions de voirie sur leg voies publiques plecées sous son autoritd, concernant.
Pétablisscment dans ic sol des canalisations destinées au passage ou 4 Ia condultc deau, de gaz, 4o
Félectricité ou du eiéphone. Toutefois, en cas de refus du Maire non justifié, ladite autorisation peut
&tre accordée par '-: Represcnsant do VEtat termitonialoment comnétent sur dicision de la jundiction

compétente &f ve, pour Fintérdt géndral.

Artlele 12.- Fe MMaire est habilitd & publier 3 nouvean les lols et réglements de police et

& rappeler 4 la
population, i'observation des dits lois ct réglements.

Article 13.- Lo Xdaire ost chargd de ia police mumicipaic ou nurale. Pour cotic mission. il pout prendre des
mesures qui ¥ sont relatives ou Jdes actes gui y sont afférents comportant principalement :

- la siretd &t commodité de passage dans les rues, places et voies publiues (nettolement, éclairags,
enlévement des encombrements. ....J,

- la démolition cu réparation des édifices men.m.'l nine;
- Vinterdiction d'exposer aux fenéwes ou aulres parties des édifices des objets qui puissent nuire par leur

chute:
- Tinterdiction de jeter des objots qui puissent endommager Ios passanis ou causer des cxhalaisons
nuisibies; ’

- 1a répression des atteintes 3 1a tranqullite publique (rixes ct disputes accomparmnécs damcutement dans

les rues, tumulte excité dans les lieux Jassemblée publique, sttroupements, bruits et rassemblements
noctumeas Troublant le renos des habitants. . )'

- 1e maintien du bon ordee dans les endrojts o il <o fait de grands reszembiements dhonwes {marchés,
folres, rejoulssances ¢t cérémonics publiques, Jeux. spectacies, cafés. ...

- Yautorisation d'inhumation ot d'exhumation:

-1z mode de transport des parsonnes déedddes;

- 1a police des debits Je boissons de maniers 4 ce gue les boissons alcooliques ne solent pas servis 2 des
ciifanis mincurs, .

- la protection de la inoralité pubhique; il peut se servir Ja ses

snagtaclas,

pouvoirs de police powr interdire les
clas, films on sutres aui risqueraiznt d'offensar 1o morale. '

Article 14.- Le Maire ¢st chareé @ D olice de 1a circulation, et peut prendre des arréics ia concernant ainsi
Qu2 £3 matdrialisation par dos pannzaux tafle que




- la tixaticn des 11m1tc< de I'agglomeration tant 2 l'entrée qu'a 1z sortie;

a i it . B R O P Y AT )
- 1z finali o iz viicsae ma T LETE MR ATEVITINT

REQES e

o

3¢e A03 c:""'] sMCretic i3,
- 13 désignation des intersections 4 iintériew des apglomérations,
- !a Iimitation de lenlgl de Favertigsenr sonore (K laxon,

it Jamltut et

-l réglamentation du statioinament;

- Ia’limitation ou {'interdiction de circulation sur ies routes communales,,
a lamit

- la limitation da charge on Vinterdiction de passage sur les ponts et sur les bacs en cas durgene
- Fimipiantation des pamn.aM de signailsation.

rasnos
—

Article 15.- Sur bo plan budsdiaire o finansiern, o Maire
- est ordormateur des deocnsee et das recsttes non fiscales:

- 2at ordonrmtewr des matiires:

- procéde a la création des régics de recettes communales, désigne ies regasseurs et surveilie Ie
fm"tmnn\...sm des régies de recattes commumales;

- s'sssure de Ia rentrée de ressources financidres de a Communc;

- S'assure plus particuliérement de la rentrée aux caisses de 12 Commune, du droit relatif a ta circulatior.
des animaux do Yespéee bovine. A cct cffet, il nomme des régisscurs do recettes chargés de le
perception du droit sus-dit; :

- peut exempler ou exonérer le paiement d'une taxe selon les textes en vigueur,

- 5t &1 fin de la gession, le Censell n'2 pas vord le budget, et si aprés une gession extraordinaire le
budget n'a pas ¢t¢ encore voté, Ie budget est éiabore par le Maire.

Ari . di.- Surle plan dlordre général -

- le Comité de vigilance, pour la Comamune Rurale, cst placé sous Pégide du Maire:

- le Maire désigne, par décision, les quartiers mubﬂes gu vu dune enquéte de moralitd effectude par
'unité de Ia gendarmerie,

- le Maue peut communiquer des iformations avec le Représentant de 1Btat ou avee la Délégué
Administratif d Aondissement s'il en estime Ia nécessipé:

- Ul exeres dune maniére générale, les attributions d'ordre particulier qui lui sont dévolues par les lois ot
réglements an vigueur.

“ur ie plan économigue, te Maire

- est le coordonnateur du développement de sa localité. A ce titre, il est membre d'office du Comité
Local de Développement;

- fait entreprenidre par ia population des travaux cn exéeution du plan de développement iocal. <t cc
apres avis du Conseil.

Artlcle 18.- Dans le domaine social, le Maire :

- doit powvoir durgence 8 toutes les mesures de secows et dessistance pour les maladies épidemiques
ou contagieuses, les énizooties;

- doit grandrs provisolremeant des meswres centre les alidnds ou vagabonds dont Pétat t.u":p'ui‘nl"t soit 1z

moralité pubiiquc soit ia secunié des personnes ¢l des biens ou la conservation des proprietés;

- doit prendre dag mesurae pour remédier auy accidents qui pourmaient Stre cousds par fa divagation
danlmaws maifaisants of féroces. I peout autoriser ia destruction &2 cos animauX on Lout iamps <t 5308

permis’de chasse:

- pout proserine on ces &épidémic do rage, Vabattage dos chicns contaminds ou deos chiens orrands,

- peut prendre des mesures dwrgence concernant lassistance et le secows en cas d'accidents, de fidaux
JI&"“'”’.L.. 'r'k aue les mptures de dicues lr."t Aho le:m'nrs et tous gutres accidents naturels:

-estle prcsmc-m du Bureau hiunicipal d'Assistance Sociale.



CHAPITRE V

Du Contréle du Conseil ef du Contrdle administi-atil
du Représentant de 1'Etat territorialement comnétent

Article 18.- Le Muire est lenu Jde répondre sux questions orales, éintes, ou & Pinterpeiistion des membre:
. Conseil. sur les activités de l'exécutit, ou sur l'exéeution des délibérations du Conseil.

posterior: du Représentant da I'Fiat territonialement comnétent, notamment :

- ¢n maticre de conservation ¢t d'admimustration des biens ¢t des droits constituant ic patnmoine d |
collectivité temitoniale;

- en matiere de gestion des revenus, de swveillunce des élablissements locsux, et de lo complabilite d
la collectivité; En aucun cas, il ne peut simmiscer dans le maniement des deniers publics;

- en matidre d'entretien des voies et résequx divers de lg collectivité;

- ¢n matiere’de passation des actes de vente, échange, scceptation des dons et legs, acquisition:
transactions, ainsi que les marchés et bauv déja autorisée par le Conseil;

- en matierd de travaux entrepris en régie, en matiére de surveillance des travaux confiés & Fentreprise l

Article 20.- Le iviaire ost soumis d'une part su controle du Conseil ¢t d'autre part au Contrdle administrat l

; CHAPITRE VI

ispositions diverses

S—

Article 21.-En tuni que de besoin, les modalitds Jupplication du présent décrel seront fixdes pur Arrétés.
Articje 22- Sont et demeurent abrogées toutes dispositions antérieures contraires gu présent décret.

Article 23.- Te Vice-Premier Ministre, chargé du Tévelnppement Régional et dz la Nécentralisation, .2
Ministre de lIntérieur. de YAdministration du Tesritoire, le hiinistre des Finances, le Ministre du Budget som
chargés chacun en ce qui ic concerne, de I'exécution du présent décret, qu sera enregistré, publi¢ au loun |
Dfficiel de la République.

_ Fuait & Anlunanurivo, le 23 sepiembre 15

Par le PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT, :

Le Vice-Pramier Mimistre, chargé du Développement Régional
et de la Décentralisation,

Norbert Lala RATSIRAHONANA
FIANDRAZA

Le Ministre de I'inténeur et de 'Admimstration du Temitoire,

Colonel Charies Sylvain RABOTOARISON

Le Ministrs du Budget,




APPENDIX D:
CIRCULARS
No. 6441- MID/SG/DAT/AP/ELECT : e

Notification to all elections’ officials and electors of the date and implementation
proceedures of the Election of the President of the Republic.



Article $.- Confonnément aux dispostiions de tarticie 49 de s Constitution, ies
tonctions de Président de la Républigee sont incompatibles avar toute autre fanction publique
Slective ef ioute auire aciivité professionnelle ainsi que foute aciiviié au stin d'un paiti ou d'un
grounement de nartis politgues.

Article 16.- Sera déchu de plein droit de sa qualit¢ de Preésident de la Répubiiquc cciui
dont Vipgligihilite aurs £1¢ constatée apres pooclamation des résultats,

Les mémes dispositions s'apnliquent en car, d'mcompatibilite.

Article 11.- Ta déchéance est constatée par amét de la Haute Clour Clonsamtionnelle

dés gue lhuine des causes mentionnées 3 ['article précédent est portéde 3 sa connaissance 2t
vénfiée exacie.

CHAPITRE IV
DES CANDIDATURES
SECTION I
Dus dossier de candidature

Ariicie 12.- Tout candidat aux fonctions de Président de 1a République doit faire acte
de candidamre dans une déclaration revétue de sa.signature Jégalisée par le Président de la
Dedaation Spéciale dun Frvondramampokontany.

La meme déclaranon précise la coulewr, 'embléme ou le sione choisi par le candidat

penrlheprecion de ses bulisting de vote.

Article 13- A ccfic diclaration sont jointes lcs picecs sufvanmtcs cm vuc de la

consbiuvion du dussier de.vandidature qui sera ¢iabli en inple exemplaire :

1. Un exmait d'acte de naissance;

Un certiticat de nationalité malagasy;

5. Une copie cerfifiée conforme par I'Autorite compétente de 1a carte nationale
dideniiié vu Ju passepori,

[

Un certificat déinré par {Administration fiscale attestant que [lintéressé &

FEN

satisfait sux conditions posées par Particle 6, paragraphe 2 ci-dessus;

wh

Une déclaration sur lhonneur du candidat selon laquelle i s'est acquitté de tous
f2s irapdte ¢! taxes eximibles de toute natyre des quatre années précédentes ot
dont 1a percention ne reléve pas de la compéience du service qui a délivré le
certificat administrats;

6. Une déclaration sur Thonnsur donnant la composiiion exhaustive des biens
unnicudles €l Jdes vajeurs mobilieres du candidal amsi que sur la nalare de ses

r2venus,



Constirurion:_
9. Unc quintance de¢ versement de la somme de vingt cing miliions Fmg délivrée
pir ke Receveur de la Casse des dépols el consignatbons.

Article 14.- Un décret pris ea Conseil ¢ Gouvernement fixera 1= modéle des piéces
mentomnées aux articles 12 et 13 de la présente Ordonnance.

Article 15.- Lc dossicr accompagné d'un inventaire des picces Ic composant cst déposé
an greffe de la Haute Cour Constirtionnelie an plus tard trente jours avant Ja date du premder

wur de scruimn, T en est délivre récepissé.

Articie 18- Les dossiers son! fransmis au fur et 3 mesure de ieur réception par ie
areftizr au Président de la Haute Cour Constitutionnelle.

Le second exemplaire de chaque dossicr est transmis au Président du Conseil National
Electoral,

Article 17.- A la requ61c du Prégident de 1a Haute Cour Constitutionnelle, le Parque:
eurnpéleni cst ione de délvrer sous vingt quatte heures un bullelin numdro deux Jdu casier
Judiciaire des canmdata.

SECTIONIT
De la listc définitive des candidars

Article 18.- Ta Haute Cour Constimtionnelle contrble les conditions de recevabilite
des candidamres ¢t lss conditions: d'éligibiliic des candidats ielles gu'elles résultent de L
présente Ordonnance.

Si deux on piusieurs candidats adoptent pour leur hulleting de vate la méme coulenr, k
méme emblime ou le méme signe, elie détermine souverainement ia couleur, I'embléme ou le
signe du bufienn de chague candidat.

Articie 19.- Lo lhiste dc< canmm.rs avec la couleur, I'embleme ou e signe dc lcurs
ulletins de vote fespectifa est definfthvement arréte au plus tard n.}_"t jours apres In date Emite
du dépol de candidature ei deil Eire publiée au Joumal Ofiliel de la République et aflichée a
idoe de la Haute Cour Condtituionnelie,

2, C..':.T'

Eile gt cn outrc Donéc a la connaissance des Ciccteurs par tous ics movens

notamment ,13. voit rediodiffus

Article 20.. T peut Stre procddd 3 oune mnuvelle st demidrs candidatire d
remplacaneni ¢ cas de Gdods dunn Candidai présemic par uni paiti poliiigue U une
orgarusation. survenu enire ia date limite du déndt de candidature et cing iours avant Ia date
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d:mc!_. ant yva ah!-::; al I'a \--Juotr}n As tnritog antros Aal

compicte du nouveau candidat doit étre notitidge au gretie de la
"'i-'l

T tdentite Haute Cour

dcés du candidzt ef ce neine de

ATy PR LIPS = Vo= P ey e T3
Constitutionnols 2, daps leos o has
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123 QUErahic huit heures du
IOl‘mUhnOﬂ.

Dis ceite notbcanion, j6 Frésident de fa Iaute Cour Constitutionneiie

deinande e
bulietin pumeéro deux do casier jdiciaire du nouvean c-andidai..

Article 21.- L& dossicr complct du nouveau candidat comportant les picces visées aux
articlez 12 2012 dc la Q'CS-.;.L"“ Crdonnance doit i dupub- contre réecpissc au mbme o=chic
iU pius tard dans ia

semaine qui suit fa notificalion de iz nouvefle candidaiure.

Article 22.- La [Tauie Cour Constitutionnelic doit statuer dans les quarante huit heures
du déndt du dossier de Ja novvelle candidature.

~ Article 23.- Si la notificanon, faitc dans lc délai prévu A I'article 20, paragraphe 2, cst
intcrvenuc cntrc 1a publication do lz listc dos candidats ot o promicr teur du scrutin, lc
Président de la Haute Cour Constiiutionnelle en informe immeédiaiement le Gouvernement qui
prendra sans délai une décision retardant de plein droit 3 quinze jours le premier tour de
scrutin ot fixant ung nouvclic date pou: ic sccond tour cv..nmcl. i

Cettz décision .ds repor' gra publiés dang leg fuemes formes gue la dézision de
convocation des ciecteurs prevue a Farticic 2 ci~dessus.

Article 24.- Dans fous les cas, la nouvelle liste des candidats arrdide par la H:mte Cour
Constiptiormelle doit étre puhlide dang k:o. fiyrmes prévnes i larticle 19 c:t-ﬂmsu,-

CHAPITTRE V

Dti 'ETABLASSEBTENT
FTDET.A REVISIHON DE LA LISTE ELLECTORALE

Article 25.- Les dispositions du Code Electoral relatives 3 I'établissemnent et 3 la
révision des listes élactorales telles \';u'eﬂev scat’ &dictées par I'Ordonnance n92-041 du 2
Ociobre 1992 non confraires a celles dela umscntc Ordonnance sont. mhcablcs pour les
élections présidentielies,

* Articla 26 - Par dﬁmmﬁm aux dispositions de I'asticle & du Code Flectoral, les listes
€leciorales établies par xtnmampokontam’ ou I'ivondronampok ontmv et ayant déjd fait I'objet
d'une refonte peuvent, sous la responsabilité du Président de- la Délégation Speciale du
Fivondronampokontzny, étre maintenues «f servir pour les élections présidentielles. Dans ces
conditions précises, les cartes Ciccrorales utilisces lors du ref¢rendum du 19 Aodt 11952

utres délivress anténisurament.

M 1 A

LI Ly

ans -ce cas, les Commissions Administratives présidées par le Président d- !

Delégation Spétii:!: danis chaque Fivondromampolontany precdderont 2 uas rdvision spiciate
ectoraies. laguclic cornmcnccra guarante huii heures au plus tard apres la
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Artlcie 27.- Dans les cas prévus aux articles 25 er 26 ci-dessus, des cartes €lectorales
peuvent 3tre, 2n tant que de bescin, établiss & Yoccasion de 2 refonte-ou de o révision des
lzst i crorales.

Arideie 28.- Le u'éfaut de mention de la Dlhation ainsi gue des numéro, daté et heu de
df:lfvrznce de l._ arte natinnale didentité sur Ia liste dlectorale na saurait norter afteinte a la

DLS OPEM"‘IOI\S LECTORALLS
¢ S E "}'}'ON I

De la camparme électomle

Article 29.- La campacne électorale commence vingt et un jours avant la date du
premicer tour du scrutin,

Elle prend fin, dans tous les cas, vingt quaire heures avant le jour du scrutin.

Article 30.- Les conditions de fa campagne, de Yaffichage ot de 1z tenue des réunions
électorales atnsl que de la liste des bureaux de vote sont fixées par 'Ordonnance n°$2-041 du
2 Qerohre 1992 portant Code Rlectoral et par les textes pris pour son application.

SECTION 1
Du recensement matériel des voies

Article 31.- Tl st créé au chel-lisu do chaque Fivondronampokontany une commission
chargée de procéder A 1a centyalisation et au'recensement matériel des opérations de vote.

Article 32.- T.e recensement général des votes se fait en public par les soins de la
_comission de recensement des votes composée

« d'un magistrat nommeé par arrftd do Garde des Scesux, Ministre de la Justice,
Président;

+ de trois membres de la Délégation Spéciale du Fivondronampokontany a
lexclusion du Président et de wrois fonctionnaires, tous désignés par angié du
Minsstre de ITnténieur sur proposition du Président de la Déiégation Spéciale du
Fivondronampokontany.

1.es membres de cette commissinn ne neuvent pas &tye pris parmi les candidats,

Cles arrétés de nomination peuvent prcvmr un ou deux qurmlcanrs et dotvent recevoir
une large publicité.

.
Article 33.- le Président de n v.wbuu”:. gpvﬁlﬂlv du Fovondronan .pG!-’.Gﬂ?an‘-_' met 3
£ e .

FiLit 4 Sl

la disposition de 1a conunission fes iuaux appropriés ei un secrelanat lechnigue goraprenant e
persormel, le mobilier et le marédel adéquate,

Articie 34.. Tes denemcc aftérentes 3u fonctionnemert des commissinon:  de
™ -

Ayt 1mAn 1 das s . & crim = At s 1. s
recensement matsre! dos voles sont im ,.'L.l"“ Sur g -.}"T.‘."HK“"‘ das PSS d'@ection du b

de VEtai, sur engagement du President de chaquc commussion.

.
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I 28 membres de l commission de recensement maienei des voies hénéticient dune
: et £ po .rh = e
indemmnitd forfaitairs dont & montant 23t Gxé par déoret.

Articls 38 _ T 2c nracés-verhal des opérations ¢lectorales de chague bureau de wote, In
lisfe éleci

torajc cmargee, ies bullelins blancs ou Ruis, ies enveloppes et bulielins contesiés ains
que les feuiileg de pointace ciondes par les scrufateury ef les déléonés éventuels des candidars
sont plucds sous ph fermé par ko Président du burcau de vole en présenee des signatatres du
proces-verbal.

L4 pli esi envoye par la vole la plus rapide 3 ia diligence du Président du bureau de
vote 21 des membres du (“omi!é Tocal de Sécunté, an Prédident de la Commission de
recensemcnt matérci dos votes qui ost scul habilité a 'ouvrir cn préscnce dos membres de la
Commission,

Anticle 36.- La Comumission ¢ffectus en public le recensement des votes.

Au fur et 3 mosure de Farrivée des phs fermés, elle drease un procds-verbal constatant
la date de réception de chacun d'sux, Vétat et le contenu des plis.

Fiie s'assure que le nombre des envelappes et bulletins annexés A chague procés-verbal
des cpératings slecinrales correspond au nombre énoncé dans ledit procés-verbal

Article 37 T o Commission witifis et nots doms son prosés-verbal sans-procéder elle-
merne auy redressements cu reclifications dleviorales :

- ics divers calvuls eifcetuds par fes burcaux de vole; .
- chacun des buxlclms ééelarés nuls ou blancs par les burcaux de vote;
- chacun des bullctins ¢t enveloppes contestés.

Article 38 T.a Comnrission dispnse d'un délai maximum de 24 haures 3 compter de 12
réception du Gemmier phi fermeé visé i lartice 35 ci-dessus pour cléturer ses opésations. et

arréter ©

- fe nombre total des destewrs ingorits:

- lc nombre total des votants;

- 12 nombre des bulleting blancs ou nuls;

- [e numbre total des sufirs:es exprimes; -

- le nombre des suffrages exprimés recueiltis par chague candidar,

Flle dresse procés-verhal de toutes scs constatations, notamment des
prégulariiés ou des erreurs qu'slle a relevées par bureas de vote, et le transmet par 13 voie la
plus rapide 4 ja Haute. Cour Constitutionnelle avec. lcnscmbic des documents visés.a Yarticle

1 ‘\ pv‘ﬂl‘,f’d

SECTION Il

De Ia prociamation des resuiiais

Artizle 3%- Lu Haule Cour Consiilubonnedie, au {ur o 3 moesure de Parmivée des plis
icrmes emanani des commissions de recensement maténicl des votes, decide de 1a validité ou

dz V'an

Tt fro Iuallntin
H L ¥4

.
it dog Bigotins coniosice.

Llle g2 prononce éoaiement sor fes réclamations concemant le caloul dze snffragss
GLPORSSs poildant ic Eérouicinont des < OpCiaLions dos -'caurcau,'x ic voic ot poitdcs sur ic procis-
varhal des nnr,[ Aons Sleciorales Lol reserve de lobservation des disnasinons de 'article 117
Ay rta s Tz et

Wl L UWS DiTuieal.



P l(\/ Y
[9

Articls 28 fnouveay) Le Howts Cow Constitutionnelies dans wn délad de quinzs jowrs
apres la rccepion du demier pli ferme ¢manant de Ja dermicre comumussion de rcccnscmcnt

ntaemol er-.- s r\f-\ l'r\_::\l oo

11 Sta Me v +
[ettth gty ele o amrftds & Pissue des ¢ 33:"7&("15- ]ue‘r'\lw- &

lcu'ux.lc i c-\,cucuu.
Elic prociéde on sdance publique d la proclamation officiclic dos résultals on spéeifiant :
- e nombre iotal des €lecteurs inscrits;
- Iz pombro totz! dos votanis:

TnOWmCDT 1030 GUs VA,

- ic numbse des bulietins blancs ou nuls;
- 12 nombre 10tal des suffraces exprimés recueillis par chaque candidat,

40 bis- En cag de destruction pour quc!qLc cange que ce soit des documents
l2s plis fernds émanant des conumisssions de recensement muaténiel des votes et
dcstmcs a la Hautc Cour Constitutionnelle, ladite Instituiion procede aux veérificatons d'usage
¢t & Ia proclamation des résultats définitits du sorutin sur la base des procés-verbaux établis par
les commissions de recensement matéricl des votes dont le Miustére de I'Inténiewr est
égalemeni destinataire d'exemplaires.”

Article dl- 1a Hawte Cour Constinmionneile procl'lmc élu Président de la L
République au pre"m“r tour du scrutin e candidat qui 2 obtenu la muajorité absolue des
suffrages cxprimcs.

. A Jélbut de Ja majoriié absolue, elle proclame les résulluts acquis ef indigue les noms
des deux candidats gui ayant recueilii le plus grand nombre de suffrages, sont seuls arlm.s ase
PICSCTILT au :,Lcm" tour du serutin,

Article 42_TLstp ,,roclame élu au second tour du scrutin le-candidat qut a obtenu le plus
grand nombre dec suflrages cxprimes.

Article_43- Toul amél pris par la Haule Cowr Conslilubonnelle dans le cadre des
articies 40 3 42 ci-dessus doit étre publif dans les formes previes 3 larticle 19 de Ia présente
vrdormumee.

CIIAFITRE VIO
DU CONTENTIEUY

Article 44 T2 Haute Cour (‘am*rmhmmcll* ast compdtents polr connatire de inute
requéic ou coniestation qui poumait s'éiever tant au sujet des acies qui constituent ies
prédiminaires des opérations électorales que de tous ceux qui onf trait au déroulement du
scrutin ¢t 3 Pélsction présidenticlic.

' Elie est scule compéienie pour apnrécicr ia nuilite totale ou parficile, qui nourrait
résulter de Vomission de formalitds substantielles. Lo du contrdle de la 1eoalitd des procéa-
verbaux des burcaux de viote ef des conunissions de recensement maiériel des voies, la naute
Cour Conetimiticnnelle en 'ahsence de tot recours, het ut ex qaiqir d'ntfice ]nrqrn_l elle egtime

Gu'ii v a eu viciation des Jdispositions iégislatives ou r\.gxc:mer.tarea, ou pour des motifs dordre
puhlic.

Arcic 45- loutc caonicstanon rejatrve a i'élection du Presidenr de ia l{cuunuouc doit

i et formes prevaes par MOrdennence N° 02-01¢ du 08 Juillet

ef-., Fﬂc#o ,l-..-. tae onn

1592 jelaiive 2 fa Dol Cour \_Uu:aumuumtcuﬂ, nolanuTeni cit ses arfieles 25 4 34 el
'Ordonnance NG Q3041 div 2 Ootobre 1992 nortant Code Flectoral




Far dcrngannn aux disposinons de larncic 113 du (nde T-c-,cmral

dralarmant Atco in i D P Matisy

13 requéte peut
ainla A
Lohlvill-. WSt inn [t ll.\,au \..w. u- uu»b.:u'?.'"l J e 2 L

$. .
e
wials F Av-—uil‘ uu.d:u..n )

pour Ies localit€s ou i n‘cxjsu: aucun senvice posial. Le regu delvre par le President de a
{\ul-xg—h At anz\-ﬂl.x r‘l

ation S iy Firaeamnnbnniany hent lign 42 receépsse.
i :

Le Président d

Fzrawa.mnoL.onfanv doit transmetire ladite
vequits par jz voie ka;

Haute Cour Congtituticinelic,

CHAPITRE VIl
OSITIONS DIVERbES

Articie 46- Conformément aux dispositions de Fariicle 109 du Code Electoral, e
C:nnseil National Flectaral bénéficie d'une dotation spéciale de crédits sur Budget Giénéral de
ITiat et peut 4galement dispossr, Ie tas 4chéant, ot en tant que de besoin, de fonds provenant
d'antres sources de financement.

Dans Pexerce effectit de leurs fonctions, les membres du Conseil National Liectoral
hénéticient d'une vacation spéciale dont le montant est Hixé par décret.

Article 47- Sur fous les points qui nanront pasg été réglés par la présente Ordonnance,
P P

it est fait application des textes iégisiatifs relatifs 3 ia Ilaute Cour Constitufionneile, ainsi que
I'Ordovmance N° 92-041 portant Code Electoral.

Article 48- En ratson de I'urgence ot conformément aux dispositions cic l'article 4 de
I'Crdomnance N° 62-041 du 19 Septembre 1962, relative aux dispositions génémles de droit
mlerne ei de droit internabional pnve, la présente Ordonnance entre immédisiemeni ¢n vigueur
dés quelle aura recu une publication par émission radiodiffusée et télé\:isér:, on affichage
indépendammen! do son inseriion au Svurnal Officic] de Ta Répubiy

Uz sors oxdowtde comme tot do VEiat.

Promulouée 2 Antananarivo, le 2 Octobre 1992

Guy Willy RAZANANMASY
¢ Svlvain RARQTOARISON

Sadun JAdLANY
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i.e Ministre des Forces Armées,

Général Désiré Philippe RAMAKAVELO

Le Minixlre des Finaoces,

Evariste MARSON

Le Ministre du Budget of du Plan,

Giérard RAREVOHTTRA

Le Ministre de I'Instruction Publique,

Fulgenee FANONY

Le Ministre des Postes et Télécommunications,

Aimé MARCEL

i.e Minisire de la Police Nationale,

Ausgusin AMIADY



APPENDIX F:
DECISIONS
' Art. 4:_Administrative Decision

No. 010/96/CNE/SG/AGR:

The National Electoral Council (CNE ) agreement for an Non-governmental Organization,
the KMF/CNOE (EDUCATION DES CITOYENS-FANABEAZANA NY OLOM-
PIRENENA), a national Malagasy NGO, to participate into the observation of the
electoral process.
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Tanindrazana-Fahafahana-Fahamarinana

COBSEIL NATIONAL ELECTORAL

(c.N.E) DECISION N Cu /95/01@/3(;/;\(3{

. a.ccordant h...une. Orga.niaa.tion H?m Gouvernenentale
1'agrément pour participer i 1l'observation des
opémtions Leileqtora,lea. Ca e

DR ol

LE CONSEIL NATIONRAL ELECTORAL,

+:Vu'la Congtitution, R N P

Vu la Loi Constitutionnalle n*95-001 o 13 Octobre 1995, portant réviaion
des artioles 53, 61, 75, 90, 91 et 94 de la Constitution du 18 Septembrs 1992,

Vu 1'Ordonnance modifide n*92-041 du 2 Octobre 1992, portant Code Elesctoral
et la Charte de 1'Education Civiqueiet de l'Observation y ammexée,

Vu 1'Ordonnance n®92-042 du 2 Octobre 1992, relative i l'électmn du President
de la Républigue, .

P : -". 22 -

Vu le Déoxet n"92-685 du 13 Juillet 1992 modifié par le Déoret n°32—89§ du

2 Ootobre 1992, fixant l'orga.niaation ot les modalités de fonstionnement du
Conseil National Electore.]., 2

Yu le Décret n°92<729 du 23 Julliet . 1992 et le Décret n®92-972 ‘du 12' Novenbre

1992, portant conatatation de déuisnation des Membres du Conseil National
Electoral

Vu le Déoret n"96-250 du 27 Mars 1996, portant oréation des Circonaoription&
administratives de 1l'Administration Térritoriale i Madegascar,

Yu le Décret n°96-835 du 11 Septembre 1996, portant comvocation des électeurs
pour l'élection de Président de la Républiquas,

Yu le Décret n®96-836 du 11 Septembre 1996, fixant les conditions d'application
des dispositions de l'Ordonnace n*92-042 du 2 Octobre 1992,

Vu la demande en date du : U sSentemore 1Syn

présentée par 1
AUUCATLON DES CLTOYENS — rANABIAZANA

wV Ui 1—1:’.1.'1"‘ 4 VA KI\" /UNU—J)

Vu 1l'avis du Ministdre de l'Intérieur et de l'Administration Territoriale,

D ECIUDE 1

Article premier :

= Il eat acoordé i 1'Organisation Non Gouvernementale

dénomée 3 TDT-UATICH DS ULICYINS -
. (A /CNCE)

1'agrément pour partioiper 4 l'observation des opérations électorales dans

ltajre géographique décrite ci-dessous,

Article 2 1 -« Le préasnt agrément n'ouvre de droits autres que cewx
expliocitement mentionnés dans les textes sus-visés,

TANABEAZANE oY Qulm=-PLlRunwSNA
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APPENDIX G:

CHARTER on the CIVIC EDUCATION and the OBSERVATION of the ELECTIONS
(Excerpt)

G.1. Excerpt from the Electoral Law related to the implementation of Civic
Education and participation of Non-Governmental Organizations to the
elections operations.



GHARTE DB L'SDUCATIUN CIVIQUE BT D L'OBSSRVATION DES

EXTRAIT

es s .zzzx::t:xzx:z. sssee

"La, préscate charte de l'obstrvauon trace: Jes dmwa -t condl'_
tions pour Véducation civique ot lobseivatioa.

1L — CONDITIONS ET DIRECTIVES POUR L'EDUCATION
CIVIQUB

11. Conditions T eftgibilleé

L'ONG nationale; désircuse d'dtre agréén eq mnum d'tdugation
civigue . ct/ou dobsc::puon dgs lﬂmh s, ) gevin'k qnphr q;p&l-

tions suivaniea 3

111. Faire preuve-de scutnlitd et d'indl:pcndanvq 'y I‘twrd e [OW,
parti ou organisatica polmquc.

_ 112, Faire étag de scn_ex ce_darii les activitks d'stion csiale,

-d'éducation de masse .ou evdoppancm &o relalion  avec o3

-communautés lecales, de won’ aire géogmphique, en prbciant o
; noms des inatituticas avec laquelies fa postulasio a travailld, :

113. Faire: état de ponm uptitude A foactionner dans les domma
ide Ia formation civique et do I'observation drs Qlecuom, de la rtalits
.de s3 capacilt de couverture gtographique,
gpo:rr cc faire, clle devn ¢ *

!

114, Préseuter: la lsto de acw mqmbru, leurs qualrﬁaum et leur
wu\fitb actuclle,

* 113. Présentor ses rehais ot leun -dm‘.m dams l; z0ne Ou Circons
cripdon qu'cile prétend couvri, Dans cette zone, I'ONG ou l'en-

.embl'e d’'ONQ devra pouvoir ptf_senm au  moiss un obumleur
$ burcaux de volc.

116, Présenter 3 méthodologic de travail, son progrzmme ninsi

i jeo lnstruments et 1& mailriel (dldacuque) mu au’ point pour
'éducauou <t Jobscrvation. .

Le rhatériel méthodologique etfou pédagogique sera mmts an
i Conseil Naticaal Elsctoral (ou A scy relais locsux) pour sassurer de
s -conformité aux dispositions Kgales et de sa cohérence avee celui

. des autres ONG egalcmcnt cnsaxecs dany I'éducauoa mnque et
l’oburvauo:a.

-

"
z

) dosmr aimsi pnbanw fers wﬂc d« archived du Conssil National
chctc

P . T [ .
L)

1%, Opérailons rir fé rerrain o
! "Les ONG- ou gascmble d'ONG nationales doivent obligatoirement *
i constituer un organe de coordimation et s'accorder pour exécuter
|un ptan de sensibilisation ¢t.de formation civique unique, en_fongtivn

dc leurs moyens ct modalités propres ocncl. mais on rcspccqnl las
’mndcs lignes wlvantu :

121. Assurer & clles seules umo ou\rvcrturc muonalc en informant
| le Ccoscil Mational Elecioral des pointy- fafbles géographiguement.

t i .

{ 122. Assurdr e priorité la formatich des membres des 15000 by

* rraux diiascriptions €t d= vore suivant wn calendeier approprié. Une
i fois formes, ces membres sont Js plus indiqués pour. proloager fa

IormaImn au ‘miveau de leurs villages: Ils peuveat aussi dtre respomr
sabla dc groupes d'¢coute.

“173. Assurer unc forma‘idn ‘cviquc non partimne de  l'ensemb!le
dcs citoyens eny mwttant 'accent sur la dignité du citoyen, sur la

ralevr décisive du vole comme manifestaton de cctic da;nlu‘ et du
lienr entrt Lo vote ct la geion de FEaat,

1ea .,rzndcs ligmey de~fa formation peuvent &tre (curmics en temps
utile par 'z Ccascil national électoral.

ELECTIONS



. 1. — CONDITIONS ET DiRECTIVES POUR L'OBSERVATION

Face® b la prolifération des Organisstions ‘Now *Gouvernemeatales
a.fichant des’ prétenticas en matidre d'obstrvation dey -Heclions, les
sonditions et directives suivantes scat énoackes b Fiolcation” des ONG
disircuscs de participer A coc processut. .

© - 21 Conddérarions -générales *

- L'obscrvation va occuper ume_ place centrale dans ces dections. Par
définiticn, elle est une composante néctssaire de towte corsulation
dtmocratiquc dany ke pays, & cause de la‘divenité méme dev partics
miéressdes aux résultats. . ‘. . : - .

Elic "concerne toutet les ‘dapea du probessus £t spéoialementlex:
ohascs critiques @ inwcriptions, remise de Ti carle électorafe, &abhia-
sement des listes électorales, e vole lui-mdiig, e dépoulliesocnt, les
‘complages intermédiaires et lo décompte fimal des voix,

Ellc sera ccogue comme une opération uaique méme si e'lle'x.noyi-.:
lise des équipes distinctes (différentes ONG, mationales et imtermxtio-

nales), autonomes, opérant A différents niveawx (FAR — FIV —. FIR)’
.et & différentes éta

pes du processus électoral  (avant, pendant, aprés
. h mtiﬂ). N N ) - B N . L] _‘\-

[ - e 22, Types dobservateurs . . .
"~ les observateurs de la Société civile mationale pnlgi:hc._dOn:mlt'
zulorizés suivant les conditions ci-dessouy, agissant sculs ay sein d'une
structure de coordination sc portant garanit des actions dz ses membres;.

— lec observateurs internationanx, multilatéraux et “bilattmux ow’

" frisent parvie dinstitutions privées ou dec fondations reconnues pour

ileur zéton- ea faveur du respect des droits de Ihomme ct de la

l les deux efdgnries d'observatevrs sont supposées condpléter la

thachin: &ectorale et serviront .de référence en cas de litiges soulevés

;fa.r les cxnitis do soutien ou les,-déléguls des partics engagies dacs
a comyAlition - €{pctorale. " :

. ™ 7 - 23, Orgamiseion de Fobiervaon s

231. Equipestyps £~ - 7 - ) o '

o

-

=+ toute inttitution -d'obscrvation devrs accepler li Sonatitution d'une
J&quipe-type dont les membres équilibreront lours moyens respectifs
(bquipement, mobilité, savoirfaire, connaissance du wilicu, nombre)
.8u cours d'une-observation des séquences complétes d’une dape doanée
‘du proccssus : L .

. élémgni.l ‘staticnnaires & des point; d'obsérvation de base:

* un ou dey élénents de contrdle mo'b'de_: . _
" 3:“ ::ﬂ fea &éznents de liaison avec des umu&s dq oc;llcctc de
* vu ou des ¢kments de transport.-

Toute &quipe-type comprendrait idéalemcat - une partic internationale
et unc.partie malgache, ' '

-
. H

!

232, Normalisation des imstruments d'observation.

Les principales inslitmior!s expérimentées dans lfobsclfvatibn produi-
ront un manuel dont les instructicos permetiront wum traitement uni-
forme des informations.” ) '

233 Répastition géogmphique ‘dos équiper. , _

Elle sera sffeciuée suivant ke plan &abli sous la direction du Conseil
nauomal dlectoral afin de bion répartir la capacité globale ¢t tolale de
Ieoscmble dos  inalinitions. :

234. Aspocw financicrs, . . g -
En .aucun s, IEtat ne péut participer & ‘ums qui:lcbnq:.ré prise en
cbarge des frais - d'observation : hébergement ou autre.

i
i
i
1
i
i
i
]
i
1
i
i
1
i
i
I
i
|
|



Vi- CANDIDATURE

A~ ELIGIBILITE - iNCOMPATIBILITE - DECHEANCE

Tout candidat awx fonctions du Président de la République doit jouir de la
Nationalité Malagasy d'origine, de ses droits civils et politiques et avoir au moins 40 ang
révolus 2 la date du dépst de 1a candidanire.

Il doit en oulre :

1° Etre enrégle vis & vis des lois et réglements relatifs & I'inscription effective sur
1a liste ¢lectorals;

2° Avoir remipli ses obligations fiscales et avoir acquitté notamment tous les imp6ts
ot taxesexigibles de toute nature des quatre précedentes années;

3° Avoir versé i la caisse de dépét et consignation la somme de 25 millions fing a
titre de cautiomement des frais engagés par I'Adminisiretion pour l'organisation des élections
présidentislles notamment das frais d'impression des bulleting de vote des candidats., Le
versement dudit cantionneraent est regu au guichet du Trésor Public {Recette Générale) pour

Antananarive Penivohitra et Trésoreries Principales dans les sutres Fivondronampokontamy
contre délivrance d'une déclaration de recette:

- Soit en numéraire;
- Soit par chéque certifié, libell¢ au nom du Trésor Pubiic.

1! est précisé que la déclaration de recette est établie par le comptabie public au
nom du candidat et doit préciser le motif de consignation.

Tout candidat qui n'obtient pas dix pour cent des suffieges exprimés lors des
résuitats officiels du premier tout, perd son droit au remboursement du catiommement Le
produit des cautionnements non remboursés est acquis a 1'Etat et vers$ au Budget Général.

En ce qui concerne le remboursement, la Direction de la Comptabilité Publique
précise dans son instruction interne qu'il s'effectue sur demande écrite formulée par ie
consignateur ou son mandataire avec a l'appui un certificat de mainlevée déiivré par la Hante
Cowr Constitutionnelle et la déclaration ds recetts remise par i¢ Comptable au moment du
versement. Ce dép6t de cautionnement e¢st productif d'intérét selon le tamx de 1% servi
actnellement par 'Etat aux consignations regues par le Trésor. L'intérét est liquidé et payable
en méme tempy qire I principal de la consignation au moment du remboursement.

Les fonctions du Président de la République sont incompatibles avec toutes autres
fonctions publiques électives et toutes autres activités professionnelles ainsi que toute activité
au sein d'un partt ou d'un groupement de partis politiques {art.9 Ord.N°92.042 du 02 Octobre
1992).

Les cas d'incompatibilité ou d'inéligibilité vénifiée exacte et constatée par la Haute
Cour Constitutionnelle, aprés prociamation des résultats et expiration du délai pendant lequel

I'élection peut Stre contestée, enfraine de plein droit Ia déchéance du candidat de sa qualité de
Président de la République.

B - DOSSIERS DE CANDIDATURE:
1° Composition :

Le dossier de déclaration de candidature doit &tre établi en triple exemplaire. Sa
composition est fixée par I'articiz 13 de 'Ordonnance n°92.042 du 02 Octobre 1992,



La déclaration de candidature, les déclarations sur l'honnent relatives aux unpdts et
taxes, & la composition exiwausiive des Diens et 4 la natwe des revenus des candidats, a
f'engasement de respecter les dispositions de la Constitution de ia JII* République, dofvent étre
conlormes auy mod2les fixés nar Je Décret N°96.837 du 11 Septembre 1996 fixant le modéle
de certaines pidces & fourndr paw wut candidat aux élections présideniielies ( <f en annexe),

Llautonité hahilitée 4 délivrer ou a légaliver fes pieces devant étre
de candidature est

*- I'Officier de 1Elat Civil est seul compétent powr délivrer rextrait d'acte de
naissance; et le cas échéan?, légaliser Ia photocopie de cet extrait,

“- le Tribumal est Fautoriic compétente powr la délivrance du certificat de
nationaiit¢ malagasy.

*- Ia certifiction d'une copie conforme de 1a carte natiopals didentits ou du
passeport revient aax Feésidents de la Déldvation Spéciale des ¥ vondronampekontany ou aux
Comumissajres de police.

*. L'aniorité compétente pour 1a délivrance du certificat attestant que le candidat
est électenr st indiguant le numéro et Ia daie de délivrance de sa carte c'électeur st :
- Ie Préfet de Police pour I ville d’ Antananarivo-Renivohiira;

- Le Représentant de I'Etat av miveay dsy communes pour les autres
Fivemdronaimrokontany.

ointes au dossies

- En c2 qui concerne le certificat de regularité fiscale, les imprimés ( état 211-bis
fassant apparaitre Velat des impdts <mis ou dus au cours des quatres années) sont délivrés par le
Service Ceniral de 1a Contribution Divecte d'Antimanarivo et la certification de cet 'état dont le
modéle est unnexé 4 la presente circulaire est faite soit par Le Receveur Geéneral, soit par le
Trésonicr Prinzipal ou soit par le Percepteur Principal. Il appartient don¢ au candidat ou a ses
représentants de prendre cex imprités aupreés du service central de la Contribution Durecte.

2° Couleur - Embléme ou signe des bulleting de vote :

C'est I candudat gui précise, dans sa déclaration de candidature, la couleur,
I'embiéme ou ks signes quiil aura choisis pour l'impression de ses bulletins de vote.

Si denx o plusisurs candidats adoptent pour leur bulletin de vote la méme couleur,
ie méme embiéme ou I méme signe, la Haute Cour Constitutionnelle détermine
scuverainement la couleur, 'embléme ou le signe du bulletin de chaque candidat.

3° Dépét

Le dossier de candidature est établi, inventorié.et déposé en tnple exemplaire au
greffe de la Haute Cour Constitutionmelle av plus tard 30 jours avant la date du premier tour Ju
scrutin. soit le 04 Octobre 1996 d'minuit. I en est délivié récepissé.

Les dossiers sont transmis au fur ef 8 mesure de leur réception par le grefiier en
Chef du Président de la Havie Cour Constitutionnelle.

] Le second exempiaire de chaque dossier est transmsis au président du Conscil
Nationai Electoral.

4* Centrdle de recevabilité de candidature et des conditions d'éhigibilité des
candidais :

Lz contréle de recevabilitd de condidatures et des conditions d'éligibitité des
candidats est exercé par la Haule Cour Consitutionnelic.



- ¢lectorale.

5¢ Cléture et publication de 1a liste des candidats:

La tiste des candidats est arréts définitivement par la Haute Cour Constitutionnelle
avec la couleur, I'embidme ou les signes de Teurs bulletins de vote respectifs an plus tard 07
jours aprds Ia date limite du dépdt de candidature, c'est-a-dire l2 11 Octobre 1996, 2lle dott
stre affichée au sidge de la Haute Cour Constitutionnelle, publi¢e an Journal Officiel de la

République et portée 4 la connaissance des électeurs par tous les moyens notamment par voie
radiodiffusés et télévisde.

6° Cas de décés d'un candidat :

I} est possible de rempiacer un candidat dont le décés est survenu entre la date
limite du dépdi de candidabire et 05 jours avant la dale du premier towr du scrutin 2 minuit,
c'est-3 dire entre le 04 Octobre et le 29 Octobre 1996.

Pour ce faire, le ou les partis ou organisations politiques ayant présenté le candidat
décéds, doivent notifier qu greffe de la Haute Cour Constitutionnetle, l'identité complite du
candidat de remplacement dans les 48 heures suivant le décés et ¢2, 4 peine de forclusion.

Ils doivent ensuite v déposer dans la semsine qui suit cette notification. le dossier
complet visé par les articles 12 et 13 de L'Ordonnance 92.042 du 02 Octobre 1992,

Lz Heute Cour Constitutionneile doit statuer dans un délai de 48 heures sur la
recevabilité de 1a candidaturs.

La nouvelle liste des candidats doit &tre affichée au siége de la Haute Cour
Constitutionnetls, publié¢e an Journal Officiel de la République, et portée A la connaissance des
électeurs par tous les moyens notammment par voie radiodiffusée et télévisée,

Si la notification de I'identité du candidet de remplacement est intervenue eptre la
publication de la liste des candidats et le premier tour du scrutin, le President de la Haute Cour
Constitutionaelle en informe immédiatement l¢ Gouvernement qui prendra sans délai une
décision retardant de plein droit 3 quinze jours, ie premier tour du scrutin et fixant une nouveile
date pour ie second tour éventuel.

Cette décision doit étre publide au Journal Officie] de la République et portde 4 la
connaissance des électeurs par tous les moyens notemment par voie radiodiffusée et télévisée.

VI - CAMPAGNE ELECTORALE

La Campagne électorale est ouverte le vingt-et uniéme (21°) jour précédant le jour
du premier tour du scrutin & sept heures et close vingt quatre heures avant le jour du scrutin,
c’est -a dire le 13 Octobre 1996 2 sept heures jusqu'an 02 Novembre 1996 4 sept heures

La Campagne électorale doit se dérouler dans nn climat de respact réciprogue et de
"FIHAVANANA®, exempte de tous propos belliquewx et irévérenciew: Tout contrevenant sera
poursuivi conformément aux dispositions de P'article 119 du Code Electoral.

L'utiiisation des pratiques cowtumiéres emportant engagement personnel et

contrainte d'un électeur en vue de voter pour une option, pour un candidat, est formellement
interdite et reprimée par la Loi.

Les édifices cultuels, les bAtiments administratifs et les casernss ne peuvent étre
utilisés pour la campagne électorale.

Toute inauguration officielle est interdite pendant la durée de la campagne
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Liutilisation des biens publics ainsi que des voitures administratives & des iins de
propagande est mterdite, .

Llinohservation ¢= ces dispositions sera poursuivie cexclusivement en tani
qu'infractions pénales.

Pendant cette période, les conditions ds propagande éleciorale, de l'affich: ge et de
Iz tenee des réunions électorales sont assujeities aux dispositions des articles 33 a
YOrdonnanse M°92.041 du 02 Octobre 1992 portant Code Electoral ef des articles 3 A
Décret N°92.892 du 02 Octobre 1992 fixani les conditions dapplicaiion des dispusitions Je
IOrdonnance relative a I'élection du Président de la République.

1° Autorisation de faire campagne :

La campagae électoale en vue de I'éiection du Président de la République
commence i¢ 13 Octobre 1996 4 sept heures, en ce qui concerne le premier tour du scrutin.

Elle prend fin dans tous lcs cas, le 2 novembre 1996 A sept heures.

La péricde électorale du sccond tour éventuel de scrutin sera fixés par déeret pns
en conseil de Gouvernement.

Sent antorisés sur feur demande 4 faire campagne ¢

- les condidats 4 ['élection présidenticlle titulaires dun régepissé de dépot de dossier
de candidature, délivié pur ia Haute Cour Coustitutionnelle.
Peuvent &tre autorisés sur leur demande a Taire campagne !
- les partis politiques. lss ovrganisations politiques, les groupements de partis
politiques;

- ies groupements de¢ personnes, les organisations ou associations économiques,
socialey et culturelles;

- les syndicats cu groupement de syndicats;

ayant presente un candidat ou exprimani le déuir de soutenir un candidat.

Les demandes d'avtorisation 4 faire campagne appuvées par une copie légalisée du
récepissé de dépdt de candidature déliveé par Ja Haute Cour Constitutionnelle sont déposées
auprés du Président de la Délégation Spéciale du Fivondronampokontany dans le ressort
erriteria!l duquel lee candidats desirent faire campagne. L'avtorité ci-dessus citée en délnre
obligatoirement récepissé.

Si dans un délai de 72 heures, IAutorité concernée n'a pas refusé d'accorder son
awiorisation, 1= récepissé vaul d'office autonisation a faire campagne.

Dans tous les cas, aucune demande d'autorisation ne sera plus recevable apres le 24
Qctobre 1996 & minuit,

2% Propagande par voi¢ radioditfusée et télévisée

Le Conseil National Electoral assure la répartition équitable du service antenne a la
Radio Madagasikara ot & Ja Télévision Nationale Malagasy ou 3 lsurs antennes régionales pour
permettre & chague candidat d'exposer son programme & I'attention des Siecteurs.

Les candidats qui Jes sovhaitent, peuvent demander que les associations, syndicats,

partis ou orgaiusations politiques et tous groupements de personnes régulicrement aunionisés qui
les soutiennent parlicipent aux émissions qui leur son consacrées.
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37 Les raunions pubhques éiectorglas .

Laz réurucns publiques éléciorales ne sont pas soumises & I'Crdonnance &2 017 du 14 Aol 1562
relative aux réunions publiques ( Art 33 de I'Ordonnance N° 92 041 du 02 Octobre 1992 portant Code électoral ).

Ces réunions sont celles qui ont pour objet Fandition d'un candidat et auxquelles peuvent assister en
principe, le candidat el ses mandataires.

Ces réunions sont libres sous réserve d'une déclaration préalable au représentant de 'Etat de la Jocalité
concemée. Elles ne peuvent &tre tenues ni sur la vole publique, ni sur les marchés. Le Président de la Delégation
Spéciale du Fivondronampokontany concemé peut, soit les disloquer, soit les suspendre si lordre public est
woublé. . L L

Les réunicns ne peovent se prolonger au-deld de onze heures du soir. Toutefois, si dans le tenrtoire
dune Comivune, iz fermeture des établissements publics a lieu plus tard {cinéma), elies pourront se prolonger
jusqu'a Yheure de Termeture de ces établissements. :

o Sous réserve du respect de ['Unité nationale, des bonnes moeurs, de la digniié et de ia coumtoisie, tout
doit &tre mis en oeuvre afin que, pendant la période lectorale, Iinterdiction éventuelle d'une réunion n'intervienne
que dans la stricte mesure ou elle est vraiment incompatible avec le maitien de l'ordre public.

Les candidats dolvent, en effer, avoir {2 moven dexposer en toute liberté leur programme aux
électeurs.

4 Financement de la campagne électorale. . o

Les personnes marales de droit public, les personnes morales de droit pnvé dont la majorité du
Capital appariien: 4 une ou plusieurs personnes morales de droit public, ne peuvent effectuer directement ou
indirectement, aucun don en vue du rinancement de la campagne dun part: pol itique, d'une organisation, d'un
candidat

Aucua narti politiauie ou orgamisation avant présenté ou soutenu un candidat, aucun candidat, ne
peuvent recevoir directement ou indirectement, pour quelques dépenses que ce soit des contributions ou aides
matérielies dun Ewst dranger. '

5¢ Affichage

Pendant fa durée de la campagne électorale, les affiches ne peuvent étre apposées que sur les
eraplecements indiqués ou réserves & cet effet par le Président de la Délégation Spéciale du
Fivendronampokontany avec le concours du Maire de la Commune concernée. Ces lieux doivent €tre fréquentés et
éloignes des hureaux de vote.

Les surfaces d'aifichage aménagées sur cet emplacement ne doivent pas étre de dimensions inférieures
241,20mx 1,20m.

Elies sont numérotées et attribuées 4 chaque candidat dans l'ordre d'arrivée des demandes Toutefors,
ia surface n® 1 est réservée sux affichages officielles.

Les demandes demplacement d'affichage appuyées par une copie légalisée du récépissé du dépdt de
candidature sont déposées aupras du Président de la Délégation Spéciale du Fivondronampokontany, qui en délivrs
récdpisss,

Dans tous les cas, les demandes doivent étre formulées au plus tard le 14 octobre 1996 4 13 heures.

Pendant la durde d= la campagne, chaaue parti politiqus ou corganisation titulaire du mandat dun
candidst, peat:

1-- faire apposer sur les emplacements :

*. deux atfiches électorales dont les dimensions ne peuvent dépasser celles du
format "colombier” ou de format 58 x 90 centimétres;

- deux attiches dont les dimensions ne peuvent excéder celles du sixiéme format
“colombier” o de format 28 x 45 centimétres annongant 1 tenue des réunions électorales. Ces deux affiches ne
doivent contenar Jue ie titre, Yétiqueite, le nom du candidat et ou son effigie, la date et le lieu des réunions ainsi
quiéveniuellement, les noms et qualitds des oratewrs inscrits pour prendre la parole. Ces attiches doivent étre dune
combeur gutre que le blane. Les affiches ne sont pas soumises au droit de timbre mais doivent faire l'objet Jin
dépdt legol préalable suprés des Autoriiés compétentes, ou auprés du Présidem de la Délégation Spéciale du
F:vondronampokontany.

Z- Faire impnmer ¢t envayer, distabuer aux électeurs des catégones de circulaire de tormat 21 x27



£° Inpression <t distributions des docunents ¢lectoranx

Chaque parti ou organisation politique peut faire apposer pendant la durés de la
campagne électorale sur les emplacements obigatoires qui leur sont réserves:

~-deux affichss slectorales dont les dimensions ne peuvent dépasser celles du format
"colombier” ou de format 56x90 cm.

- deux affiches dont les dimensions ne peuvent excéder celles du sixiéme format
"colombier” on du format 28x43 cm annongant la tepue des réwions €lectorales. Ces deux
affiches ne doivent contenir que le titre, I'stiquette,le nom du candidat et ou son éﬁigle Ia date

et le lies des reunions ainsi qu'éventuellement, les noms et qualité des orateurs inscrifs pour
prendre la parole.

Ces effiches doivent étre d'une couleur astre que le blanc. Les affiches ne sont pas
soumises au droit d timbre mais doivent fairs l'objet d'un dépét 1égal préalable auprds des
aimorités compétentes ou anprés du Président de la Délégation Spéciale du
Fivondronampokontany.

En outre, il pent faire imprimer et envoyer, distribver ou faire dist-ibuer eux
électeurs deux catégonies de circulaire de forraat 21x27 cm.

L'impression, I'emploi et la distribution de ces affiches et circulaire sont & la
charge des partis ou orgamisations politiques ayant prégemté un candndat & lélection
présidentielle.

L'affichage et la distnbution des docuements électoraux ne sauraient en aucun cas,
commencer avant ['ouvertire de la campagne électorale.

Les affiches apposées par les candidats et les partis ou organisafions politiques
doivent étre des affiches de coulewrs (3 l'exclusion du blanc et de la combinaison vertblanc,
rouge).

Aucune affiche ne peut étre apposée aprés le 02 Novembre 1996 4 sept heures.

7° Envaloppes électorales

Le modéle des emveloppes a utiliser est fixé par le décret N° 96 836 du 11
Septembre 1996. Elle n'est autre que celles déj4 utilisées lors des élections mueicipales et
communates du 05 Novembre 1995,

7] est recommandé aux Présidents de 1a Délégation Spécisle des
Fivondronampokontany de procéder 4 la récupération, 4 'inventaire et & la conservation de ces
enveloppes en vue de leur réutilisation.

Si par suite d'un cas de force majeure, les enveloppes réglementaires viendraient,
néanmoins, 4 faire défont, elles peuvent étre remplacées par d'autres d'un type uniforme sur
lesquelles sera apposé le cachet rond de la Collectivité Décentralisée concernss. Mention est
faite de ce remplacement an procds-verbal des opérations de vole et cinq des enveloppes

ufilisées sont jointes en annexe (art. 84,5e alinéa de I'Ordonmnee N 92 041 du 02 Octobre
1992).

8¢ Bulletin ds vote

Les bulletins de vote utilisés pour 'élection du Président de ia République sont de
format 105x90 mn,




Le candidat doit avoir une couleur, dventuellement un embléme cu signe st peut
faire resscrtir son éffigie sur ses bulletins de vote.

Le modéle de bulletin de vote de chague candidat doit &tre déposé en dix
exemplaives 2 iz Hante Cour Constitutionnelle, trente jours au moins avant la date qu scrutin

v

La détermination des caractéristiques des bulletins de vote reléve en dermer
ressort d= 12 compétence de la Haute Cour Constitutionnelle.

Les bulletins de vote ne peuvent porter comme embléme ou signe les emblemes et
Sceaux de {a République, ni comprendre une combinaison des trois couleurs nstionales (vert,
blanc, rouge).

Par aillsurs, I'Etat fournit les Bulletins de vote et s'occupe de leur acheminetment
jusqu'aux bureaux de vote avec les enveloppes et les accessoires du scrutin au plus tard le 31
Octobre 1996. En tout étal de cause, les rzsponssbles des Délégations Speéciales des
Fivondronampokontany, les Maires et les Conseillers des Communes, les Délégués
Administratifs, les Présidents et les Membres des Comités Locaux de Sécurité des Fokonteny
devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour que ces documents et accessoires du
scrutin soient remis, bien avant Fheure d'ouverture du scrutin, aux nrembres du bursan de vote.
Les caractéristiques de ces bulletins et envelopp=s sont fixés par le Décret N® 96 836 du 11
Septembre 1996.

L'opération ne débute que si les bullstins de vote de tous les candidats sont déposés
par le Président du burean de vofe sur la table prévue 2 cet effet.

L'absence do bulletin de¢ vote d'ua candidat entraine l'annulation du scrutin du
burem: de vote concerné, '

Si les bulletins dm candidat viennent 4 manquer sur ia table au cours des
opérations ¢lectorales, celles-ci doivent dtre suspendues immédiatement jusqu'a ce qu'il y soit
remédié.

Si la carence s'avére irremédiable, le scrutin sera annulé pour ce burean de vote.

L»s bulletins ron conformes aux modéles fournis par le candidat, les bulletins
trouvés dans I'ume sans snveloppe ou dans une enveloppe non estampillée on non fournie par
I'Admimstration, les bulletins ou enveloppes portant des signes intérieurs on extériewrs de
reconnaissance sont nuls, et n'entrent pas en compte dans le résultat du dépouillement.

Lez bulleting déclarés nuls, les bulletins contestés, et les emveloppes non

réglementaires, contresignés par les membres du bureau de vote sont ammexés au procés-verbal
et doivent porter mention des causes de 'annalation.
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VIII - ORGANIBATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX DE VOTE

a - Déterminafion des bureaux de vote

La liste des bureaux de vote et leur emplacement sont déterminés dens tous les cas par arrété des

Frésidents de la Délégation Spéciale des Faritany, seize jours an moins avant la date du scrutin, soit le 18
octobre 1996

Ces arrétés doivent étre publiés et portés 4 la comnaissance des électeurs par tous les moyens
wppropnés, 4 Ja diligence de I"Administration avant I'ouvertwre de la campagne électorale. En cas d
wmodifications apportées 4 cette liste, tout nouvean bureau, ou tout rouvel emplacement de bureau doivent fairc

Yobjet d'un arrété rectificatif qui doit tre pris quarante huit heures au moins avant le jour du scrutin et porté &
i connaisgance du public par tous les moyens.

Les Présidents de la Délégation Spéciale des Fivondronampokontany devront donc faire en temps

vouls aux Présidents de 1a Délégation Spéciale des Faritany dont ils dépendent toutes propositions utiles pou
la fixation de ces bureamx.

1] est & préciser que :

- les édifices cultuels, les bitiments des particuliers et les casernes ne peuvent étre utilisés comni.
bureanx de vote.

Dans le cas ot 1l ne s2 trouve pas dans le Fokontany un bétiment public pouvant abriter fe burea.
de vote, e Président du Comité Local de Sécurité du Fokontany doit aviser le Délégué Administratif
d’Arrondissement dés la parution du décret convoquant les électeurs afin que ce dernier puisse demander une
dérogation & P'application des dispositions précitées. La demande de dérogation est adressée au Président d.
Ia Déi4cation Spéciale du Fivondronampokontany qui Ia transmet an Président de la Délégation Spéciale du
Faritany, autorité compétente pour déterminer Ja liste et 'emplacement des bureaux de vote.

0.- Composition des bureaux de vote

Le bureau de¢ vote est composé d'un président, d'un vice-président, de quatre assesseurs et d'uL
secrétaire. Ce dernier n'a qu'une voix consultative dans les délibérations du burean. Quelles que soient les

circonstances, trois membres du bureau au moins doivent étre présents dans le bureau de vote an cours di
scrutin.

En aucun cas, les candidats 4 I'élection ne peuvent assurer les fonctions de membres du bureau ds
vole.

Les membres du bureau de vote sont des électeurs sachant lire et écrire, inscrits sur la list:
tlectorale du Fokontany.

Le président; le vice-président et le secrétaire sont désignés par I'assemblée générale
Fokontanv spécialement convequés par arrété @ cet effet par I Représentant Départemental de 1'Etat dés 1
puhlication du déeret convoquant les électeurs (cf. Décret n® 96-834 ch: 11 septembre 1996). Celle-ci doit
¢galement désigner au cours de |a méme réunion des suppléants desdits membres du bureau de vote.

Sont convoqués A I'assemblée générale des habitants du Fokontany et y ont voix délibérative tous
les citoyens agés de 18 2ns w moins, résidant dans les Fokoatany.

Le Fokoutany ne peut prendre valablement une décision que lorsque le 1/5 de ces habitants
assistent a la resnion.




La dicision doit dtre inscrite dans le registre ¢dté et paraphé par 'Administration prévu  par
varticle quinquize du décret n® 96-834 du 11 septembre 1996. La désignation est constatie par décision dy
Représentay de PEtat au mveau des communes en l'occurrence du Président de 1a Délépation Spéciale cu
Fivondronampokontany {cf Décret n® 96-834). Lorsque la procédure de désignation du président, du vice-
j-ésident, du secrétaire du bureau de vote et de leurs suppléants, se trouve bloquée, soit par défaut d'électeurs
sachant lire et écrire, soit par défant du quorum nécessaire pour la validité de délibération de l'assemblés
générals du Fokontany;, le Président de la Délégation Spéciale du Fivondronampokontany procéde, huit jours

au moins avant la date du scrutin, & la désignation d'autres personnes remplissant les conditions requises et
résidant dans le ressort terr:tona!e de iz comnnme.

En tout éiat de cause, les fonctions du Président du Comité Local du Sécurité sont incompatibles
avac celles des membres du bureaun de vote.

Les assesseurs

Les foncticns d'assesseurs sout remplies par quatre électeurs sachant lire et écrire, inscrits sur la
liste électorale du Fokontany. Les assesseurs ot lewrs suppléants sont d¢ ignés dans les méme conditions que
celles des aufres membres du bureau de vote. Leur désignation est également constatée par décision du
Président de la Délégation Spéciale du fivondronampokontany. Si le nombre d'assesseurs présent est inférieur
2 quatre, le présideat du burean de vote désigne pour remplir les fonctions d'assesseurs un ou plusieurs
¢lecteurs sachant lir- et écrire inscrit sur la liste électorale du burean de vote.

¢.- Organisation matérielle 2t fonctionnement des bureaux de vote

En ¢c qui concerne ['organisation matérielle des salles de vote et le fonctionnement des bureaux de
\oh- il convient de se reporter & l'insiruction 2 I'usage des président des bureaux d= vote et de la commenter &
ceux qui auront ét$ désignés comme présideat de bureaux de vote.

Chaque candidat a droit A la présence dans chaque bureau de vote d'un délégué titulatre ou
suppléant habilité A contréler les opérations électorales. Chaque candidat peut donner mandat 4 un membre de
son part politique ou organisation mu fins de désignation des délégués.

Les candidats peuvent assister sans aucune formalité préalable mux opérations électorales. Leur
piace se trotive pris de celle réservée aux déléguss Néanmoins, le président du bureau de vote peut leur

demander de justifier de leur identité. Les délégués titnlaires et suppléants ne peuvent pas siéger
simultanément.

En tout état de cause, les délégués appelés 2 siéger au sein d'un bureau de vote sont linufes an
nombre de quatre. Au cas o lsur nombre dépasse ce chiffre, le président du bureau de vote orgasise de
rotation pour permettre 4 chaque délégué d'exercer sa fonction. En aucun cas, l'absence de rotation n: saurait
constituer d’office une cause d'annulation des opérations électorales.

Le délégué doit tre électeur inscrit sur une des listes électorales du Fivondropampokontany. I
peut voter au bureau dz vote aupres duquel 1l accomplit sa mission de délégué.

Le cas échéant, les renseignements le concernant selon tes indications stipuides & Particle 65 du
Code électorale sont ajoutés sur Ia liste d’émargement de ce burean de vote avec le muméro de .sa carte
d'élécteur of I'indication sxacte de son bureau de vote. Mention en est faite an procés-verdal des opérations de
vote auquel est annexé Je mandat du déidgusd.

Le nom du ¢elégué doit 8tre notifis directement au président du burean de vote avant 'ouverture du
scrutin. La notification doit comporter obligatoirement pour le titulaire comme pour le suppléant, outre I'objet
8y a0t
¢ mandat



- les nom et prénom ;

- les date et lisu de naissance ;

- ¢ domicile ‘

- le numéro de }a date et Je délivrence de la carte nationale d'identité, du permis de conduire on

passeport
- l2 numéro de la carte d'éiecteur et I'indication exacte de son burean de vote ;
- la désignation exacte du bureau de vote pour lequel il est mandaté.

personne habilitée @ donner mandat au délégué et 4 son suppléant.

La signature du mandat doit &tre légalisée par le Représentant de ['Etat ait niveau des commune
de son adjoint,

1a légalisation de signature est gratuite.

Le second exemplaire de la déclaration de notification est remus directement an délégué pa

La notification établie sur papier libre non timbré en double exemplaire, doit &tre signée pa I
mandant et vaut titre régulier sans autre formalité en vue d'exercer son mandat. '

Ce titre doit 8tre présenté au président du burean de vote et mention en esi fhite au procés-ver’ . l
des opérations de vole.

Les droits des déiégués sont garantis et la représentation de chaque candidat dans le burean

vote est assurée dés fors qu'ils sont munis de {a déclaration de notification en borme et due forme émanant |

candidat et du représentant du candidat qu'ils représentent et porteurs de badges visés a I'article 79 du Cod
électorale.

En cas d'expulsion ou d'empéchement du délégué titulaire, il est fait immédiatement appel n
déiégué suppléant pour le remplacer.

En tout état de cause, le mandant du candidat autorisé a faire campagpe peut procéder a I: l
désignatiop d'un nouveau délégusé & tout moment du scrutin pour assurer sa représentation en ¢as d'expulsion ~
d'empéchemen! des délégués désigués mitialement. Cette désignation faite verbalement au président du bure 1 '

de vote sera mentionnée @ procés-verbal des opérations de vote et doit comporter des renséignements prévu:
a l'article 65 du Code électoral.

En aucun cas, I'absence d'un délégué, quelle qu'en soit la cause, ne peyt interrompre lel
déroulement des opérations de vote, ni constituer pour autant une cause d'annulation desditey gpérations.

Le procés-verbal des opérations de vote dans chaque bureau est rédigé séance tengnte en plusieurs
exemplaires. I} est signé au moins par trois membres du bureau de vote dont Ie président.

Les délégués des candidats sont invités 34 le contresigner. L'apposition des signatures ¢ s
candidats cu de leurs délégués au bas du procés-verbal ne constitue pas toutefois une formelité substantielle.

.A ce procés-verbal doivent étre annexés les listes d'émargement. les bulletipy blancs et nuls, |
enveloppes et bulletins contestés, les feuilles de pointage signées par les scrutateurs et éventuellement, Ies .
mandats des délégués ot les attestaitons des observateurs tels que prévus aux articles 64 et 71 du Code
électoral ainsi que les enveloppes retranpchées visdes a l'article 99 du méme Code. l

Le procés-verbal est rédigé en plusieurs exemplaires en fonction des destinataires définis ci-aprés
dont un sera affiché unmédiaiement a 'extérieur Gu burean de vole.



Chaque: président du bureau de vote et les membres ‘du comité local de sécurité du Fokontany ou
foutes autres responsebles, désignés sont chargés, avec le comcours des délégués du candidat de
I'acheminement sans délai §ous pli fermé et par la voie la plus rapide au président de la commission de
recenseiuent matériel des votes siégeant au chef lieu du Fivondronampokontany de 'original du procés-verbal

ainsi que tous les documents sans exception ayant servi aux opérations électorales.

Le troisiéme exemplaire du procés-verbal est immédiatement adressé au Président de Ia
Délégation Spéciale du Fivondronampokontany pour ses archives.

Le quatriéme est transmis au Délégué Admimstratif d'Amondissement pour étre affiché 2
Iextérieur de son burean avec I'ensemble des résultats de sa circonscription.

Un exefnplaire du procés-verbal est expédié au Ministére de Intérieur et de Ja Décentralisation.

En outre, chaque délégué de candidat et chaque observateur agréé présent au moment du
dépouillement peuvent prendre copie du procés-verbal des opérations électorales laquelle doit, les cas
échéants, étre signée par les membres du burean de vote.

Le nombre d'isoloirs 4 dépoéer dans un burean de vote est fixé 4 un isoloir par tranche de 300
électeurs.

d. Observation de§ élections

L'ordonnance n® 92-041 du 2 octobre 1992 portant Code électoral prévoit dans son article 69 ia
possibilité pour les organisations non gouvernementales (O.N.G), (nationales, étrangéres ou internationales)
dont les activités visent 3 promouvoir le droit de vote des électeurs, aprés auntorisation par décision du
Conseil Electoral, a surveiller le déroulement des opérations de vote jusqu'a I'acheminement du procés-verbal
a; président de !a commission de récensement matériel de vote et m greffe de la Cour Constitutionnelle. Elle
désigne 2 cet effet des observateurs dont le nombre maximum dans un burean de vote est limité, dans
I'ensemble, & trois pour les représenter, Dans tous les cas, les observateurs agréés sont tenus au respect des

dispositions de ia "Charte de 'Education Civique" et l'observation des élections annexée dans le Code
Electoral.

Aux terrmss de 'article 1 er du Décret n°92-962 du 11 Novembre 1992, tout groupement de
personnes desirant participer au contrfle et suivi des operations électorales doit présenter une demande
auprés du Conseil National Electoral pour 'obtention d'un agrément au titre d'observateurs.

Dans tous les cas, aucune demande ne sera plus recevable sept jours avant la date du scrutin, c'est
adire le 27 Octobre 1996.

L'observateur ne peut en aucune maniére, intervenir dans le fonctionnement du burean de vote.

Chaque observateur est tenu de présenter an président du burean de vote l'atestation émanant de
son organisation, diment revétu de la signature 1égalisée du mandat et de celle du mandataire.

L'observateur national peut voter dans un des bureaux de vote pour lesquels il est mandaté. Dans
le cas ol celui-ci n'est pas inscrit sur la liste électoral dudit bureay, les renseignements le concernant gelon les
indications stipulées 2 I'article 70 di Code électoral sont .ajoutés sur la liste d'émargement de ce bureau avec
le numéro de sa carte électorale et I'indication exacte de son burean de vote. Aussi, mention en est faite an
procés-verbal des opérations de vote auquel est annexée |'attestation précitée.

Les observateurs étrangers dament autorisés et titulaires d'un titre bénéficie de la gratuité de la
délivrance de visa d'entrée et de séjour pendant la durée de leur mission a Madagascar.

En outre, ils ont droit, pendant cette période au statut de résident pour les tarifications concernant
les frais d’'hétel, de transport, de iocation de voitures et d'autres services.
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Tis dotvent, dans Paccompiissement de leur mission, respecter l'ordre public et se conformer a..
lois el reg'ements en vigueur sur le termtoire national.

a.- D port des badges

Le hadge de thrmat 120 mm x 90 mm, barré aux couleurs nationales, sera imprmé aux coulevs:
si-apres

. couleur verie pour les membres du bureau de vote ; )

- cowenr CREME pour ies candidats et délégués des candidats ;

- couleur Jaune pour jes observateurs agrees ; - o .

- couleur bleus pour les membres du Conseil national électoral, les Autorités Administratives el
les 1oumalisles agrees.

Ces badges sont fournis par ¢Etat et sont identiques pour chaque catégorie sur toute l'étendue av

13 e f VRS
fermings,

Aux fenmes de l'article 79 de Fordonnance n° 92-041 du 2 octebre 1992 portant Code électoral
port de badge est ebligatoire tant pour les membres du bureau de vote que pour les délégués de candid. .
et les observateurs agrées, les membres du Conseil natioral élecioral, les journalistes agréés ei les
Auicrités adminisiratives pendant la durée du scrutin.

A cel effet, il est important de préciser qufil g'agit 13 d'une mesure essentiel devant permetire ¢
président du burear de vote d'aysurer au nﬁcux?z police dudit bur=au et partant, la transparence du bon
déroulement des opérations de vote. Clest ainsi que l'article 23 du décret n® 96-836 du 11 septembr=
1996 stipule cxpressémeni que ic défaul du pori de badge pour Jes responsables précités cntrair
Pinierdiction d'acces au burcan de vote dans lequel its prétendent devoir exercer lenrs fonctions.

_ L'Autorité habilitée 3 déliveer et a signer le badge dont Ia contexture doit étre conforme aux
muoteles annexds av deécret n® 95-826 du 11 septembre 1996 est :

- Le président du Conseil National Electoral, en ce qui conceme les Autorites
adiministratives  centrales, les candidats, les membres du CNE, les observateurs étrangers et
internationaux agréées ainsi que les journalistes agréés;

- Lz président de la Délégation speciale du Faritany pour les Autorités administratives d
Fanteny et les observaieur nationaux operant dans plusicurs Fivondronampokontany du ressort; '

= lc président de la Délégation spéciale du Fivondronampokontany pour les Auforités
adminisiratives  locales, Tes  observatewrs ‘nationaux  agréés  opérant A lintédeur d'w
Fivondronampokontany, Jes déléguds de candidats opérant dans les Communes urbaines, les membre
des bureaws de vote des Communes urbaines;

- Le déiégué admimstratif d'Arrondissement pour les délégués du candidat opérant dan~

fes Comnunes furales, les membres des bureaux de votes des Communes rurales et les membres di
Comité local de S€curité ( CLS).

" Les badges doivent etre remis aux Responsables concernés avant le 27 octobre 1996 a dix huit
heures.

I ¥ 2 lieu de souligner qu'aucun badge ne sera plus distribué au 2¢ tour éventuel de I'dlection
présidentelle savf pour les membres des bureaux d2 vote, Auss, i1 appartient aux candidats, =ux
Jdéldguds des candidats, aux observateurs nationaux et internationaux, aux membres du CNL, aw
Jjournalistes, amx membres du comité local de Sécunté (CLS) et aux auforités adnnistratives de hier
gg:_s-;:-;i;: le bagde qui leur est délivié pour le premier tour afin de powuoir le réutiliser au 2¢ tour
everntuel.

IX.- CENTRALISATIONS DES RESULTATS

Le Gouvernement dor an étre teny informé avec le maximum de précision et de rapidits.

) Les Présdents de la Délépation srécis.lle- des Fivondronampokontany, les délégués Administratifs
d'Arrondissements, les Présidents de comité loce! de séourité des Fekontany et les présidents des bureaux de
vole devront done prendre icules les Jisposilions uliles pour la décentralisation des resulisis, nolsmment & iz

conunission de recensement maiériel des votes siégeant au chet-lieu de chaque Fivondronampokontany,
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.ainsi que pour i2 transmission ummédiate des résultats particls et totaux au h’ﬁnistﬁ:{c de IInteneur et d.
iz Décentralisation =t au Faritany par voie de radio-police ou gendarmerie ou par télégramme.,
1~ Centratisation des résultats des bureaux de vote a 1o Commission de recensement maténe de
voie
le procas-vurhal

dos opérations électorales de chaque bureau de vote, la histe électorals
émaigde, les oulletins biancs i

ou nuls, les enveloppes et les bulleting contestés ainsi que les feuilies de
poiniage signées par les scruiateurs et les délégués éveniuels des candidats sont places sous rlis ferms pa
le président du bureau de vote «n présence des signataires du procés-verbal.

(e pli fermé est transmis sans 4élai an Président de Ia Commission de recensement matériel
des votes 3 la difigence des présidents des bureaux ds voie et des membres du Conmté Local de Séewité
du Fr;koptany., les Deélégués Administratifs &' Arrondissement, des Maires et des FivondronampoXkontany
concernés. :

Pour cete opération, il y a lieu également de se référer 4 la rubrique d.- Observation des
&lections (rdle des Organgsations Non Gouvernementales sur les élections).

Le Président de in Délégation Speciale du Fivondronampokontany doit veiller a ce que le
résuitat soit transinis inmsdiatenent au fur et & mesare de lewr réception et Gue le dernier phi fermé
parvienne svant le 10 novembre 1996 au plus tard 4 la Commission de recensement matérie] des votes
pone permeitre 3 calle-ci de cibturer ses opérations le 11 novembre 1996 c'est-a-dire 24 heures aprés la

réception de ce demier pH ei transmetire aussitdt les documents complets & la Haute Cowr
Constitetionnelle par Iz voie la plus rapide.

2°- Centralisation des résvltats av bureau dn Fivondronampokontany

Denx exemplaires du procés-verbal des opérations de vote doivent étre transmis par i¢
president du bureau de vote au Président de la Délégation Spéeiale du Fivondronanpokontany sous ph
fermé i la diligence des Présidents du Comité Local de Sécurité dss Fokontany, des Deélégues

Administratifs d'Arrondissement concernés en méme temps que le pli destiné au Président d= la
Commission de recensement maténiel de vote.

Pour des raisons d'ordre pratiane, possihilité de coordmation et dommée au Représentant de
1Etat au nrveau des cotnmunes pour acheminer les documents au chef bieu de Fivondronamnpokontany.

3%  Transmussicn des résultats par lc Présidemt de l: Délégation Spectale du
Fivondronampokontany

a.- Transmission t2legraphique

Dée que le Président do 1o Détluation Spéeiale do Fivondronampokontany seront en
possesgion des 1ésuitats de 1ous lex burcan de voie de leur Circonscription, ils los totaliseront et
adresseront au Ministére de Pinténeur et de s Décentralisation un message (par la police ou la
gendarmerie) ot 5'd n'y 3 pas de radio-polise ou de gendarmerie, un télégramme indiquant -

* Je nonhre de bureaux de vote du Frvendronampokontany .
* Jo nombre des insciiis

* le nombre de votants |

* 1o nombre des blancs et nu's ¢

* Iz nombre des suffrages exprimes recueillis par chagus candidat.



Dans in sult qui seit Pélection, les Présidents de Ia Delégation Spéciale de.
Fivondronampokoniam: devront
Fanitany. Par tnessage ou télégranune des résultats partiels cumulés regus a

a 21 heures, 23 heures, 1 hew
du matin, 5 heures du matin.

A nagtir du Jundi 3  heuces, Jo méme message ou télégramme sera envoyé aux mémes
destinataires touiss les iwois heares jusqu'au résuitai final.

Ces pregarintions son! impérative, il faut éviter d'envoyer un trop grand nombre de messages
ou iisuranunes et surioet d'etivoyer les résultats par bureau de vote.

Cee massages ou téligrammes seront rédiges selon les modéles ci-aprés

ﬂ;

Message ou télégramme
- Mininter Antana
- Faritany antana
- Fovorleonana Detefo -arop- résultats partiels concernant 15 CR sur 66 -stop- 1000 inscrits
~312p- 950 vertenis -5top- § Llanck st nuls -stop- 943 suffrages exprimeés -stop- X 845 voix -stop- Y 6t
voiX -ston- 7 40 voix -step #f fin- PDS/FIV .

b~ transmission par cowsvier

Un des deux exemplaires du procés-verbal des opérations adressé par les bureaux de vote at
President e la Délégation Spéeiales du Fivondronampokontany devra étre transmnis par ce dermger
directement au Ministére de I'Intérieur et de la Décentralisation, accompagné de :
- un tablean faisant apparaitre par commune :
¥ nombre des Elecieurs mscrits ;
* nombre des votants ;
* nombre des suﬁngcs exprimés ;
¥ nombre des voix recueillis par chaque candidat ©
- 1iD Fapport succinct sur
* {a participution des électeurs an scrutin ;
* les incidents électoraux divers ;
* 1a situation politique telle qu'elle ressort de la constitution &lectorale ;
¥ opposition aux opérations électorales ;
* srievement d'uime ;
* fraude aux votes, av dépouillement, ete..,
X~ RECENSEMENT MATERIEL DES VOTES

Le recensemmerst matdrie! des vores est effectué, en public par des commissions siégeant au chef-
hen de chaqus Fivondionampokontany.

Chaque conunisgion est présidée par un magistrat nomme par arrté du Garde des sceaux, Ministre
a¢ 1a justice et wmpxenu n outre, frois membrey de la Délégation spéciale et trois fonctionuaires du
Fn ondronampobontany & lexclusion du prcsxdcna teus désignés par arrété du Ministére de J'Intérieur et

¢ 1a Décentrabsetion, Ularrdté désignant les membres peut prévoir un ou deux suppléants et recevoir tne
..-‘.-'.Ig‘: pl-.. Lib.li\'.

Lezs membres triulaires et suppiéants ne peuvent pas siéger simultanément.

ienir informés le Ministére de Intédeur ¢t de la Décentralisation et lc



Teutes (1.-;)0511‘11.11‘: doruc'*.a SUT pres ,Jo r qu'elic effectue ces travaux au fur et 2 nmiesure de ia
récention Gas padusis ouw plis Termds que jui adresseront les bureaux de vote.
I3 Commissien se réunit sur convocation de son président dans le local qui a été mus A Ia
1

*

isposition par ¥z Président de Ja Délégation Spéciale du Fivondronampokontany.

Ce Azmisre Jeit donn mettrs 3 sa disposition un secrétariat technique comprenant le personnef, iz
mohilice et te muténel adéquats.

Les dénenses aflérentes ou fonciionnement d»:s commissions de recensement marténel des votas
sertt umpuices sur e chapitre des dépenses d'élection du budget de I'Etat.

La commisgion doit commencer a siéger aussitdt aprés la cléture du scrutin fixée & 18 henres.

Elle sidge =n public. A ce sujet, il est rappelé que fout candidat ou son représentant diment désigné
et tout observateur agréé oni droit de contrdler toutes les opérations de vote. do dépoudllemeni des
bulleling et de décompie des voix dans tous les locaux ol s'effectuent ces opérations.

La commpission n'a pas qualité pour statuer sur Iéligibiliie des candidats (celle-ci est de Ia
compétence de la Haute Cour Constitutionnelle).
Son rfle consiste 3 verifier -
- l2 contenu das plis scellés provenant des burcaux de vote |
- les divers calcuis stfeciuds par fes bureaux de vote |
- les bulletins déclarges nuts ou blancs par les bureaux de vote ;
- les bulleting on enveloppee coplesids.

Sans pouvoir procsder anx redressements ou rectifications des résultats, elle dresse procés-verbal
de ses consiaiations, noiauunent Jes brdgulariés ou erreurs qu'elle a velevé par bureau de voie.

Elle dispose d'un dilat de 74 heures 2 compter de la réception du demnier ph terms provenant des
vureaux de vote pour cloturer ses opérations et arréter
- l¢ nombre total des eélectenrs inscrits ;
~le nomiye totnl dus votants |
- le norabre fotal des gulfrages valablement exprimds |
- le nombre des sufltages exprimés recueillis par chaque candidat ;
- le nombre des bulletins blancs et nuls.

Ala chh= nce cdu président de commissicn de recensement maténel des votes, de toutes les
Autorités Administratives du Fivondronampokontany et des responsables de la commune implantée au
chef-liew de Fivondronampokontany, tous les documents ayant servi aux opérations électorales
accompagnes du procés-verbal de la conunission ainsi quc lz bordereau récapitulatif sont transmis sous

piis fermés dans un délai de 24 heyres & compter de Ia réception du dernier phi farmé au greffe de la
aute Cowr Constitutionnelie, La conumnission adresse au Mimistére de intérieur et de la Décentralisation
i au Farlany un compic-rendit par messngz radio 9w par télégramme indiquant le résultat final ainsi que

Ia date. I'heure et le mode d'acheminement a la Haute Cour constintionnelic des documents électoraus.

ia commussion transnei c_.,‘-'crneﬂf an Ministére de IInténieur et de la Décentralisation un
exemupiaire du procés-verval de ces opérations.
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NL- PROCLUAMATION DES RESULTATS

1La Haute Cour Constitutionnelle. au fur et i mesure de l'amivée des plis fermés émanant deg
commissions Jde récensement matérie] des voies
- décide de la validité ou de I'annulation des bulletins contestés ;
- se promonce également sur les réclamations concemnant los calculs des suffrages
rappottées dans le procés-verhal des opérations de vote ;
- totalise Jes chifires résultant des opérations ci-dessus |
- prociame officiellement en séance public les résulats en spécifiant -
* le nombre total des électeurs mscriiys |
* e nombre total des votants ;
* le nombre des bufleting blancs ou nuls ;
* e nombie total des suffrages exprimés recusillis par chague candidat |
* e nom du candidat éhi comate ayant obtenu la majorité absolue des suffrages
exprimés au premier tour ou a défant de majorité absojue, les noms des deux candidats ayant obtenus le
plus grand nombre de voix et par conséquent admis au deuxiéme tour.
XIT.- CONTEWTEUX DES FLECTIONS

Toule conlestation relative 3 I'élection du Président de la République doit étre faite dans les
conditions et formes prévues par l'ordennance n° 92-018 du 8 juiller 1952 relative 4 la Haute Cour

Constitutionnells. nolammernt en ses articles 29 4 34 ef 'ordonnaace n° 92-041 du 2 octobre 1993
poriant Zods lectoral,

Par dérogation auy dispositions de P'article 113 du Code électoral, Ia requéte pent également étre
inoduite auprés du Déidgné Administratif d'Arrondissement pour les Jocalitéy ob il n'existe aveun
service postal. Le revu délivié par le Délégué Administratif d'Arrondissement tient lieu de récépissé.

Ce Déleque Adwministratif’ d'Arrondissement doit transmetftre 1a dite requéte par la voie la plus
raprde au preificr de la Haute Cour Constitutionnelle,

En labsence de towt recours, la Haut= Cour Constifutionnelle peut, 4 Foccasion du contréle de ia
Yegalite des procés-verbaux des burcaux de vote e des commissions de recensement maténie! des votes.

se saisir d'office Jorsqu'elle estime quiil y a eu violation des dispositions légisiatives ou réglementaire ou
pour des motifz d'ordre publis,

XII.- DISPOSITIONS DIVERSES

- U'instruction 4 Fusage des présidonts des bureaux d= vote ainsi que les fascicules I et I infitulés :
"Recusil officict des lois et réglements gendraux applicalles en matidre d'élection” et “Textes relatifs &
I'élection du Président de la Répullique de Madsy scar®, doivent Stre déposés le jour du scrutin sur les
bureaux de voie ef tenus a ba disposition de tout électenr gui ment fos tonsulter cans déplacement,

~ La veilie du jour du scrutin & partie de 12 heures (2 novembre 1995) et le jour du  scrutin (3
novembre 1996, Ia venie, la distribution et la consommation Je toute boisson aleoolisée dans les liens

Fublics sont interdites sur toute Péranduc du territoire pational sauf aux heures normales des repas dans
les restaurnnds '



-2t -

De¢s recepucn de la préscntc circulatre, vous voudnez bien en assuré la diffusion et d'en fzir:
SOnETenier: any Pu‘s d s des Délegations Sp?r:mlet; de Collectrvités Décentraiisées, aux membres ¢
Corneid Loeal de -.Se:gmn-: des Fohoniany ei & tous ceux qui. a un Ltre quelconque, participznt
Yorgagisation: e Félaction du Président de la République de Madagascar. De la stricte application &
dispesitions des texizs Lgislatds et réglementaires expliciides dans la présente circulaire dépendia, ¢
eitei. e bon deveulernent des opérations électorales.

Je vous mgnaie que vous sersz jugés sur ce point précis de vos attributions.

Je veus demande de m'accuser récention de la présente circulaire.

Le MINISTRE DE L'INTERIEUR ET DE LA
DECENTRALISATION,

NMANAHIR A Ranoharicon Wilfrid



CALENDRIER DES OPERATIONS ELECTORALES
POUR L'ELECTION DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

DE MADAGASCAR

- NOMBRE DE JOURS -
DATE PRECEDANTLEJOURDU | pEFERENCE SUR LES TEXTES OPERATIONS
’ SCRUTIN e e
) A-CONVOCATION DXES ELECTEURS
11-09.%6 J-53 Art 1du déeret n°96-335 du 11 -09 -94 Date pour la publication du Décret convoguant les élections
o pour F'élection du Président de la République.
_ B- REVISION SPECIALE DE LA LISTE ELECTORALE
13-0%-85 J-51 Art 24 de 1'Ord. N* 92-041 du 2-10-92 Ouverture de la nouvelle période de revision de la liste
Art. 4 du Décr. N° 96-835 du 11-9-96 électorale.
01096 ]-5 Art 24 de I'Ord. N° 92-041 du 2-10-96 Ci6ture de Ja nouvelle période de révision de la Ir‘le
Arl 4 du Décr. N* 96-835 du 11-9-96 électorale.
C-DESIGNATION DES MEMBRES DES BUREAUXDE VOTE
Convocation A. G Fokontany par arrété Représentant
A partir der J-52 Art 61 cle 'Qrd. M) 92-041 clu 2-10-92 Départemental-de 1Etat en vue de s Jésignation du
120606 Président, du Viea-Présidest, du Secrétaire el assessours
ainsi que leurs suppléants.
Art 15 du Déer, W™ 96-251 du 27-3-90 Cetie désignation est conslatée par décision du PDS du
! Fivondroina. e
T J-5 [ArL6T do FOrd, N° 92-041 du 2-10-96 Deraier détai pour le Rc.présentant de I'Etat pour desmnc-r

les mmembres des bureaux de vote N




) o D- DECLARATION DE CANDIDATURE
4-30-9n J-30 Art 15 de I'Ord. N° 92-042 du 2-10-92 Date limite du dépét au Grefie de la Haute Cour
(30 jours avant la date du Constitutionuelle du dossier de candidature dont un
‘1° tour du scrulin) exemplaire pour le Président du Conseil Natonal Electoral
- (couleur-embléme ou signes choisis par e candidat doivent
btre précisés dans la déclaration).
" 10:10-96 J-24 Art 19 de 'Ord. N° 92-042 du 2-10-92 | Cloture définitive, publication au JORM, par émission
(7 jours aprés la date limite radiodiffusée ct télévisée etallichage au sitge de la HCC de
du dépdtdu dossier de | Art. 3 du Decr. N° 96-836 du 11-9-96 la liste des candidats avec la couleur, l'embleme ou le sipne
i candidature) de leurs bulletins de vote respectifs. _
E - FIXATION LISYE EX EMPLACEMENT BUREAUX VOTE
18-10-9¢ J-16 Art. 59 de I'Ord. N° 92-041 du 2-10-92 Dernier délui pour la fixation par axrété du PDS du
(16 jours au moins avant le Faritany de la liste ot de Uemplacoment des bureaux de
serietin) vote, L
1-11-96 J-2 Art. 59 de 1'Ord. N” 92-041 du 2-10-92 Dernier délai pour Ja rectification de la liste et de
Pemplacement d¢s bureaux de vote par arrétd du DT du
Faritany, lesquels doivent étre portés A la connaissance du
e L public par tous les moyens N e
F. CAMPAGNE ELECITORALE
131096 J2L Art. 29, 1% alinda Jde I'Osd. N° 92-042 du | Quvertere de la campagne élactorale
{21 jours avant la date du | 2-10-92
P tourduscruting | Artd du Décre. N° 90-836 du 11-9-9% e e
14-10-56 J-20 Art. 42 de TOed. N°92-041 du 2-10-36 Dernier déiai du dépdt des demardes d'emplacement
(10 jours aprés la date d'affichage aupsds du Représentant de 'l
Lmite du dépdt du dossier |- Art. 9, alinéa 5 du Décret n° 96-536 du
R de candidature} 11-9-%6 . -
29-10.96 5 Art_6 du Décret n"96-836 du_11-9-96 Dernier déhai du dépot-des demandes dautorisation & faiiy
I _— - : campagne suprks du Peprésentant de fEwae
2119 J1 Art29, alinés 2 de FOrd. N° 92042 du | Cléture de It campagne électorals, T
A7 heutes | (24 howres avant le scrutin) | 2-30-92 . e




ERTE J-1 Art. 44 de IOrd. N° 92-04 du 2-1092 | Interdiction d' apposer de nouvelles affiches
{24 heures avant lescrutin) | e
T 21196 J1 Art. 33 du Décret n96-836 du 11-9-96 Inlerdiction de venle, de disty ibution et de consammation
a partir de 12 I de toute boisson alcoolisée.
G- COMMISSION DE RECENSEMENT MATERIEL DE VOTES
11-10-96 J-25 Art 32 de 1'Ord. N° 92.042 ddu 2-10-96 Dernier délai pour chaque Représentantde Titat pour
envoyar au Mininter les nems, prénoos, grades, numérns
matricules et fonctions de 3 membres de b 12S et de 3
fonctionnaires proposés pour élre désignes par arriité du
Mininter en quakit¢ de membres de la CRMV
H - ORDONNANCES ELECTORAEES -
20-10-66 J-4 Art. 25 de l'ord. M° 92-041 du 2-10-92 Délivrance d'ordonmances électerales par le Didsident cdu
AU 3 Tribunal territorialement compétent ou magistrat désigné
3-11-96 & | -Art. 24 du Décret n® 92-892 du 2-10-92 | prédsident de la ClMV A tout électeur omis ou radié de la
L L liste électnrale par suite d'one erreur matérielie. o
I- 1QUR DU SCRUTIN
31196 ] Art1du Décret n96-835 du 11-9-96 Jour du scrutin L .
4-11-96 o Art 13 du Décret n® 96-836 du 11-9-96 | Interdiction de distribution de circubtites, elc...
A11-96 J Art 33 du Décret n® 96-336 du 11-9-9% Fermuture de tons los debits de boissons alconliston
Inlerdiction de distribulion, de vene of de conzsommation
de towde brisson afcoolisde, e
J-BROCEAMATION 1ES RESULTATS
10 jours apudi téception du | Art 40 de 'Ord. N) 92-042 du 2-10-92 Date imite povr Ja toialisation ol la proclamation Jdes
Jernier pli émanant de Ia résuliats ainsi que le nom du caadidat Slu (inujorits
derpigre CKMV absolue). e

30 jours apres fa
proclumation officielle du

| résuftatdu 1° tour

K- SECOND TOQUR

Art 47 de 1a Corstitution

Jour du serutin du 2¢ toor,



Recto

BTAT 211 bis CT

Impétsémis du
Titre des années 19.....ccoevivinnree

....................

-------------------

--------------------

..............................................................................................................................

ANNEE

REFERENCES

TAXE PROF.

199

Article

Réle -
Montant
Mise en Rec.
N® Quit.
Date Quit.

Moniant
Mise en Rec.
N? Quit.
Date_Quil.

199

Adicle

Réte
Montant
Mise ent Rec.
N° Quit,
Dsate Quit

192

Arficl
Role
Montant
Mise en Rec.
N° Quit,
Date Quit.

19/

199

Ardicle

Réle
Montant
Mise en Rec.
N° Quit.
Date Quit.

e LT P L P

et ——

199/

199

Adicle

Réle
Moantar:
Mize en Ree.
N° Quit.

Dale_Onnit,

199

Article

Réle
Montant
Mise en Rec.
N2 Quit,
Date Quit.

199/

199

Mize en Pac.

N° Quit,

19¢

Article

Eole
Montaut
Mise en Rec.
N° Quil,

Dale. Quil,

199/

Mougant
Mse er Rec.
N Quit

AP puyésen 199

A, | ORI 19
v cemnenntdas Contributions Directes
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Le Receveur Général, Le Trésorier Principal, Le Percepteur Principal (1)~
soussigné certifie que le sus-nommé a scquilté tous les Impdts et Taxes mdlqués ci-dessus.

A errenrasreraara, Je it er s re e

, (1) Rayer les mentions inutiles.



APPENDIX E:
ORDINANCE
No. 92-042:

Related to the election of the President of the Third Republic. The President is elected by
the absolute majority of ballots casts. In case no candidate reaches that threshold, a run-off
election will be held later between the two strongest candidates. The run-off would take
place thirty (30) days after the first day of the declaration of results of the first round by
the High Constitutional Court (HCC), except as otherwise specified by article 4 and 23 of
this Ordinance, and not later than the thirty days period as stated in the Constitution.



QORDONNANCIE N© 92042

relative 6 1 éleciion Gu reésigent gde ia iiléhie ne

LE PREMIER MININTRE, CHEF DU GOUVERNEMEN'Y,

vu ja Constirunon,

VU PCrdunnance 17 $0-061 du 0% mars 1990 portanl régime genéral des parlly ou
organications politiques;

Vu I'Urdonnance n* 92-018 du 08 juillet

1992 reladve a ia Hautc Cour
Constituticnnclic;
h
Y 'Ordonnance n® 92-041 dn 2 Qctobre 1992 portant Mode Electoral:

Vu 13 Deéeision n® 12-HCC//3 du

02 octobre 1992 de Ia Haure Cour
Constitutio inails

En Conset! de Govvernement,

ORDONNE

CHAPITRE I

DES DISPOSITIONS GENERALES

Article premier.- Le Président de la République est elu au sulirage umversel direcl.

Conformiément aux dispositions de Farticle 47, paragraphc 2 dc la Consitution,
rélection a licu au premier toor 3 la majorité absolue des suffrages exprimés. Si celle-ci n'est
pas obtenue, le Président de la République est élu au sscond teur i la majonté relative parmi
les deux candidats ayant recueilii Ie plus grand nombre de suffrages au premicr tour.

Le szeoid tour de scrulin 2 lisu renle jours au plus apres I proclamstion, par ia Haule
Cour C netiitionnelie. des résultaty requiis au premuer four et, hors les cas prévus aux aricles
b2

3 de la préseaic Crdennace, au plus wd e journ, ioome de lz périvde do emic jours
fixcs par ia Constitution pour l'éicction du Président de 1a République.

H - alasponymn - — -~ .y F P e |
Article 2. Les glecteurs sont convoguss aux umes par deoret pns en Consedl de

uvuvcrncmcm a lcnct d'¢lire is Président de ia Republigue irente jours au moins ¢ soixant

-
Y}
Ny el *
purs an nlus anrée Ia proclamation afticiel!

-

te deg rédeultate du rdférandum do 10 Anfie 1007

Art - Le Daeret de convocation deg dlectenrs daoit dire pubiié au Towmal Offciel
N P R O P . RS . - M}
[# O ie R‘.l»h\h“:u.. ..\._,u;. Ju...i.s Gil ﬂ‘.\u“\- avAnl 16 Lol Gu ,.u.u.u:f our '\!U

serulm o ,;un. woan

connzissance des cicclours par WUs jes movens notamument par voic radiodittusee ¢t elevisce



i1 doit indiquer :

- Toviet de la convocation des ciccteurs:

2. 12 jour du soruting Yheurs a laquells i) doit &tre avvert ot Vheure a laquelle 1f dot
éire cios;

3- la nériode de révision des listes électorales prévue par I'Ordonnance n® 92-041
portant Code Elsctoral .

Article ¢4 En cas do force majowic domeat oo "-.statéc par la Haute Cour
Coensitluiionnele el sans préjudice des disposiitons de Farlicle 23 ct-apres | Ia dale du scrulin
pent. étre renontée et les édlecteurs sont convoqués dane les mémes formes gu'a l'article

Article 2. Dans les cas prévus 4 Fardele 52, paragraphe in fine de 1z Constitution, les
Jdisposition: dcs ariicies 2, 3 et 4 ci-dessus demeurent apphicables,

CHAPITREINN

DES CONDITIONS D'ELIGIBILITE,

DES INCOMPATIBILITES ET DE LA DECHEANCE
SECTION I
DES CONDITIONS D'ELIGIBILITE

Article 5.. Tout candidat aux fonctions de Président de Iz République, outre les
conditons prévues a J'article 46 de la Constituiion, doit :

i- e en régie vis-d-vis des lois et réglements relatify a inscription sur Is liste
clectorale et justifier d'une inscription effective sur 1a liste électorale:

2- avoir rempii ses obligations fiscales et avoir acquitté notamment tous les impbts
et faxes exigibles de toute nature des quatre précédentes années;

3- avoir versé 3 la caisse des dépdts et consignations la somme de vingt ¢ing
milions MG a iitre de cautionnement des frais engagés par I'Administration
pour lorgamisation des  ¢lections  présidenticllss, notamment des  frois
dimpression des bulleting de vote Jes candidats par dérogation aux dispositions
de laricie 45 du Code Electoral.

Touw candidat qui n'obtient pas dix pour cens des suffrages exprimés Jors des résuliats
otficielzs du premfer tour perd son drott au remboursement du cautionnement. Le produit des
cautionnements non remboursé est acquis a iEiat ¢t versé au Budget Générai.

Article 7.- T ost interdit aux cheis of aux mombres dos Institutions, candidats aux
‘foncnons de Président de 1a République, d'user des prérogatives de puissance publique dont il«
disposent pour influencer e cheix des dlecisurs.

1 mtjlisation por lee candidate des biens publics ainsi que des movens de 'administration

¥

a des i de propagaids est ikerdiiz.

Articie 8.- T.2s inéhvidus domni ia condamnation empéche iemporairement Iinscription
cur une liste électorale sont inéligibles pendant une nériode double de celie durant laguelle iis
ne peuvent Sire inserits surla Kste fleciorale



APPENDIX H:

Polling Day/Civic Education Forms used by the CNOE
(EDUCATION DES CITOYENS-FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA-KMF/CNOE)
(EDUCATION OF CITIZENS)



g Al fr NY lANA’
3.1, Nilamina ve ny fifidianana ? Eny D . Tsia D (1)

-~
L]

3.2. Raha tsia oy va[my. hazavao fohifohy ny zava-mlranga {ohatra tsy afaka’ mdu‘ra malaiaka ' . .
. /4.7, Fitsinjaraia ny vato hzon'ny kandida tsirairay

ny solontena délégué) ; ...

,,,,, * Anaran'ny kandida Valo azony
. L4
3.3. Nisy ranomainty tsy maty venoina ve 7 . Eny O TsiaD (1)
’ : )
3.4. Nampia.saina veizyio? Eny D “Tsia D (1)
3.5. Nahafeno ny fepetra ve izy io ? ) Eny () Tsia [ () =
Raha tsia, hazavao fohifohy : ‘ : i

3.6. Nisy olona (miaramila, zandary, polisy, sakaizam-bohitra Eny D Tsia D n
: na quartier mobile, olon-tsotra) naneo rahom-bava na . .
nagambana na gampiasa fomba hafa ho farnpnahornna
ny mpifidy ve ?

3.7. Nanao sonia tamin'ny lisitry ny mpifidy daho!o ve ny mpifidy ?Eny D “Tsia I:] () . Totaliny

Nanac; soma lzronam'm ny sonian’ n)r mpifidy EﬂyD- Tsi.a D ay (Tsy takon::'_hi’l" hesoka ny famencana ny tabilac)
na ny lavo-tondrony ve ny sekretera 7 ) -
. ’ - 5. VOKA-PIFIDIANANA
4, FANISAM-BATO ' : o .
: 5. Nisy procissverbal (PY) nofentina ve ? Eny ) Tsia [ (D
- 4.1. Tamin"ny firy no nikztona ny biraom-pifidianana 7 Ora ... Minitra ............ " 5.2.12a avy no Aanao sonia ay PY 7 Tanisao .
*4,2, Ampahibemass ve ny nanaovana ny fanisam-bato ¢ . Eny | - Tsia D (i) ' N
4.3 Ni.sy mpanisa vato (scrutateurs) ve 7 : Eny D Tsia D m £3. Nampidirina tao anaty PY ve ny fanamerihana ma.nol:cana Eny D Tsia D (i
: ) nataon ny mpanara-maso ?
4.4. Nofenoina sy nosoniavin'ny mpanisa vata ve Eny ] Tsia D m - . . §.4. Nohidiana tso anaty valopy veny PV, ny lisiry ny mptﬁdy Eny (] Tsia ] ()
ny “feuille de¢ pointage” ? ' - " voasonia sy ireo antontan-taratasy rehetra nampiasaina 7 .
. . H : r ¢ E T - l
4.5, Fanan!m'nana ny vata fandatsaham-bato (ume) : Eny D Tsia D mn 5.5 Nasiana ﬁlombofm ve ny valopy misy '.1, Ve ) i D i D ™
Tena ilay teny ampiandohana |hany.ve ny vata ? : 5.6. Natao peta-drindrina ve ny vokatry ny fifidianana ? Eny D “Tsia D (n

4.6. Isan’ny vato : £.7. Iza avy ireo nitoodra ny vokatry ny [ifidianana 7 TADISA0 &uwmuerrreseermeessesssnecosesnnemesnenmsseccs

- lsan’ny mpifidy voasaratra anarapa {inscrits) : 0 eereerevesereronns
- lsan’oy tonga nifidy : . ——
¥ .g- Y e $.8. Ary nentina taiza 7.
- Vato fotsy : ’ SR T ' :
- Izaho (lzahay) Izay manao sonls eto ambany dis manambara
- Vato maty : ) rarreeraresngaeseenns fa tena marins Jzay rehetra voaraklirs co ambony.
- Valo manan-kery : . v ressetbas st bannnas . H.B.: Raha misy fanamarihana tiana hatao dfa sfoka manao tovana DalY.ooouvanmsnssissessssssessesemers s

amin’ny taralasy hala ny mpanara . Sonia
n Tolra:lnyr ho raﬁfhnm":m'umm 20 amin'ny PV ratia lo (1) o {asiana anarana mazava $213)
0 miranga satita mety tsy hampenankery ry vokatry ny (Fidiarena

[ALEFASO AMIN'NY KMF/CNOE AMIN'NY FOMBA HAINGANA INDRINDRA
ITY FISY ITY MIARAKA AMIN'NY PV-M PANJAKANA




CNQE - EDUCATION DES CITOYENS
KMF - FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA
58, Lalina Job! RAKOFOMALALA « FARAVOHITRA
Tél.: 17245 - ANTANARARIVO - MADAGASIKARA

FIFIDIANANA FILOHAM-PIRENENA
FIHODINANANA VOALOHANY

CNALEATANA
LRI CT LY

¢

- Fisy fanaraha-maso , w: sisis

iritany :
VORAFONAND | oo eessevess et arsar e raes

2
Immone

KONLANY | st s sensrienn N* Bh-aom-piﬁdiahaha S

FAMANTARANA NY MPANARA-MASO

MPANARA-MASO (&) | MPANARA-MASO MP_I.\NAR.A—MASO ®

Aranna sy
fanampiny

~ Nomeraon'ny
karapanobdro

Natao o

Nomeraon®ny
hara-pifidianana

Filamhanana nigriana

2.4, Tonga daholo ve ny biletan’ny mpill;lsnkn rehetrs 7 Eny D Tsia D tn

.Reha tsia, biletaniza no tsy tonga, tanisao : .......
2.5. Valopy ' Misy D .Tsy misy O
) 2.6. Efitra fisainana (iscloir) Misy D Tsy misy E] (1}
Mahafeno ny fepetra ve io efitra fisainana jo 7- Eny D : Tsia D (-

Raha isia, hazavao fohifohy :

2.7. Vata fandztsaham-bato (ume)' T Misy D Tsy misy D nH
Mnhafel'_m ny fepetra ve jo vata fandahatsaham-bato io 7 Eny D Tia o

Raba tsia, hazavao fohifohy : 5 :

(raha misy)
Asa . .
aman-draharaha 2.8, Mialoha ny.fandatsaham-bat h i . D
— - viglo a am-bato, no amarinina teo anatrehan’n En Tsi 1
':n‘g::?‘ besinimaro ve fa tsy misy bilet o anaty vata ? Y Y s Lo
MIALOHA NY FIFIDIANANA ’ . 29. Noh.idinlna tamin’ay gadani roa samihafa ve ny vata Eay[) -~ Tsia Ow
2.1, Nisy diso ve ay lisitry ny mpifidy ? Eny | Tsia D )] talohan'ny fandatsaham-bato ? : :
Hazavao raha nisy diso ! oo, TR — ’
T 2.10. Prezidan’ny biraom-pifidianana Misy L] Tsy misy (1 ()
YR LT ET et ar e eh RSB A SRR L e kbt r et et bR TS : rresssssisssientsssaness 211 Mp.l - mpanampy (assesseur) Mis D .
. . . tsara 1 Y Tsy mis 1
2.2, Nisy diso ve ay karatry ny mpifidy ? Eny D Tsia D )] Y misy D (n
Hazavao raha nisy diso : ........ : 2.12, Mpanara-maso hafa, i'u-y 7 lIsany: : ‘:
.................... - , ‘Fikambanana (ONG) naniraka azy :
2.3. Tamin'ny firy no nanomboka ny fifidianana ? _ omD 'minitra[:]




FISY FANARAHA-MASO CRMY

Famintinana ny vato azon’ny kandida tsirairay

N.B. : Aoka mba tsy hifamadika amin’ny nomerao ny anaran’ny kandida,

araka ny nandaharana azy ireo tao amin’ny tabilao tee aloha (fisy tararaba-maso CRMY)

NO

Anaran’ny kandida sy ny antokony

Vato azony

Fanamarihana

10




CNOE . EDUCATION DES CITOYENS . .
KMF - FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA MPANARA-MASO [ MPANARA-MASO | | MPANARA-MASO 2
H) 10 T oy R bt icAR Anunn sy (snampiny ;
\ o ——— Ksrpanondra n®
FRPINY ¢ ovaocrsninnsssssmisimassssssostasnss Natao tamin'ay
FivODdronanm | ...cooiriammmesstomsmmsssssnsmaanas ettt on FISY FANARAHA'M—ASO CRMV Kars-pifidienana n°
COMMUNE : woososrreree Fifidianana Filoham-pirenena (fihodinana voalohany) Badge n®
5 Dhrew | | Voks. pifidlan.na ¥slo mzon'i
Fokontany s [ ER PRI = ?_‘? oo [ tap | v o e ! A 3 4 s s 2 a ° "
l
|
TOTALINY




LIVWE " EULATIUN DED UITUTEND
KMF - FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA
50, Lalina Jo&l RAKQTOMALALA - FARAVOHITRA
Tél. : 272,45 - ANTANANARIVO - MADAGASIKARA

PAMNARCATANA
CLOM - FIRENINA

FANOMEZAM-PAHEFANA

[zaho Bien Aimé RAZAFINJATO, Filoha Nasionalin’'ny Komily Mpanara-maso ny Fifidianana
sy ny Fanabeazana Olom-pirenena - KMF/CNOE -, tompon'ny karapanondrom-pirenena
laharana faha- 101 251 027 481 natao tamin’ny 20/03/72 tao Antananarivo [, ary nahazo
fanamarinan-tsonia laharana faha-...E0:22 /& ... tamin'ny ...2%. 4 0 / 6.
Antananarivo | dia manendry an’(d) :

Atoa / Rtoa :

----------------------------------

...................................................

Teraka tAMIN Y © ..ccevereerrcnrirerenressseseensasneesasnses tao

----------------------------------------------------------------

Tompon’ny karapanondro laharana faha-

---------------------------------------------------------------------------------

nalaina tamin'ny

----------------------------------------------------------------

monina ao (adiresy mazava)

----------------------------------------------------------

..................................

---------------------------------------------------------------------------------

.................................... Badge n° .......ccccueeuneeee
Tompon'Andraikitry ny :
ao amin’ny Fivondronana =000 creessessssssessssissssnsssanas (D
* Fanaraha-maso ny biraom-pifidianana rehetra
ao anatin’ny Faritany =000 e saaeae I
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ao amin'ny Fivondronana = =000 e (n

Amin’'ny anaran’ny fixambanana KMF/CNOE izay manana ny foiben-toerana
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Natao ity ho ampiasaina amin’izay rehetra ilana azy.
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Amu; ny'Anaran ny Birao Nasicnaly
Ny F;{oha Nambnaly
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Bicn Aimé RAZAFINJATO

(1) Tsipiho izay sy izy

I * Fanaraha-maso ny biraom-pifidianana rehetra




CNOE - EDUCATION DES CITOYENS
KMF - FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA
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FANEKENA

(Fenoin'ny mambra KMF/CNOE na ireo olona hafa
te-hilatsaka ho mpanara-maso ny fifidianana)

IZANO <o e OO
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~ dia manlaiky marina fa ho mpanara-maso ny fifidianana izay eo ambany fiadidian’ny
KMF/CNOE mandritra ny :

Fifidianana Filohan’ny Repoblika
Fihodinana voalohany

Arak’izany dia manaiky aho ny tsy hiandany na amin’ny atsy na amin’ny aroa. ary
tsy hirotsaka amin’ny adi-hevitra miandany na amin’'ny fanaovana fampihelezan-kevitra
politika.lty fanekena ity dia maniraka ahy :

- Hanaraka ny {epetra sy ny toro-mariky ny isan’ambaratonge ao amin’ny
KMF/CNOE mikasika ny fanaraha-maso ny fifidianana :

- Hamenna aigana dia aingana ny ﬁsy fanaraha-maso sy ny P.V.-mpanjakana
amin’ny ambaratonga KMF/CNOE voatondro amin‘izany ;

- Hampiasa sy hampicly ireo fitaovam-panentanana nomena ahy ;

- Hamerina ny fitaovana rehetra na ny vola nomena raha tsy nahavita ny
fanaraha-maso tokony natao ; '

- Ho tompon’andraikitra feno amin’izay fanamarihana ataoko mandritra
ny fanaraha-maso ny fifidianana.

Sonian'ny Tompon'andraikitry ny Fantany Sonian’ny Mpilatsaka
na ny Sampana na ny Zana-tsampana ho mpanara-masc

AVERINA amin'ny fomba HAINGANA aty amin’'ny BIRAO FOIBE
ity FANEKENA ity miaruka amin’'ny FISY FANARAHA-MASO
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OLOM PHIENENA

KMF - FANABEAZANA NY OLOM-PIRENENA
50, Lalaaa Joél RAKOTOMALALA - FARAVOIITRA
Tél. : 272.45 - ANTANANARIVO - MADAGASIKARA

FANAMARINAM-PANDRAISANA ZANA-TSAMPARA

Ampiasain’ny Sampana amin’ny fanoinezam-boka na fitaovana ny Zana-tsampana,
na ny “Chef de file”, na ny “antenne” miandraikitra ny commune iray, na faritra iray
' araka ny fifandaminana ao anatin’ny Sampana ity fisy ity.
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NAAING 120 oot (53 TE N N
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dia milaza fa naharay ireto fitaovana sy vola ireto izay hampiasaina
amin’ny [lilidianana.

Manaiky marina aho fa hitsinjara ireo fitaovana sy vola ireo araka ny
fandaminana.Manaiky ny hamertna ny taratasy fanamarinam-
pandraisana voasonian'ny mpanasa-maso ary ny fitaovana sy ny vola
sy nampiasaina noho ny isan’ny biraom-pifidianana tratrako,

Faritany :
FIvondronana : ... ieneveiiseesscnsssecsseeeesaseons

Isan’ny biraom-pifidianana :
iandrajketana

Isan’ny mpanam-maso :
iandraiketana

1- FITAOVANA NORAISINA

Anaran’ny fitaovana Isany

Fanamarihana

Fisy fanaraha-maso

ololvolalstwln|{alZ

TOTALINY

2- VOLA VOARAY

N® Ireo karazam-bola voaray

Sarany Fanamarihana

Saram-pitadiavana mpanara-maso

Solon-tsakafon'ny mpanara-maso (6.000x .......... }

Saran-dalan’ny mpanara-maso (raha misy)

Saram-panangonana sy fampiakarana vokatra

sl N -

TOTALINY

Ny Mpandray vola

(Anarana sy sonia)

Averina haingana aly amin'ny Birao Nasionaly
miaraka amin’'ny voka-pifidianana ity

Ny Mpanome vola
[Anarana sy sonia)
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50, RUe Joél Rakotomalala - I‘aravohitra
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“\.’L“,'/' Tél.: Z72.45 - ANTANANARIVO (101) -

lzaho Bien Aimé RAZAFNJATO, Filoha Nasionalin'ny KMF/CNOE, tompoun’'ny karapanondro laharana
faha- 101 251 027 481 natao tamin'ny 20/03/72 tao Antananarivo L, ary nahazony fanamarinan-tsonia laharana
faha-0022/E 1amin'ny 05/10/96 tao Antananarivo Renivohitra Firaisana 1 dia manendry an’ Atoa/Rioa :

.........................................................

Anparana sy fanampiny : ........
Karapanondro n° ..o o113 R ) —

MoONing 80 ¢ FKL cuuvceeeemrreeccrireveensssssssesssrnnenss Commune tverresterenasansnares
Fivondronana............
AdIresy MAZAVA (LOL) © covverrecseriereercrsreecriinasessssmssemsssarasassrasss tassoestiasssnttsnstebstssntsssssssassssssse
Tompon’ny kara-pifidianana n° sy badge n° ..ecevieeeneenns

Ho mpanara-maso ny fifidianana Filoham-pircnena fihodinana voalohany ny 03 novambra 1996 amin’ ny anaran’ ny
Fikambanana KMF/CNOE izay manana ny Foiben-toerana 50, rue Joi! Rakotomalala - Faravohitra - ANTANANARIVO.,

Biraom-pifidianana o®

| SOOI Communc FivOndronana ......-c.eeecessnenecssnensosnerasssanas
Natao ity ho ampiasaina amin’izay rehetra ilana azy ery manan-kery avy hatrany. y - ;'r::::;‘*
"-u(- .'- ) --":\"'I .
Antgnanarivo, feid-02 oktdbka 1996
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APPENDIX G:
CHARTER on the CIVIC EDUCATION and the OBSERVATION of the ELECTIONS
: (Excerpt)

G.2.  Excerpt from the Electoral Law related to the moral supervision role of the
National Electoral Council (CNE) toward all elections operations.



TITRE I

OPERATIONS ELSCTORALES

CHAPITRE VI

Des bureaux de vote

' Section I’ : - i

Edveation clvique ef observarion des dlections

Art. 69.-— Les organisations non gouvernementale (nationales,
étranglres ou internationales) dont les activités visegt & promouvoir
le droit de’ vote des électeurs, peuvent étre autorisées par décision
‘du Conseil national électoral prévu au titre {II du présent Code, 2
surveiller le déroulement des opéralions de vote jusqu'd
lacheminement du procés-verbal au président de la commijssion de
recensement matériel des votes et au greffe de. la Cour
constitutionnelle. Elles désignent A cet e¢ffet des observateurs dont
le'nombre maximum dans un bureau de vote est limité dans
Fensemble, ¥ trois pour les représenter. Dans tous les cas, les
-observateurs agréés sont lenus au respect des disposilions de Ja
"Charte de I'éducation civique et de Vobservatiop des élections”
-annexée au présent Code. L'observateur ne peut, en aucune
imanigre, intervenir dans Je fonctionnement du bureau de vote.

I ‘

Art.’ 70.- =" Chaque obscrvateur ‘est lenu de présenter au président
du burcau de vote l'allestation émanant de son organisation, dGment

revitue de la slgnature Jégalisée du mandant et de <clle du mandataire.
Outre Vobjet du mindst, T attestation, doit indiquer

- == les.nom et prénoms; -

.
.

— Ia date et le licu dg naissance;
= lo domicile; )

.
3
—

I'indication de I'organisation et I'adresse du siége; - A

. == le muméro, la date ct le Jicu de déliviance de la carte nationsle
d'identité pour I'observateur maticoal ou dy passeport pour l'observatour
tranger; . .

— o disigmation cxacte du ou des bm'a\;x “de vt vt lesquels
iI" est mandaté; Voo g pe e

— l¢ numéro de la carte d'électeur et lindicatlon exacte de son
buremu de vote pour l'obseryateus/ national.

Metrtion en est _\aitc au procts-verbal des opérations do vote avec
toutes les obscrvations faites par chaque observateur. .

AT = L'cbservateur national peut voter dans un des bureaux
de volo pour lesquels il et mandaté., Ce¢ burcau de vote doit btre
denignd dang l'attestation visé .4 l'article 70 ci-dessus. Dans ¢z cxs
ks renscignemnents Je concernant selon les indications stipulées &
Particks 70 ci-dessus sont ajoutés surla liste d'émargement de ec butcau
de vote avec le numéro do sa carte &lectorale et Iindication exacte
de son burcau dc vote. Mention on ost faite au procds-verbal des
opérations de vole auqu.cl ¢at snncxéo Vatiostmion susvisde.

.Art._TI. — Les obs-crvatc_ur: ¢irmmnpers dOment autorisés_ ot titulaires
d'un titre on vertn de larticle 70 ci-dessus bénéficient de la gratuite

bk la ®livrance de visay d'entrée ct de séjour pendant M durte de
kur mision b -Muedagascsr.

“ _
En outre, ils ool droil, pendant la méme période, au statut de
résident pour les tarifications concernant les frais d'hotel, de
transport, de location.de voitures ¢t dautres services. .

lls doivent, dans I'accomplissement de leur mission, respecter
l'ordre_public et s¢ conformer aux lois et réglements en vigueur su
le territoire national .~ -~ -~ . " ' '



: ’ | TITRE 1 ’
' CONSEIL NATIONAL EAECTORAL |

Ar. 108, — Un Conseil National Electoral (CNE), garant moral de
aughenticité di scrutin et deo la sincdrité du vole, est chargé de super-

fiser toutes les opérutions relatives au bon déroulement des consulta-
tions populaires. - '

A oo tira, il conscllle et aswsie les 'autorités chargées ‘d’organisor

les blections ot coptrdle Ia bonno exécufion dos travaux relanifs aux
opérations, dlecrorales.

A oct effet, it dispose du concoury dey services de V'Adminisiration
tt pous saisir en tam que de besoin, les autorinds administratives. pout.
toutes mesures . ndocssitant. I'intérvention' deés forces de Vordre.

Le Consotl national électoral est responsable devami 1o Premier-
Ministre, Cbef du Gouverncment. : "o

Art. 109. — T Consell national électoral esy convoqué en session
ipar décret pris en conseil de-Gouwvernement. .

Pour chaque session, ‘il bénéficie dune dotation spéciale de crédiu
sur le Budget général de I'Etat et peur également divpuser, e o

échéant et en dant que de besoin, de fonds provenant d'autres sourx
&¢ financoment, . :

- Pur.dérogaion aux dispositions législatives ¢t riglementaires rigir
sant jow Tinances publicnm les rigies de Ta comptabilité publque
w0 s \¥plicablp 4 la gestion les fonds aliouds av Conseil nationa
électoral, Toutofois, les comptes di Conseil . nationgl électoral soal
soumis & ua conwrdle daudit extorne. )

Art. 110, — La .composition, le mode de désignalion des membra
les attributions particulidres ¢t les eodalités de fonctionnemem &

Conseil - national électoral; sont fixés par Xdécret pris ¢n conseil &
Gouyernement. ', . - ' ’




CIRCULAIRE

CLASSEMENT : Elections

DATE : 13 Septembre 1996
NUMERO . 6441 -MID/SG/DAT/AP/ELECT.
ORIGINE : MINISTERE DE L’INTERIEUR & DE LA DECENTRALISATION

UTILISATEURS : - Présidents de 1a Délégation Spéciale des Faritany
- Préfet de Police d’ Antananrivo
- Délégués Générawx du Gouvernement
- Présidents de Ia Délégation Spéciale des Fivondronampokotany
- Délégués Admnistratifs d’ Arrondissernents
- Maires.

OBJET :  Election du Président de la République.

La présente circulaire s’adresse principalement aux présidents de la Délégation spéciale des
Collectivités Décentralisées et d’une fagon plus générale 3 tous ceux qui & un titre quelconque,
participeront 4 I’ organisation de ' élection du Président de la République.

Elle peut étre utilement consultée par les candidats et les électeurs.
A cet effet, elle sera publiée an journal officiel de la République
I- COMPOSITION DU COLLEGE ELECTORAL
L’élection du Président de 1a République se fait au suffrage universel direc-t.

L’élection a lieu au premier tour 4 la majorité absolue des suffrages exprimés. Si celle-ci n’est pas
obtenue, Je Président est ¢lu au deuxiéme tour 2 la majorité relative parmi les deux candidats ayant recueilli
le pius grand nombre de suffrages au premier tour.

11 est rappelé que pour I*élection du Président de la République, sont électeurs, sans distinction de
sexe tous les citoyens malgaches Agés de 18 ans révolus 2 Ia date du jour du scrutin, résidant A ’intérieur
du territoire national et jouissant de leurs droits civil s et politiques.

- CONVOCATION DES ELECTEURS

Les élacteurs sont convoqueés pour le Dimanche 3 Novemnbre 1996 par décret n°96-835 du 11 Septembre
1996 qui a été publié au journal officiel de ia République de Madagascar n° 2385 du 14 Septembre 1996
(édition spéciale) ct qui devra étre affiché avant 'ouverture de la campagne électorale aux bureaux des
Faritany, des Fivondronampekontany et partout o besoin sera et portée a [a connaissance des ¢lecteurs par
tous les moyens sous la responsabilité des Présidents de la Délégation Spéciale des Collectivités
Décentralisées,



- LISTE £ELECTORALE

ety g pas de reforde. La Uste Slactorale utihsde est celle normdement revisez annuellement par les snins du
cerssenteni de D Etat av niveau des co:nmunes. Cetle revisien s'effscnie du [ 2r Décembre 1995 au 31 Janvier 199 pow
catre periodz, Els devidt Hre arrétée définitivernent J2 15 Avrd 1960,

Par déldzation du Representani départemental de FEtal, le Déiépué admindstratif d Arrondissement établit la Fste
éleciorale aves 12 concours du Maire dz fa Commune concemiée (Cf. Art. 15 du déer n® 96-251 du 237 mars 1995, A cet
etfer. la Commune doit dtre représantse s sein de la Commission administrative chargés d'arréter Ia liste électorale. par
dim: membres designés par le Conset! municipal ou communal.

Al termes Cas dispositions de Fartieie 10 d= IOrdonnance n® %2-041 du 2 ociobre 1992 portant Code éiectoral, 1z
eaniposition de fa Commission administrative présidés par Iz Représentant de IEtet au niveau des Communes (PDS/FIV)
@at lelsses A Minitimtive duckit Representant,

Par aillewrs, en appiication dn Décrst n®92-962 du 11 Novembre 1992 relatif 4 la irensparence des opéralions
électorales, tout pari politique légalemnent constitus ou coalition des partis politiques ou groupement du personnes
independantes légalemant constitte ou non ayant présenté un candidat 4 une élection penvent, s'%s désirent participer 4 la
revision de la liste éiectorals. présenier uns demande auprés du Représentunt Deperternantal de FEtat (PDS.FIV) en vue de
lur mtégration Aventuslle s Sein Qe ia cormmission locale de recensement des électeurs (articte J chi Decret n®92-962 du 1
Septemlre 199,

Les Organisaticns Nen Govvemenientales penvent & salement, en tant aus d- besoin, s'adjoindr2 & cette commission
tarticke 7 de I'ordonnanes n®92-041 du 2 Cetobre 1992).

Pour I’élection du 3 Novernbre 1996, i sera procédé & une réwision spéciale des dites listes & partir du 13 Septernbre
1996, confomément < dispositions de article 24 de I’ordonnance n°92-041 du 2 Octobre 1992 ponant code électoral.
Lesdites opérations seront cliturées le 29 Octobre 1990 & sept heures.

11 2st rappelé gue

1°- Sont électeurs, sous réserve de ne pas tomber sous le conp des dispositions de Particle 3 de I'ordonnance n“92-
041 du 2 Octobre 1992 portant code éiectorel, les citovens malgaches sars distinction de sexe, dgés de 18 ans révolus a la
date du jour du sciudn, c’est & dire nés avant ie 3 Novembre 1978, Ceux qui sont nés vers ou en 1978 sans précision dz date
sont égaletnent dlectenrs;

2° L’inscripdon d’un électeur sur la lisie élactorale est subordonnge & I'inscription de cet électeur au registre de
recenserient d'un Fokortany. Nul ne vett 8fre inscrit sur le registre de recensement de plus d’un Fokontany, ni sur phus
d’une hste électorale seus peine des sunctions prévues & article 117 du code électoral ;

3% Les nulifaires sont éleeteurs dans ies tnémes conditions que les sutres citoyens :

o ;li- L absence résultant du service rutionul 1é24l n *empéche pas V'inscription sur la liste électorale de la résidence

vrincipals.

Ces mémes conditions sont également applicables aux rnarins en activits de service (art.8, 2° alinéa de I'crdonnance
n¢92-04] du 2 Octobre 1992) :

‘ 5°- Les etudianis remplissant l=s conditions d"dge et qui poursuivent leurs études en dehors de leur domicile juqu’a
fs date du 3 Noverabre 1996 doivent étre inscrits sur lu liste électorale du lieu ot ils résident. .
Avis en est adressé sans défai au Président de ln Délégation Spéciale du Fivondronampokontany de leur domicile ;

6% Les éuangers notusalisés ne peuvent étre électeur queprés un délai de cing ens & partir du décret de
naturalisation, sauf décision conltraire

4o prise par décret en conseil du Gouvernement. Leurs conditions d’ électorat sont fixées
par les articies 37 & 39 du Code de nationabté malgache:

7% Les motifs entrainant I« perte du droit et par conssynent la radiation de I liste électorale ou I'itnpossibilit? de s’y
farre inscnire sont défnis a 1" articl: 3 de I'ordonnance n°92-041 du 2 Octobre 1992 susvisé |

8°- L2 numéroiation des électenrs sur la hste électorale s’effectue d’une menidre continue au niveau du Fokontany (
of. article 27 du Cods élactoral)

9°- Pendant la pénode e révision de la kiste éleclorale (du 13 Sepiembre 1996 au 29 Octobre 1995 & sept heures), la
comruission administrative présidée par le Président de la Délégation Spéciale du Fivondronampokontany statuers sur
toutss les dernandes d*inscription ou de radiation dans les 3 jours de la requéte,

En cas de contestation, le Président du Tribunal de premiére instance ou de section statuera d’urgence dans les
formes vrescrites aux articles 15, 15 et 17 du Code édiectorale 2t avant la date du scrutin ;

‘ _10°- Un tableau de rectification contenant s addifions et les retranchements 4 la liste ¢lectorale opérés & partir des
kisies €izclorales revisées annuellement (1 er Décembre 1995 au 31 Junvier 1996) par les soins du représentant de I°Etat au
nevegu dzs Comumunes, en I"occurrence le Président de la Délégation Spéeiule du Fivondronampokontany, est publie par les
souts du Président de la Delégation Spéciale du Fivondronampokontany quatre jours francs avant la date du scritin et
:Our;ueun;%ge ol besoin sera. conformément aux dispositions des articks 10, 1] ¢t 19 de I'ordonnance n®92-042 du 2

ctobre (94972,




1 ¢st o preciser que . ) ] N

- Ie défaut de mention de la {Uiation ainsi aue des noméro, date et lieu de délivrance de [y -,
panonale Cidentite sue la lste électorale ne saurait porter atieinte & la validii€ de la Lsie (wit.28
I'oardonnance n°92-042 du 2 Octobre 1592) : _

- en cas de doute sur 'identité d’un électenr, celui-ci peut, le cas échéant, &'en faire }usnﬁr"
pat des iémoins, soit par Iexhibition de toute pisce d'identité en sa possession (carte nationale &'iden
passenort, pemis de conduire, carte d’'étudiant, etc ... ).

- ordon_nan-ec éleatorales : Aux termes de I article 25 du décret n°96-836 du 11 Septembre 19
""" adié de la liste dectorale par suite d'une erreur matérielle peut se faire debivrer

or c!onn:tnce du Président du Tribunal territorialement compétenl ou du nmgistral désigné président de
commission de recensement matérielle des votes jusqu ' au jour du scrutin A dix sept heures (17 h),

- CARTES DES ELECTELRS

Chaque électeur regoit une carie électorale fournie par UEtat pour justifier son droit de vote et
son inscription sur la liste électorale. La carte électorale est établic et signée par le President de
Délégation Spéciale du Fivondronampokontany et par le Préfet de Police pour la Comm:
d’ Antananarnivo-ville.

Les cartes €lectorales sont imprimées sur papier dossier de couleur créme ou blanche ou rose (
décret n°52-938 du 28 Gctobse 1992 et déeret n® du 1596).

Une carte électorale esi valide pour towtes les catégories d'élections quelle que soit sa couleur.
Il est & noter que :

- le2s cartes Electorales utilisce
demeurent valahlzs.

- de neuveies cartes doivent étre établies pour les electeurs ayani fait I"objet de la révision spéeic
prévue par 'article 4 Ju déerei 1:°96-835 du 11 Septembre 1996.

s lors des élections mumicipales et communales du 5§ Novembre 15

Le jour du scrutin, P'électenr réguiidrement inscrit sur 1a liste électorale-mére, mais dont le nom ¢
oris Jdans jes extraits de ladite liste a le droit de se faire délivrer immediatement par 1'auion
administrative responsable concems<e, une attestation d’inscription sur la liste-meére.

Ladite attestation administrative sur laquelle doivent figurer 1z numéro de Ia care d’électeur ¢
titilane, seb nown, prénoms, domicie sera gardée aprés constatation du voie de Pintéressé par
président du bureau de vote pour étre annexée au procés-verbal des opérations de vote,

Les fonctionnaires, agenis de force publique, mulitaire I Armée nationale ou de la Zandarimarian
pirensna en wission peuvent participer au scrutin en présentant au bureau de vote ou ils se trouvent «
mission, leurs ordres de mission et leurs cartes d'électeurs.

12 remise des cartes aux électeurs est effectuée par les soins du président du comité local ¢
sécurite sous la respcnsabiiité du Délégué Administratifl d° Arrondissement ¢t du Préfet de Police poi

Antananarivo-ville ainsi que de tous les Maires, Conseillers municipaux et communaux. =t des Délégue
d’ Arrondissement,

Les cartes sont remmises aux électeurs aprés justification de leur identité contre émergement d
document gui lw sera présenté par I'agent distributeuy.

Ies cartes non remises sont tenucs 3§ 1o disposition des électeurs intéressés le jour de {'élection. a
bureau de Comité local de eernnte qui devra rester cuvert sans internuption le jour du scrutin.

Aprés la clatore do ogerut n_ le Président du comité iocal de sécurité iransmet au Déléew
Adinuustratf 4 Arvondissement les cartes non distibuées et non relirées accompagnées d'un éta
pominatif.

Cex dncuments sont ulierieurement remis i la commission administrative chargée de 1a prochaint
révision de ia liste lectorale.
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En cas do perte de sa cane élcctorale, Vélecteur doit immédiatement prévenir le président du
comité locz! de séowrité, qui en avise le président du bureau de vote intéresse afin d’empécher un usage
frauduieux de la carte perdue, et délivre a électeur récépissé de déclaration de perte sevvanl a justifier
Pinscription sur 1a liste électorale et du droit de vote.

Tout clecteur inserii sur la liste électorale a le droit de prendre part au vote. 8'u a perdu ¢a cane
d'électeur et &7l n"a pas pu en obtenur un duplicata oule récépissé de déclaration de perte déliviée pa: e
président du comité focal de sécurité en temps voulu, il lui suffit de justifier de son identité par la
présentation d'unc piéce d'identité ou par deux témoins habitant le méme. fokontany, inscris sur la Lste
électorale et pouvani prouver ewx-mémes leur identité, ou étre connu des membres du bureau de vote.
V.- CONSEIL NATIONAL ELECTORAL

Le décret n® 92-895 du 2 Qotobrs 1992 fixe 1’organisation et les modalités de fonctionnement du
Consei] national électoral.

Le Conseil national électoral est chargé de superviser touies les opérations relatives au ben
déroulement des consultations populaires. Il constitue fe garant moral de I'authenticité du scrutin et iz
sitncénié du vole. A ce titre, il comseills et assiste los autorités chargées d'organiser les élections et
contrdle 1a bonne exécution des travaux relatifs aux opérations élsctorales. A cet effet, il dispose des
concours des services de I' Administration et peut saisir en tant que besoin, les autorités administratives
pour toutes les mesures nécessitant I'intexvention des forces de I'ordre.

Le Conseil natiopal élecioral est responsable devant le Premier Ministre Chet du Gouvernement.

Aux termes de Particle 17 do décret n° 92-895 du 2 Octobre 1992, le Conseil national électoral
accorcde I'agréinent aux Organisetions Non  Gouvernementales { ONG) dévireuses de participer 4
V'observation des opérations €lectorales.

A cet effet, les dossiers d’agrément sont instruits par les services compétents du Ministérs de
I'Intéricar.  Toutefois, fes décisions du Conseil national dlectoral sont susceptibles de recours devant la

Chambre admizisirative de la Cour supréme. Cette demniére statue d urgence sur les réclamations qui hui
son! adressées,

Le Secrdtawre (Wénéral du Consell national électoral assure la liaison avec les départements
innisténiels concourant & la réalisation des opérations nécessaires au bon déroulement des élections.
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